a

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

arubamu

a® IHdh ) exp jah!

abiru® %) 1 bafiarse ||
echarse encima ~

abunai® [fz72\ ] av estar en
peligro || -i peligroso

abura 1] aceite

achi (5% alla

achikochi %% = % por aquiy por
alla, por todas partes

achira® H5 5 alla

aenai [H{x ) [aénai] tragico

AFURIKA 77 U 7| (Africa) Africa

agaru® [ E73% ] 1 subir || entrar

agarukoto [ 735 = & | ssubida

agerareru [FF 545 1 ser
atrapado, ser capturado

ageru® [ L% 1 dar |l levantar

ago %) [ago] s barbilla

ahiru (515 pato

aho Tf% | [aho] idiota, imbécil

ai %) [&i] s el amor

aida® [f]] mientras || tiempo
(espacio) |l espacio

AIDEA [ 7 A 7 7] (idea) s idea

AIDIA [ 7 A7 17| (idea) s idea

aikido %A [aikido] jp Aikido

aikoku [%[# ] [dikoku] patriotismo
(nacionalismo) (lit amor al pais)

AINU [ 71 X jp aind, aino (raza
nativa de Japon de apenas unos
15000 miembros)

AIRON [ 7 v ] (electric iron) s
plancha eléctrica

aisatsu 2] s saludo

aisatsusuru® 29 % ] II saludar

aishiteiru = L C\% ] I amar

aiso %48 ] s amabilidad, cortesia,
gracia

AISUKOHI [7 A 22—t —] (ice
coffee) s café con hielo

AISUKURIMU [7 A 27 U — L] (ice
cream) s helado

aite [fHF] s compaiiero

AITEMU [ 7 4 7 A (item) item

aizu 51X s sefal

aizusuru [5X7 % I sefalar,
hacer sefialaciones

aji® k) [alli] sabor

AJIA [ 77| (Asia) Asia

AJITO 72 k| guarida

akachan® [R5 % /) bebé, nene

akai® 7R\ ] -irojo

akanbo® [JRALS| s bebé

akarameru (77 5% %] 1T sonrojar {
EEZ K5 % - sonrojarse la cara}

akaramu (77 57¢] I ponerse rojo |
fig sonrojarse

akari [#17>v | [akdaOi] s luz

akarui® 8%\ [akalui] -i
brillante, luminoso || claro

akarukunaru (5<% 1
aclarar

akemashiteomedetogozaimasu

THTELTEDTE ) ZT& N E

N
[aké.maldte.omédetb.gozaimasu]
exp jFeliz afio nuevo!

akeru 87 %5 0 [akéOu] 11
amanecer, salir el sol

akeru® [Bii7 %] W abrir

aki® Ik [&ki] s otofio

akichi 22X s tierra deshabitada
(lit tierra vacia)

akiraka %] 57> [akiOaka] -na
claro, evidente, obvio

akirameru (%8 5| 1 rendirse,
darse por vencido

akita [fkKMH | [akita] tpn Akita

aku 7] [4ku] s el mal, lo maligno

aku® 172< | 1 desocuparse

aku® (BE< | T abrirse

akubi [/xf# | [akubi] s bostezo

akuma [EJ#E| [akuma] s el diablo,
Satanas || demonio

akuryo (752 [akurjo] espiritu
maligno

AKUSENTO 7 7t > k] (accent)
acento

AKUSERU [7 7 /L] (abr de
accelerator) acelerador (pedal del
auto)

AKUSESARI [7 7 &4 U —|
(accessory) accesorio

AMACHUA [7~F =7 | (amateur)
amateur, aficionado

amado (7] [amado] puerta
corrediza a prueba de tormentas

amai® [\ ] -idulce

amamiya [H#%E| dulceria

amanogawa [ KDJI|]
[amano.gawa] la via lactea (lit rio
de los cielos)

amari® 'H % Y ] no muy

amaterasu [ XM jp Amaterasu (la
Diosa sol de Japén)

ame [fif] [amé] caramelo

ame® [[j] [ame] luvia (vid & & 7"
5 D)

amegumo [[ZE] nube de lluvia

amemizu [[{y7K| agua de lluvia

AMERIKA [ 7 2 U 77| (America)
[améOika] Estados Unidos de
Norteamérica || América

ana [/ [and] agujero, hoyo

anata® &) gk usted, tu

anatatachi & /7 # | ustedes,
vosotros

ANAUNSA [ 7 7 o —
(announcer) anunciador, locutor

ane® [/ifi] s hum hermana mayor

angai (%4} [a0gai] adv
inesperadamente || -na inesperado

ani® [ )] hermano

ANIME [ 7 = # ] (abr de animation)
caricatura, dibujos animados || jp
animacion japonesa (lit
animacion)

ANKETO [ 7> /77— K| (del francés
enquete) cuestionario, encuesta

ankoku 55| [a0koku]
obscuridad, oscuridad

ANKORU [7" > =1—/1] (encore) jotra
vez!, repeticion

anna® &% /A72] tal, de ese tipo

annai® 2] informacion

annani [HA 7212 de aquella
forma, de aquel modo, asi

ano [H®» 5 (esp) eh...

ano® [H ™| aquel

anohito H® A [and.hitd] esa
persona

anohitotachi (H D A7 esas
personas

anraku 723 ] comodidad

ansei [Z#f] descanso; reposo |l -na
quieto, tranquilo, sereno

anshin® (720 [AO0OiO]
tranquilidad (sin preocupaciones)

anta [HA7-] clgtu

ANTENA [ 7> 77| (antenna) antena

anzen® 24> seguridad || -na
seguro (sin riesgo)

aogu 1<) 1 buscar |l pedir
(consejo)

aoi® IHv | 1 azul

aojiroi 'HFHV] -i palido

APATO® [77/3— K| (apartment,
apart) departamento, condominio

APPU [ 7 > 7| (up) arriba,
actualizacién

APUROCHI [7 7' —F | (approach)
acercamiento

ARABU |7 < 7| (Arab) Arabia, Arabe

araimono %\ la ropa que hay
que lavar

arakajime [ & ] adv preparado
con anticipacién, preparado de
antemano, con antelacion

arata [7-] -na nuevo

aratameru 2t 5| 1 renovar
(revisar, corregir, cambiar)

arau® 9 1 lavar (fregar)

arawaninaru [H 502725
exponerse, mostrarse (tal cual se
es)

arawareru [Eli1% | II aparecer,
mostrarse, dejarse ver

arayuru 55925 gk todos

are® [&Hiv] aquello

ARENJISUru 7L > V9% 1
disponer, arreglar

ariso &Y % 5] -na probable

aru® '»%] 1 haber {~»%% -
haber} {/\—F 41 —A"& % hay una
fiesta} || estar (una cosa) {~ & %
— estar en ~} (vid ('d)

ARUBAITO® [7 /L 31 k] (del
alemén arbeit) trabajo de medio
tiempo

ARUBAMU [ 7 /L34 (album) &lbum,
catalogo



aruji

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

bijinesu

aruji (== A] samo

ARUKARI [77 /L7 | (alkali) alcali,
base

ARUKORU 7 /L'm—/L] (alcohol)
alcohol

aruku® [#%< |
pie

ARUMI [ 7 /L2 | (aluminum) aluminio

ARUZENCHIN 7 /1B F ]
Argentina

asa® [if]] [4sa] s mafana (desde el
amanecer al medio dia)

asagohan® [g}i#Ifi] s desayuno

asanebo® (8] levantarse
tarde, quedarse dormido

asatte® [ W% A pasado mafiana

ashi 1] [ali] pierna

ashi® &) [a[di] pie

ashikubi &% tobillo

ashita® 8]0 | [a0ditd] adv mafiana
(el dia siguiente a hoy)

asobi® [E(| s juego |l visita

asobu® [i£5 | 1 jugar

asoko® %% Z | [asdko] alla (vid &

I caminar, andar a

C, TS, HELS)
asu® [#H ] marana (el dia de
mafiana)

ASUDE [7— A7 —| (earth day) dia
del planeta tierra

ASUPIRIN [ 7 A ¥V | aspirina

ataeru [5.x2 %] 1 entregar (dar)

atama® [8f] cabeza

atarashi® & L\ ] -i nuevo

atari [Y7-1 | éxito

atari i Y | alrededores

atarimae 47V fif) [atalli.mae] lo
normal, lo ordinario

ataru (%7 %] 1 adivinar, atinar

atashi [%7- L [ataOdi] prn fem yo

atatakai [{E7>\>] -i calido

atatakai® (g ] -i calido

atehameru 4 Tix®H 5]
[atéhameldu] 1 adaptar, ajustar

ateru *4T%J II acertar

ato ] huella

ato® (%] después || ( ~ D#) atrés
de |l otros ~ || que queda

atode 1% TJ después

atomawashi 4[5 L | posposicion |l
pospuesto

atsui® [JE\ ] -i grueso

atsui® 2] [aldui] -i hacer calor
(en el ambiente)

atsui® #\W ] -i caliente

atsukau #75] T tratar sobre ( ~
Z# S - tratar sobre ~) ||
encargarse de manejar ~

atsumaru® [#£3% % | 1 reunirse,
juntarse

atsumeru® 4£® % | 1 juntar,
reunir

atto [/:f#) [at.td] abrumacion

attotekini [JEH112 )
abrumadoramente

au® 49 1 quedar | estar de
acuerdo

au® 29 T encontrarse (a/con
una persona)

AUTO 77 ] (out, auto) fuera,
auto-

AWA [7 U —] (hour) hora, mijo

ayamaru® (3% | 1 pedir disculpas

ayamatta [§2-7-] va equivocado

ayashige % LJ] -na cuestionable,
dudoso

ayatsuru [#:% | [aja0C0ulu]
manipular, operar (una
herramienta)

ah I'H o] jah!

BA [/3— ] (bar) bar, cantina

baba %) vlg vieja bruja (anciana)

BAGEN [/X—7% | rebajas

BAGGU (/3 7| (bag, bug) bolsa,
bolso, cartera, maleta, insecto,
bicho

BAI [/31 | (bye) jadids!

bai® (%] doble |l dos veces

bai® ;4] caso sci (situacion)

BAINDA [/ A » %'—| carpeta

BAIORIN /31 AV > | (violin) violin

baiten 5Z)5] kiosko

BAJJI [/3 ] (badge) insignia,
distintivo

BAJION /83— = 7| (version) version

baka 5 [baka] -na estapido,
tonto, ridiculo

bakamono [+ | s estUpido
(persona)

bakari® /XY | sfj Gnicamente,
solamente y nada mas (se sufija en
el objeto directo, sin &)

bakemono {tiF#)] s fantasma,
espectro, aparecido

BAKETSU /3% | (bucket) cubeta,
balde

bakkin &4 [bak.kiCl] multa

BAKKU /3 7 | (back, buck) atras,
trasero, de vuelta, mahco, dolar

bamen (i [bame] escena (en
actuacion)

BAN [ ] (bun, van, Bunn) bollo,
camioneta, furgoneta, van

ban | prf muchos ~

ban® [#:] tarde-noche

ban® %] [bal] numero ~ (—& -
namero uno = el mejor)

BANANA (/377 | (banana) platano

BANDO /3> 1] (band) banda,
pandilla

bane TiX#a] resorte

bango® (%] [bal1go] nimero ||
sfj nimero de ~ (vid TADIEAZ
2)

bangohan® [H:iHIfk ] cena

bangumi® &4 [ballgumi]
programa de television

banjin [Z5 A\ s barbaro, salvaje,
aborigen

banken X perro guardian

banko [Z:17] s barbaridad,
salvajismo

banno [ 75E] [ball.nd]
omnipotente (que lo puede todo)
(lit de diez mil capacidades)

bannoyaku [ 7EE3£] panacea
universal (remedio milagroso que
cura todo, o elixir) (lit medicina
de diez mil capacidades)

banryoku (%:7)] s fuerza bruta

banzai [755% [baO.zai] jviva! sci,
ihurra! (lit muchos afios de vida)

bara [#&7#% [balda] gk rosa (flor del
rosal)

BARANSU [/37 > Z | (balance)
equilibrio, balance

basha /58| coche de caballos

basho (77 [bald] sitio
(ubicacién, lugar)

BASU® /32 | (bus, bath, bass)
[basu] bus (autobus, camioneta) |l
(lit bafio, bajo)

BASUKETTOBORU (/X2 v kAR —/1 |
(basketball) basquetbol (juego de
baloncesto)

BAsutei [/NA{5| parada de autobus

BATA® [/3% — | (butter) mantequilla

batsu £i] [baldu] castigo

BATTO (/3 K| bate || (lit
murciélago, tinta)

BEDDO® (X K| (bed) cama (para
dormir)

beikoku [k[E ] USA, Estados Unidos
de Norteamérica

beikokujin K[E A |
estadounidense, es americano, mx
gringo

BEJITARIAN [ ¥ U 7 /)
vegetariano

BENCHI <> 7| (bench) banco,
banquillo, asiento

bengoshi [Fi#1] abogado

benkyo® [f5#] estudio

benkyosuru (#4589 % | estudiar
benri® [{§Ff]] -na atil, conveniente
bentd (734 comida (para llevar)

BEREDO [~ L —iiF] boina

BERU® [~ | (bell ) campana

BERUTO [/l || (belt) cinturdn

BESU [~<— % | (base, bass) bajo ||
base

BESUTO X2 || (best, vest) -na
mejor, superior, chaleco

BESUTOSERA XX &7 —] (best-
seller) éxito editorial

BETERAN (X7 7 /| (veteran)
veterano

BETONAMU X k72| Vietnam

betsuni® [}]iZ] particularmente

BIDEO [ B 4| (video) video

BIJINESU [ B2 A | (business)
negocios, comercio



bijinesuman

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

chitto

BIJINESUMAN B R A</
(businessman) ejecutivo
(empresario) (lit hombre de
negocios)

bijutsu 3577 bellas artes

bijutsukan® T3E7ffF ] galeria de
arte, museo de arte

bikkurisuru® MZ#3% ) 1 gk
sorpenderse

bin i) botella

binbo &2 | -na pobre

BINIRU [ E'=—/L] (vinyl) vinil

BIRU &'—/ 1] (beer) cerveza

BIRU® [E/L] (abr de building, bill)
edificio, factura, cartel

BIRUSU [ E—/ L A | (virus) virus

BISUKETTO [t 2/ 1] (biscuit)
bizcocho (galleta)

BITAMIN [E'% X > (vitamin)
vitamina

biyoin (5%t peluqueria

bo 4] [bo] s varall jp 'bo' (vara
japonesa usada como arma)

bochi ZHi] cementerio

BODO [7"— [ tablero

boeki® &% | s comercio

bogyo (/1| defensa (proteccion)

BOI 74— | (boy) muchacho (chico)

BOIKOTTO 7" = k| (boycott)
boicot, sabotaje

boin £} s vocal

bokken [A#l| bokken, espada de
madera

bokokugo [F}[E7E] lengua materna
(lit idioma nacional materno)

boku® [{#] prn (msc) yo

bokuto ['KJJ] espada de madera

BONASU 7" —7 2] (bonus) bonus,
extra, plus

BORIBIA [7RV "7 | Bolivia

BORU [7R—/ 1| (ball, bowl) pelota,
baldn, tazon

BORUPEN® [7R— L~ | (ball-point)
boligrafo

BORUTO 73/ | (volt, bolt) voltio,
perno

boshi® [#i7-] sombrero, gorro,
gorra

boso [EzE] ir fuera de control

BOTAN® [7R % ] (del portugués
botdo) botén

BOTO 7" — I (boat) bote de remos

botsukikYANDE [#&f}& ¥ ¥ 7 —)
paleta (o piruli, etc) (lit dulce
pegado en palito)

bubun (#4553 pieza

bucho 5| jefe de area

budo® 7% uvas

BUENOSUAIRESU 7= /) A7 A L A |
Buenos Aires

buji %3] buenas condiciones

bukanzen '~7E4x] s imperfeccion ||
-na imperfecto, defectuoso

buki [#%%) [buki] s armas

bukkyo [{4%) el budismo

bumon T#EF9) division

BOMU [7— A (boom) bum || auge

bun 143] minuto

bun 37] frase

bundan 373 el mundo de la
literatura (o de sus intelectuales)

bungaku® 3% literatura

bunka® 3zft] s cultura sci

bunkateki 3Z{tf] -na cultural

bunkatsusareta /)& X7 |
comuan

bunmei 3CH]] civilizacion

bunpo® (%] gramatica

bunshi 4>+ [baOOi] molécula ||
numerador

bunsii 43%#%) namero fraccionario

bunya (/3% ambito (campo, area,
dominio, divisién, terreno, esfera)

BURAJIRU [~ 7 )L | Brasil

BURASHI [~ 7 /] (brushy) cepillo,
pincel

BURAUSU 77 7 2| (blouse) blusa

BUREKI [ 7 L —= | (brake) pedal de
freno

BUROCHI [ 7 = —F | (brooch)
broche, alfiler

BUROKKU [~ 1z >~ 7 | bloque

BURD [~7/L—] (blue) azul

burui %5 s clase, categoria

busshitsu %)% | s material,
substancia

buta %) [buta] cerdo, puerco

butaniku® 5P| carne de puerco

BUTIKKU [ 77 ¢ 7 | (boutique)
boutique

BUTSU [~ —>7 ] (boots) botas
vaqueras

butsurigaku ##7) fisica

BUzA [~ ¥ —] (buzzer) timbre,
alarma

byogentai [J5)5i{k] patogeno (lit
cuerpo originador de la
enfermedad)

byoin® [J5kE) hospital

byoki® [J5%.] enfermedad || -na
enfermo

byoshitsu 7= sala de enfermos
(habitacion de hospital o
sanatorio) (lit cuarto de
enfermedad)

cha )] té (vid A5 )

CHAIMU [ ¥ A X (chime) repique,
campanilla

chairo® %54 -no café, castario,
marron

chairoi 4\ | café, castafio,
marrén || moreno

-chan® -5% A jp -ito (sufijo de
confianza afectivo para nifios,
jovencitas y mascotas)

CHANNERU [ > /L | (channel)
canal

chanoma X ®fH| sala de estar,
estancia, el living, salén

chanoyu [7X™i5 ] Chanoyu
(ceremonia japonesa del té)

CHANSU 5+ > X ] (chance)
oportunidad, ocasion

chanto 5% A & | propiamente,
como debe hacerse

chashitsu 5= salén de té

chawan® (5] taza, tazon (lit
tazon de té)

CHENJI [F = > ] (change) cambio

chi® [if1] sangre

chichi® 4] [OiOi] padre

chie %1 sabiduria

chigainai %\ 72\ sin duda
alguna

chigatta &~ 72| diferente

chigau® (%9 | 1 ser diferente ||
ser el equivocado

chiheisen [H#1F-#}] horizonte

chihiro =] prp Chihiro || abismo
(lit mil brazas)

chiho #iJ5 ) [Oiho] region (area
geografica)

chika 1] sétano

chikai H#if5) [Oikai] base de
edificio (o s6tano)

chikai® [Ty [Oikai] -i cercano ||
proximo (parecido, cercano a ser)

chikaku® (1< | cerca (~D#&< -
cerca de ~)

chikara® [7/j] [OikaOa] el poder
(la fuerza) |l fuerza fisica

chikashitsu (i 7= [OikadiOu]
sétano

chikatetsu® (i ¢k [OikateOu]
metro (tren subterraneo)

CHIKETTO [F 7% v I (ticket) boleto

chiki Hugk] region

chikoku M£%]] llegar tarde

chiku #1[X ] barrio, distrito

chikya HiEk| la tierra (la esfera
terrestre)

chimei 4] top6nimo

chimeido %14 % indice de
popularidad

CHIMU [F— 2] (team) equipo

CHIMUWAKU [F— AU —7 |
(teamwork) equipo de trabajo

chinamini l[A#4(Z] gk por cierto, (a
propésito,)

chinmokushita L2 L7 (vc)
callado

CHIPPU [T 7’| (tip, chip) propina,
consejo, pedazo, chip

chirabaraseru oI5 % |
dispersar || regar todo

chiri® TH#1# ] geografia

chisa® /)X | -na pequefio, chiquito

chisai® /=] -i pequefio,
chiquito

chishiki [%17#%] conocimiento

chitto (%> & | un poquito



chittomo

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

demonsutoréeshon

chittomo %5 & %] nisiquiera un
poco

chittomo® [t ¢ | para nada, en
absoluto

cHizu [F—X] (cheese) queso

chizu® TH#i[X|] mapa

chocho (1]} ] alcalde, gobernador
(de un pueblo)

chodo® T | exactamente,
precisamente

chogenjitsushugi B FE T
[OdgéOidu, Ougi] surrealismo

chojo T k| cima

choju K7 [Oo0Ou] longevidad
(larga vida)

chokaku [ | escucha, sentido
del oido

choko [Jkf&| sefal

CHOKORETO [z =1 1— ||
(chocolate) chocolate

CHOKU [F = —7 | (chock, chalk)
tiza, gis

chokusetsuteki [[E#1] -na
directo sci

chomiryo T#AMEl condimento

choro E#] anciano mayor

chosen [#kik] reto

choshi 5+ tono

choshininoru 71123 % |
alborotarse

choshoku l#{# | [060oku]
desayuno

chotto® % x - & un poco, un
poquito

chowa [7i{fn] armonia

-chti® -1 durante todo ~

chiidoku #'7%] s adiccién

chugakko® H1774% | escuela de
educacion media, mx escuela
secundaria

chugakusei [H7#4:] estudiante de
educacion media (13 a 15 afios),
mx secundaria

chugoku ¥ China

chiii® &) advertencia |l
atencion, cuidado

chikan (] centro

chinanbei k] América
Central y Sur

chiiritsu 737 neutral

chiisha® [7£4f| inyeccion

chiishajo® [BFH;)
estacionamiento

chishasuru FEE3 2] 1M
estacionar (un auto), aparcar

chushi® 1] cancelacion,

suspensién
chashin (7.0 centro {F O IZE<
- centrar}

chishisuru® 113 2% ] 11
cancelar, suspender

chushoku 8| almuerzo

CHUTA [F = —# —] (tutor) tutor,
instructor

chuto 3] s oriente medio

chutohanpa [H&25%] a medias,
sin acabar

DABURU [ 47 /L] (double) doble

-dai -t sfj era, época

-dai® [-&] sfj contador para
maquinas

daiben [Kf#] excremento (mierda)

daibu® X/7] considerablmente,
bastante

daichi [K#t) tierra (un suelo de
tierra) (lit gran tierra)

daichi [%—) [dai.idi] el primero

daidokoro® [5Ff] cocina (lugar)

daigaku® K77 universidad

daigakuin [KX*%f%] posgrado
universitario

daigakusei® K7/ estudiante de
universidad

daiji® X5 -na importante

daijini® [KF(Z] cuidadosamente

daijobu® [K3J) exp no haber
problema, estar todo bien { K3t %
! > jNo hay problema! jTodo esta
bien!}

daime [{tH ] generacion (=CH-
tercera generacién)

daimyo K4 jp daimio (antiguo
sefior feudal japonés)

dairi [{\H!) [daildi] representar
(estar en nombre de ~)

daisuki® [K#fX ] av gustar mucho,
encantar, fascinar

daitai® [K{&] adv ma&s o menos |
casi |l la mayor parte (casi todo) |l
la mayoria de las veces, casi
siempre

daitan [KJH] audaz

daitoryo [ K#tsE] presidente (de un
pais, etc)

DAIYA %1 -7 | (dyer, diamond)
diamante, tintorero

DAIYAGURAMU [ %A ¥ 7'J A |
(diagram) diagrama, esquema

DAIYAMONDO % A Y& ||
(diamond) diamante, brillante

DAIYARU [ % A ¥ L] (dial) marcado,
cara

dajare [kifiv% ] juego de palabras

dakara® (727> ] por lo tanto

dake 7217 solamente {reemplaza a
Z, A<BOEYEFETEL -
tiré solamente las cosas viejas} {Z
h7ZF ? - ¢esoes todo?, ¢
solamente eso?}

dakedo 7ZiF £ aln asi, sin
embargo,

dakishimeru [fax L® 5] 1
abrazar

damaru 28% | [damaldu] quedarse
en silencio (callarse)

dame® [KH | que no tiene caso {/
T - no tiene caso }

dameda 72872 exp jno tiene
caso!

DAMU [ % 2] (dam, dumb) presa
(dique) mudo

-dan -] sfj grupo de |l la pandilla
de

danbo® (%5 calefaccion

dandan E: % | [daOl.dald]
gradualmente

dandan® 7247 A ] gradualmente

DANPU [ % > 7| (dump) descarga,
descarte

danraku TE:7%] péarrafo

danro 247 chimenea

dansei® %% svarén

danshi %5+ ] muchacho, chico,
joven, nifio

danshiryo % 1%¢) residencia
masculina

danshoku % 4] s sodomia

DANSU [ %> A | (dance) baile, danza

DANSUsuru [ % > A4 % bailar,
danzar

dare® [§ff] prn quién

daremo (3% | (con vrb ngt) nadie

DASU [ % — | (dozen) docena

dasu® ({9 1 mandar (enviar,
una carta, etc.) || sacar

DAUN [ % 7> | (down) bajo, tirado

de [CJ prten (Jlugar] T —en
|lugar]) (vid &®) Il en
(Jvehiculo] T - en |vehiculo])

deai i<\ ] encuentro, reunion

dearo [ T& A 5 | al parecer

dearu ' TH 5] ser

deau 1229 | 1 encontrarse (con
alguien) || salir en (aparecer en)

deguchi® [H 1] salida

deha, mata® [Cix, F£7=] exp
hasta luego

deha® [Cl%] exp pues, entonces

DEI [ 1 | (day) dia, fecha

dekakeru® [Hi72F %] salir (de
casa)

dekiru® [{i>k% ) 1 gk poder {~A"T
% > poder~} {TEFXRT? > ¢
puedo?} || estar listo

dekirudake® [{i1>k%721F ) tanto
como sea posible

DEKORESHON 7 2L — 3 )
(decoration) decoracion, adorno

DEMO 5| (abr de demonstration)
s demostracién (prueba)

demo® [Tt [démo] pero |
cualquier || no importa ~ {#h & T
£ - no importa con quien, con
quiensea; £ZTTH - no
importa donde, donde sea} || aln
si... (incluso si... )(~ T& - aln si
~)

DEMONSUTORESHON [ € A K L —
v =3 ] (demonstration)
demostracion, prueba



denbun

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

fenikkusu

denbun T{=[# ] rumor

denchi &) pila eléctrica, bateria
eléctrica

dengon ({55 mensaje sci

denki® %) [déIki] electricidad
Il -no eléctrico

denkiya #E%(=] tienda de
aparatos electronicos

denkyti &EEk] s mx foco, (ar)
lamparita, es bombilla (eléctrica)

denpo® (&%) telegrama

densetsu [{=5i] s leyenda

densha® ] tren eléctrico

denshi 1~ electrén

denshiMERU [&E 1 A —/L| e-mail,
correo electrénico

denshirend1 (%1 L > 2] horno de
microondas

dento® EJT) luz eléctrica

denwa® [&E&E| [déOwa] teléfono

denwabango [EFH# 5] nimero
telefénico

denwasuru (%759 % | llamar por
teléfono

DEPATO® [ /X— || [depato]
(department store) centro
comercial, mx plaza, es grandes
almacenes

deru® % T salir

deshi 71| discipulo, aprendiz,
adepto, seguidor

DESSAN [ > | (del francés
dessin) dibujo en bosquejo
(borrador)

desu T3 [desu] frml ser

DETA [7 —# | (data) datos, fecha

DETo [ — | (date) cita, fecha
(~suru) tener una cita

DEZAIN [ 1 /] (design) disefio |
~suru disefiar

DEzATO 7 #— k| (dessert) postre,
sobremesa

DISUKO [ .+ % =1 discoteca, disco

do 4| cobre

do® Y 9 [do] como (BTt E S 2

2 %= — ;Como estuvo el viaje?)
-do® [-f£] sfj ~vez/ces
DOA® [ K7 | (door) puerta

dobutsu® (&)%) animal

dobutsuen® [&#[= | zooldgico

docchi® [{iJJ5] ;cual? |l ¢por dénde?

dochira® [{a/J5 | gk ;cudl?, ;quién?

dodai 1% base

dogu® & E. ] herramienta

doi [[FE ] consentimiento,
aprobacién

doisuru [[AE 73 %] estar de
acuerdo

DOITSU [ K| Alemania

dojini [[FIFEZ) (al) mismo tiempo

dokeshi [E1Lfili] s payaso

doko® [{irfiL) [ddko] gk ;donde?

dokubo Mfi%] celda

dokugakusuru (=292 I
autoaprendizaje, autoestudio

dokusho T#:Z | la lectura (el leer)

dokusoteki HAI#] -na original sci

dokutsu % cueva

dokyiisei [[Fl#%%=] compaferos de
clase

domo® &5 ] mucho || exp j
gracias! {abr E5&£H A EDS, &
2, £5% ! - jAh! jgracias!)

domoarigatogozaimasu® [~ ) 3,
HVNEITZNET] exp
igracias!

donaru &85 |
que ~}

donata® il /7] gk (quién?

DONATSU [ F—7/] dénut

DONDON [ K> K| aceleradamente
(continuamente)

donna® [ X A7) (qué tipo de ~?

dono® & ] cudl (adjetivo)

DORAI [ K7 1 | (dry) seco

DORAIBA [ K7 A /3—] (driver)
conductor, chofer, automovilista,
screwdriver

DORAIBU [ K71 7] (drive) paseo en
coche, automovilsmo

DORAIBUIN [ KT A 7' | (drive in)
servicio en automovil

DORAIKURININGU [ K71 7 J —=1
77| (dry cleaning) lavado en seco

DORAIYA [ K7 A ¥—] (dryer)
secador

I gritar {~ & -

DORAMA [ K7~ (drama) telenovela
(lit drama)

dore® [Yi1] cudl {ENFHBELED
#{TIH, ;Cual es tu llave?}

dorei 4] esclavo

DORESU | KL A | (dress) vestido,
atavio

DORINKU [ VU > 7 | (drink) bebida

DORIRU [ R U L] (drill) taladro,
entrenamiento

doro E}%| carretera

dorobo® [JE#:] [dorébo] ladrén

DORU [ K/ | doblar

doryokusuru %5779 %] Il intentar
(hacer un esfuerzo por)

doseiaisha [[FIVEEF ] persona
homosexual

doshi [#hEd] verbo

doshita £ 5 L7 porqué |l exp ¢
quéte pasa? {£ES LD ? - ¢
gué te pasa?}

doshite® T#nfaf LCJ gk por qué

dotei # 5] -no casto, virgen

dowa &35 cuento de hadas

doyobi® [+FEH ]| sabado

dozo (£ 5 # | exp (sf aun permiso)
{E5 ¥ ! - jadelante!, jpor
favor!}

dozo® [{ifz<] gk por favor

dozoku (A% de la misma familia,
clan, etnia o grupo

€% [z z] si

e® [#%] imagen |l pintura (de un
cuadro)

EAKON [ 7 =2 /] (abr de air
conditioner) aire acondicionado

EAMERU [7 A —/L] (air mail)
correo aéreo

ebi [ [ebi] gamba, langostino

ECHIKETTO [—F /% v I (etiquette)
etiqueta, buenas costumbres

eda® %] [edd] rama

egara [{&f#i] s formato de disefio,
disefio

ehagaki #3353 postal

eien [Jkiz%] eternidad sci

eiga® [#kE| [ega] pelicula || cine

eigakan® [BLE/fE] cine

eigo® 53 idioma inglés

eiko ] s sirga

eiko %] s gloria sci

eikyo 522 influencia sci |l efecto,
afectacion

eiyofuryo [# R~ E | desnutricion

eki® [ [éki] estacion (de tren)

ekitai {4 -no liquido

en® ] circulo |l jp yen (unidad
monetaria de Japén)

enbun %4y sal

ENERUGI [T /L X —] (energy)
energia

ENJIN =2 | (engine) motor,
maquina, mecanismo

ENJINIA [ =2 =7 ] (engineer)
ingeniero, maquinista

enogu [#zM E. | pintura

enpitsu® [§3% ) lapiz

enryo® [EfE ] reserva

ensoku /2] excursion

EPURIRUFURU = — 7" J L7 — /L |
(april fool) dia de los inocentes

EPURON =~z ] (apron) delantal,
mandil

erabu® T35 elegir, escoger

EREBETA® [ L X—% —] (elevator)
ascensor, elevador

EREGANTO =L %> k] (elegant)
elegancia, elegantemente

eru [#% | 1I obtener, ganar

ESUKARETA® [ 2 L —& — |
(escalator) escalera eléctrica

éto (2 x &) eeh...

FAIRU [~ 7 1 /L] (file) archivo,
fichero

FAITO [ 7 71 I (fight) pelea,
pleito, lucha

FAMIKON [ 7 7 I =2./| nes de
Nintendo (lit abr de family
computer)

FAN [~ 7 > | (fan, fun) fanatico
(admirador) |l (lit abanico;
diversién)

FASUNA [ 7 7 A}/ —] (fastener)
cierre, cremayera

FEA [ 7 =7 —] feria

FENIKKUSU [ 7 == v 7 A s fénix



feri

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

gendai

FERI [ 7 = Y —] (ferry) ferri (barco
transbordador)

FIRUMU® [~ ¢ /L 2| (film) pelicula,
cinta, filme

FIRUTA [ 7 ¢ L% — | (filter) filtro

FOKU® [ 7 +—7 | (folk, fork)
tenedor || (lit amigo, folclor)

FOMU [ 7 +— 2 (form, foam)
forma, espuma

fuben® [R{i# | inconveniencia |l -na
inconveniente

fudebako %% estuche

fueru® % % | [euédu]
incrementar

fufu K4 s esposos, marido y
mujer

fugori (<52 -na absurdo sci

fuhenteki &) [euhéOteki] -na
universal (valido en todas partes)

fui <& subitamente (de repente)

fain [EF)) [@Tid] sellado (con
selladura que impide abrir)

fuitomaru ['RE L% 5| detenerse
de repente (parar en seco)

fukachiron 14~ %05
[puka.Oir6] agnosticismo (lit el
argumento de no poder saber)

fukai® 7%V -i profundo

fukano [R7]HE] imposible sci || no
disponible

fuketsu [~ suciedad,
asquerosidad, cochinada |l -na
asqueroso, sucio, mugroso

fuku < | [ukd] I sacudir,
limpiar con un trapo

fuku® %< ) T soplar

fuku® TJIi] s ropa, el vestido

fukumu (5%e] I contener, tener
dentro

fukuro f%J buho

fukuro 4% bolsa || costal, saco

fukushii H’Eﬁﬁéj s venganza sci
fukushii® 153 | repaso (en el
estudio)
fukuso A%
prendas)
fukusu %% plural

1 el vestido (las

fukuzatsu® (%% complejidad,
complicacion

fukyusuru % %4 %] I difundirse
entre la poblacién

fumidasu 573
adelante

fumikiri [#55)] paso a nivel

fumishimeru 2o 5] 1T dar
un paso firme

fumu® [FTe) 1 pisar {EZHEFEh
ES bto - me pisaron el pie}

fun® /3] minuto

funbetsu 43511 juicio, sensatez

fundoshi f%z-ﬁ | fundoshi (taparrabos
japonés)

fune 'fiy] [@une] barco,
embarcacién

fune® Tt - fit] barco

fun'iki 755 [@uOdiki] ambiente
(atmésfera sensitiva)

funo ["~iEJ incapacidad,
incompetencia

furafurasuru (55559 % ) 1
vacilar, tambalearse

FURAI [ 7 71 | fritura

FURAIPAN [ 7 A /3 /] (fry pan)
sartén

FURANSU [ 7 7 > %] Francia

furenzoku %] discontinuidad

fureru [fiti1 5| I llegarle a uno,
tocarle a uno

FUREZU 7 L — X frase

FURI [ 7 U — (free) gratuito | libre

furigana 4RV {j44 ] jp gk furigana
(kana escrito encima o al lado del
kanji para saber su lectura)

furikaeru Y X% | mirar hacia
atras

furimawasu [z [A]]

furimuku MEV m< |
dar la vuelta

furo® (@[ jp furo (bafio japonés)

furoku {18 [pudoku] apéndice
(de un libro)

FURONTO [ 7 = > k| (front) frente,
delante

furu® %% (MBS - llover;
#'B&% - nevar}

I dar un paso

I prosperar
I voltearse,

furui® V) -i viejo (cosa)

fusagareru (%7315 | bloquear un
camino

fusagu .5 &< bloguear

fusasuru [%[$59°% | I bloquear

fushicho "~3Ef | s ave fénix

fushigi "~/&3%) [euOigi] una
maravilla sci (cosa sorprendente e
intrigante) || -na maravilloso

futago %+ gemelo, mellizo

futari® T — A\ | dos personas

futaride [ — A CJ los dos (ambos,
las dos personas)

futatsu® [ — > dos

futo® [%ff3 | s sobre (para cartas)

futoi® K> [putdi] gordo

futon® (i futon (cama
japonesa)

futoru® 'K% | 1 engordar

futsu® [ [eudd] -no normal,
usual, mx comdn y corriente

futsuka® [ ] segundo dia del
mes

fuyasu ¥4<>9"] aumentar

fuyu® 4] invierno

gabyo [E$%] tachuela, es chincheta

GAIDO [ 771 K| (guide) guia

GAIDOBUKKU [ A N7 > 7 |
(guidebook) guia turistica, manual

gaiko 442 s diplomacia

gaikoku® [4\[E] pais extranjero

gaikokujin® T4}[F A | extranjero
(persona)

gainen [#:5:) [gdined] concepto
(la idea completa)

gairaigo [41>kiE] gairaigo (palabra
japonesa que es préstamo
linglistico de una lengua
occidental)

gaito [4}£ [gaito] gabardina
(impermeable)

gaka (M%) [gaka] pintor

gakkarisuru (23>0 35| I
desilusionarse, desanimarse

gakki %3] instrumento musical

gakko® [#1%] escuela

gakubu® %] facultad (division
de una universidad)

gakucho %k | rector (de la
unlverS|dad)

gakufu [%53% ) partitura

gakumon (7] erudicién, estudio

gakunen [“#4F] curso (escolar)

gakusei® %24 s estudiante

gakuseiryo “74:%%] residencia de
estudiantes

gakuseisho [~
de estudiante

gakushisha %83 estudiante
(escolar)

gakushiisuru =& 5] I
estudiar, aprender

gaman faﬁi‘l‘%J paciencia (resistencia
perseverante)

gamansuru 23 %] ser paciente
(aguantar, resistir
perseverantemente)

GAMU [j 2] (gum) goma, chicle

ganbaru® [jiHiE% | 1 persistir, no
rendirse

gankai (iR%E] oftalmélogo
(médico de la vista)

GARASU® [Z | (glass) vidrio,
cristal

GAREJI [/ L-—7] (garage) cochera,
parqueadero

garo [ffiJR ] s lobo hambriento

-garu® [-73% | 1 al parecer

GASORIN® [ 77> U > ] (gasoline)
gasolina

GASORINSUTANDO® [V I > A K
] (gasoline stand) gasolinera,
gasolineria

GASU [ A (gas) gas, gasolina

-gatsu® [-H ] (sufijo para meses)

gawa® [{i]] lado

GEI [~ 1 | (gay) gay, homosexual sci

geijutsu [==7f7) s arte

geingjin [256E A artista, actor (lit
persona que sabe entretener)

gekijo ¥ teatro

GEMU [/"— A | (game) juego

gen [5%] cuerda

genbaku [54%] [géObaku] bomba
atémica

gendai [#ift] -no moderno

43 s credencial



gengo IEspecificacién de caracter no valida  !Especificacion de caracter no valida hana
gengo =3k idioma (lengua) (vid GITA® X% —| (guitar) guitarra GURAFU [ 77 7 | (graph) grafica, HAIKINGU [/~A &> 7| (hiking)
) go [§&| s palabra |l sfj idioma, diagrama excursion

gengogaku (5355 la Linguistica

gen'in® TJ5([X| causa sci (lo que
provoca u origina algo)

genjiten [Hilf i) [géO0i.te]
este momento actual (lit punto
del presente)

genjitsu (813 s larealidad || -no
real

genjii [jgZE | -na estricto, severo

genkan® [ vestibulo, sala de
entrada

genki® 54 estar bien de salud o
animo {8 TR TITAH ? - 4como
estas?}

genkin [#i4:| efectivo (dinero)

genmitsu 5% | rigor, severidad || -
na riguroso, estricto, severo

genryo !5 £} material

genshi 51| [géd0i] s atomo ||
prf atémico

genshibakudan (71487 s
bomba atomica sci

gensoku (5| principio, regla
general, ley fundamental

genzai [Bif£] s el presente || -no
actual (del presente)

gero [(J5] svoémito

gerohaku 7 A< | T vomitar

geshuku® [~75] alojamiento,
hospedaje

GESUTO [ X ] (guest) invitado

getsuyobi® [ HIEH | lunes

gienkin %4 donacion de dinero
(contribucidn econémica)

gijutsu® T#77i7] técnica, habilidad

gimon [£¢f]] pregunta
(interrogante)

gin [} plata

ginga (44 via lactea, galaxia

gin'iro [#R{1] plateado

ginko® 11T banco (institucion
bancaria)

gino [##E) habilidad

gisei ['#&4E) sacrificio

giseisha [#PE% | victima

gishi i) [gilJi] ingeniero

lengua (|pais|+2Z - idioma ~)

go-@ [ffl-] prf gk honorable ~
(prefijo de cortesia)

go® [fi] cinco

-go® [-5E&] idioma, lengua { AR A
> 5& - idioma espafiol; ®5E -
idioma inglés }

gochiso® [1#fifi7=] banquete,
convivio

gochisosamadeshita® [7tiErET
L72] exp estuvo bien la comida
(después de comer)

gogo® [“-{% | tarde [l p.m.

gohan® (7| comida (lit arroz)

gokei &3t s total

gokuchisai =< /NEVy) -
diminuto

goma [k sésamo

goman ({1 s arrogancia

gomenkudasai® [ffi%. T X\ exp
gk ¢me permite entrar?

gomennasai® [f#l% 72 I exp
perdon, disculpe

gomi® [ basura

gomibako [ Z7:%%] papelera, bote
de basura

GoMu [ = A (gum) goma (borrador)
Il (lit hule)

goraku [ ] entretenimiento sci

goranninaru® fH&Z725 ] I hon
ver

goro® [ =4 alrededor de ~

GOSHIKKU [ =3 v 7 | (gothic) gbtico

goyoku [5%k] ambicién, codicia (lit
fuerte deseo de tener) || -na
ambicioso (codicioso, de fuerte
avidez)

goza [1HJ#] estera

gozaimasu® [fHEEVE7] ser

gozen® [/Ff{ij| mafiana |l a.m.

gozonji® [fHIf74n) saber

guai® [H4 | condicion, estado

gunkan [#j [guOkad] guerra
naval

gunshi [#£% ] multitud

-gurai [-< 5] sfj alrededor de ~
(més 0 menos unos ~) {~EE< S
L\ - alrededor de ~ horas}

gurai® < 50| aproximadamente

GURAMU® [ 7' A | (gram, gramme)
gramo

GURANDO [ 77 > K| (gland, grand,
ground) glandula, campo, terreno

GURASU [ 77 x| (glass, grass) vidrio
(o cristal) |l (lit hierba, césped,
copa)

GURE 7 L —] (grey, gray) -na gris

GURUPU [ 7 /L—77] (group) grupo

gusu %) ndmero par

gyakubikide 5| % T}
[gjakibikide] en sentido inverso

gyakutai [JEF] maltrato ||
opresion, tirania

GYANGU [ ¥ > 7| (gang) pandilla,
banda

gyoji [17% ] evento

gyotai [3£%E| situacion econdmica

gyuniku® [“:P4] carne de res

gyunya® 4% leche (de vaca)

ha /%] [wa] prt particula que marca
el tema del enunciado

ha® %] hoja (de arbol)

ha® (¢ [ha] diente

haBuRASHI [~ 7 /| cepillo de
dientes

hachi® /\] ocho

hachimaki #4% % | [haOlimaki]
banda de la cabeza

hade kT [hadé] -na llamativo
(vistoso, ostentoso) |l alocado
(estrepitoso)

hado }%#)] onda

hae lifi| [haé] mosca

hagaki® (373X | tarjeta

haha® [+ [hdha] madre

hai® ljZvy) [hai] si (vid (' 01.1)

-hai® -#] tazas (contador para
tazas)

haiken® [#£5.] hum ver

haiki [HE& [haiki] escape de
ventilacion (salida del aire)

haiku [fJEf]] jp haiku (poema
japonés de 5, 7 y 5 silabas)

HAIPA [/~A /X— | (hyper) prf hiper ~

hairikomu [ AV jAie| meterse,
entrar, ingresar

hairo /K] -no gris

hairu® A% [haiOu] I entrar

hairyo [fidj&) [hailljo]
consideracion, respeto,
miramiento

haisha® [Hif[=%# | dentista

haiya [fJEfE] actor

haizara® (X1l cenicero

hajimaru® (44F% %] 1 vi empezar,
comenzar

hajime® T#]% | comienzo, principio

hajimemashite® ¥)®HE L TJ exp
me da mucho gusto conocerlo

hajimeru® (4#$H % | 11 empezar,
comenzar

hajimete® [#]C| por primera vez

hajiru U % I avergonzarse
(tener o sentir verglienza o pena)

hakaru X% I planear, tramar

HAKKA [/~ 77—] (hacker) hacker,
pirata informético

hakkiri® [|X- &V | claramente,
obviamente || definitivamente

hakko [%17] publicacién

hako® 1% [hakd] s caja

hakobu® [#ES5 | T llevar ||
transportar

haku M:< ] T vomitar

haku® &< | 1 ponerse
(pantalones, etc) || llevar puesto
(pantalones, etc)

hakucho "H 5 scisne

hakujo k] s confesion

hakujosuru k3% I confesar,
reconocer

hama [z [hamad] playa

HAMU [/~N2 ] jamén

han® ] mitad

hana® [{t) [hana] flor

hana® (&) [hand] nariz



hanami

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

hinode

hanami® £}, jp contemplacién
del cerezo

hanashi® (%] s habla |l charla,
platica

hanasu® [Ef7 ) I hablar

hanasukoto 79 Z & ] el habla (lit
el hablar)

hanaya [{£/Z] floreria (floristeria)

hanbai [fz5¢) [halbai] venta
(mercadeo)

hanbaisareru [fiii5¢ <41% ] sacar a
la venta

hanbun® /3| mitad

HANDOBAGGU [/~ K 3w /')
(handbag) bolsa, bolso, cartera

HANDORU [/~ K/ | (handle)
volante de automovil

hane )] [hané] pluma (de ala)

HANGA [/~ 7'—] (hanger) perchero

han'i l#iPH] rango

han'igo [(ERE] anténimo

HANKACHI® [/~ F |
(handkerchief) pafiuelo

hanko ™47 sello, rabrica

hankosha #1# | [haldkoOa]
rebelde opositor

HANSAMU [/~ 2| (handsome) -na
guapo, galan

hansuru X3 %] contradecir

hantai® [/<x%}] -no opuesto,
contrario

hanten [%E;i] mancha

happyosuru (7% 3 % | hacerse la
presentacion publica de

hara (€] panza, barriga, es tripa

harakiri M1£8]] [haOakidi] jp
harakiri (vid & 24'<)

harareteiru 51T\ %] 1T estar
pegado

harau® 495 | 1 pagar

hareru® [fif#1% ] hacer buen
tiempo

harigane (#<:| alambre

haru 5% | pegar (estampas,
afiches...)

haru® lik% | 1 pegarse, ponerse

haru® (3] primavera

hasami (&) [hasami] tijeras

hasha %% | [halla] campeon
supremo

hashi [ [haldi] orilla

hashi® %] [halli] puente

hashi® % palillos chinos vid & (&
L

hashigo [#:7] escaleras, escalones

hashira 1] columna, poste

hashiru® (&% | correr

hasso [¥4H] idea,
conceptualizacion

hatachi® [ —+ - —+5%] veitne
afos de edad

hatake /i huerta

hataraku® [f#< | trabajar

hatashite £ L T) laverdad es que
de hecho... (en realidad lo que
sucede es que, )

hatsu ¥ -no el primer ~

hatsubaichu %72+ ] ahoraala
venta (ya disponible en tiendas)

hatsuka® [+ F ] veinteavo dia
del mes

hatsumei %) [halddmé] s un
invento (una invencion, una
creacion)

hatsumeisuru 589 % | inventar

hatsuon® % ¥ [halluoO]
pronunciacion

hatsuonsuru [%#7 %] pronunciar

hatsurei %4 | mandato oficial

hatsureisho %477] sala de
mandatos oficiales

hattatsu (%] desarrollo

hayai® [Fuy] -i temprano

hayai® &\ ] -i rapido

hayaku [5.< | temprano {88 B (&&
BEzNT, SHREEBE<S<EEXT, -
Hoy me duermo temprano porque
tengo examen mafiana.}

hayaku [#< | [hajaku] adv rapido,
rapidamente

hayakuchikotoba 5.0 =%
trabalenguas (lit palabra de boca
rapida)

hayaoki 5.t =] madrugador

hayari 17 tendencia (moda)

hayashi #&] bosquecillo

-hazu® (-{%7"] deber de ~
(seguramente ~)

hazukashi® THoF2 LV -i
avergonzado, apenado || timido

hazusu 49" T quitar

he T~] [e] prt hacia

heiban [*F#i] [héball] llano (sin
relieves, fig sin ninguna cosa de
interés buena o mala)

heijo *F# | -na usual, normal

heikai 1<) cierre, clausura,
(~suru) hacer el cierre

heiko "B cerrar la boca

heisa A% cierre, clausura,
(~suru) hacer el cierre, ser
cerrado

heishi [ft1:] soldado sci

heiya [*F*%7) llanura, planicie,
campo abierto

hen® [Z°] -na raro, extrafio

hen® (1] é&rea, alrededores

henji® k=) [hédOi] contestacion
| atencién

henjisuru xE ) [héOOi]
contestar, hacer caso

henka %{t.] cambio,
transformacion

henkan %4 [héOkal]
conversién

henshu (R4 edicion sci

henshiusuru T#F%E4 % | I editar
sci

HERIKOPUTA [~V 237/ % —|
(helicopter) helicéptero

heru (85 | [hedd] I disminuir

HERUMETTO [~/ A > ] casco

heta® ['~F] torpe

heya® [#/=] [heja] habitacion,
recamara, cuarto

hi® 1H | dia

hi® k] fuego

hida T0\7Z] doblez

hidari® /] s laizquierda |l -no
izquierdo

hidarikiki /%)% ] s zurdo

hideri [ AR Y | sequia

hidoi® [fiy ] -i cruel

hidokunaru® <722 1
volverse més severo, empeorar

hieru® %z % 11 ponerse frio,
enfriarse

hifu TF&) la piel sci

higashi® (%) [higaOli] s este

hige® [#Z] bigote

higeki 755 tragedia

higoro [H =4 cotidiano (habitual,
usual, normal)

hiho 545 [hiho] tesoro

hiji [/ [hiddi] codo

hijo 3E% | s emergencia ll -na
inusual (que no pasa todos los
dias) Il prf de emergencia (para
usar en caso de emergencia)

hijoni® [JE% (2] sumamente ~ (en
extremo ~)

hikakusuru [tt#9°% | 1 comparar

hikakuteki [Ltiffy) relativamente,
comparativamente || -na relativo

hikari %) [hika[i] luz, brillo

-hiki® [-JC] sfj (contador para
animalitos)

hikidashi 5[/ L] cajon

hikidashi® 5= L] cajon

hikikaeni 5| #x12)
inversamente a, contrariamente a

hikiniku [#5P9] [hiki.nikd] carne
molida, mx carne picada

hikitsukeru 5| {}i7 %] 1I atraer
I jalar

hikkosu® (5|57
(cambiarse de casa)

hikojo® [717Y;] aeropuerto

hikoki® 7f17#) [hikoki] avién

hiku® 5(< | T jalar, estirar || tocar
(guitarra, piano, etc)

hiku® <] T tocar (un
instrumento)

hikui® &\ ) -i bajo

hima® [, -na libre, desocupado

himawari (7 H2%%) girasol

hime 4] princesa, dama

himitsu /% [himiOu] s secreto

himo [ cuerda (o lazo)

hinata [ H 7] s lugar soleado

hinode H ®Hij (el) amanecer

I mudarse



hinoiri

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

ichiba

hinoiri TH® AV | puesta de sol

HINTO [t > ] (hint) pista (indicio)

hiragana® [“{{ix4: | jp gk hiragana
(uno de los dos silabarios
japoneses, utilizado al no escribir
con kanji)

hiraku® [5i< ] 1 estar abierto

hiretsu 5.45] -na malo (ser malo)

hiro® 39 1 recoger | buscar

hiroba (/235 [hiloba] plaza
publica

hiroi® [JAv>] -i ancho

hiru® &) tarde (hora del dia)

hirugohan® TEHf] almuerzo

hiruma® & dia

hirune 8% siesta

hiruyasumi® [E{K7| descanso de
la tarde

hisabisa /A % | mucho tiempo

hisashiburi® /AL 5V | exp
jcuanto tiempo!, jhace tanto
tiempo!

hiso 7511:) -na trégico, triste

hisshi [1.3t] -no desesperado

hisshini [tiZ] desesperadamente

hisui 1753 jade

hita [O\W72 | (vc) molido

hitai %] frente

hitei [75/&] s negacion sci

hiteiteki [ &) -na negativo sci

hito® [ A [hitd] s persona Il (sp) las
personas

hitobito [ A % | [hitd.bitd] personas
(gente)

hitoe i) sencillo (de uno)

hitokui [ A&\ ] s canibalismo

hitori® [— A una persona

hitoride [— AT adv solo (sin
compafiia) (lit a modo de una
persona)

hitoshi % L\ -iigual

hitotsu® —->] uno

hitotsubu —%7 un grano Il una
pedacito

hitotsuki® —H | un mes

hitsuyo® [1.%%] av necesitar || -na
necesario, indispensable || s
necesidad

HITTO [t > ] (hit) golpe |l éxito

hiyasu /<9 1 enfriar

hiyoko 2 Z ] pollo

hiza M%) [hizd] rodilla

ho %5 ] (marca comparaciones) |l
&S AW es preferible, es mejor
{(FEZEXHLEESHFVVTT X
o — es preferible dejar de fumar.}

ho ML) svela

ho 15| slado {~®IF>S - lado de
~}, direccion

ho 73] s paso

ho 5 mejilla

HOCCHIKISU [75 v F % Z | (hotchkiss)
es grapadora, mx engrapadora

hodo & noticia (reportaje)

hodo [H%E] arcén

hodo® lZ L] no tan

hodobangumi [#:E%#H ] noticiario
(programa de noticias)

hodokoshi [fii L | s caridad

hodokoshimono (it L% limosna

hodokosu [fii3"] I donar

hodokyo [#:&1# ] paso elevado

hofu 2% [hoeu] -na abundante

hogaku (/54 direccién

hogaku [75%%] ley

hogo %) proteccion, cuidado

hoho [757%] método, manera

hohoemi %% s sonrisa

hoiku &%) s fomento, auspicio

hoikusuru &% %] II fomentar,
auspiciar

hojiru T# % 1T informar,
reportar

hoka %7 (qué mas?

hoka® 4} gk otro

hokan [{£% ] custodia, almacén,
(~suru) mantener, consevar

hokanomono TiE/>® ¢ d | otro

hoken [{&fd] s salud, sanidad

hoken [f&[&] s seguro, garantia

hokenkin [{x%[#R4:] seguro
(aseguramiento contra pérdidas
econémicas)

hoki 7] escoba

hokkaido (i) [hok.kaido]
Hokaido

hoko 17]] direccion, camino

hokori 55 | [hok6Oi] orgullo sci

hokuo [Jt¥k] Europa del norte

homeru® (££ % | 1I alabar

homon [F/jfi] visita

homonsuru [F/jflij] visitar

HOMU [7— 24| (home) hogar, casa,
plataforma

hon T{&iE] mantenerse calido

hon® 4 [hoO] libro || sfj
(contador para lapices, plumas,
etc)

hondana® ["A##}Ji] librero

hone & s hueso

honjitsu K H | [héOO1OiOu] hoy

honmyo 7K4:] nombre real

honnin T4 A ] la misma persona
(esta misma persona, el mismo
sujeto) || las mismas personas

hono %] s flama

honto® (4| de verdad {#&x% ? -
;en serio?, ¢de verdad?} |l -no
verdadero, real

hontoha® A% [hoto.wa] a
decir verdad, de hecho,

hontoni® 44|z adv de verdad,
en serio, verdaderamente

honya A= [héOja] libreria

honyaku® [#FR] traduccion

honyakuka [FFR52) [héOjaku.ka]
traductor

honyubin (ML biberdn

hoo 75+ s papa

hoo [EJE | s fénix mitico

hora MZ 5] exp jmira!

horenso [:5# %] espinaca

horitsu® (4] s derecho

HORU 75—/ (hall, hole) pasillo,
corredor, estancia, agujero, hoyo

hoseki %% joya

hoshi® & [holi] estrella sci (del
cielo, o0 %)

hoshi® &KLV -i querido |l va
querer

hoshiniku [#. ] carne seca (carne
deshidratada comestible)

hoshinofuru 2?2 ] lluvia de
estrellas

hosho [f&iF] garantia

hosho [{x[#] seguridad

hoshosuru [{&iE9 %] I garantizar

hoshosuru [{xkf&4 %] I asegurar

hoshu [{#5F] conservador,
conservadurismo, tradicionalismo

hoso® (/%% difusion de
transmicion (vg teledifusién,
radiodifusidn)

hosoi® [\ ] -i delgado

HOSU 75— %] (hose) manguera

HOTERU® (77 /1| (hotel) hotel

hotondo® %4 &) [hotondo] adv casi
[l -no casi todos, la mayoria

hoyo [f&# ] s recuperacion,
conservacion de la salud

hozon [{&7F] s preservacion,
conservacion

hozonsuru [f&fF9 % | II preservar,
conservar

hyakkajiten 5 g5l |
enciclopedia

hyakkaten &1%J5 ] centro
comercial, mx plaza, es grandes
almacenes

hyaku® (5] cien, ciento

hyakuman =75 ] un millén (1 000
000) (lit cien diez miles)

hyo %] lista

hyoban 7] [hjobal] reputacion

hyogen %3] [hjoge] expresion |l
locucién

hyoji [Z£7~] presentacion, display

hyojisareru &R % |
visualizarse (en una pantalla)

hyomen (5] superficie

hyoshi 5% portada

i® TEW ] -i gk bueno (pero &£ (!; &
<Z (' - es bueno; no es bueno) {
WWTTH ? - ;estd bien?}

ibiki [#F] ronquido

icchi [—3# [i0d.0i] concordancia
(punto de coincidencia)

icchisuru —%9 %] I coincidir,
concordar

ichi [{iz{&] situacion sci || posicion

ichi® [— [ilJi] uno

ichiba (7%} mercado



ichiban

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

iwai

ichiban® —3%] [iOiba] s el
mejor {ENBEZAHF—FLVVTTH
o — ¢ Cuél es la mejor respuesta?}
[l el nimero uno, el primero || prf
el mas ~

ichidan —[ ] banda

ichido® [—J# | [iOJido] una vez

ICHDIKU [ F 7 | higo

ichinichi® T—H | un dia

ichinichiju —H ] durante todo el
dia

ichirya [—3i) [i0Ji.0Jj0] -no el
mejor de todos || primera clase

idai {5k -i fabuloso

ido 377 [ido] pozo

ie® T\ vz | no (al responder a una
pregunta cerrada) (vid cnt /& (/)

ie® %] scasa

IESU [ =] (Jesus, yes) JesUs, si

ifukuwokiseru KRz 5Ew 5] 1
vestir

igai 14} [iga.i] exceptuando ~

igai &4+ -nainesperado,
sorprendente

igaku® [[£2%] [igaku] medicina
(ciencia médica)

igi [#3% protesta sci (objecion)

IGIRISU [ %1 2| Gran Bretafia

igiwomoshitatete %% H LT
CJ bajo protesta (sostener una
queja al hacer algo)

ijimeru® (%76 %] 11 amedrentar,
intimidar

-ijo [-LL k] sfj méas que ~ (ser méas ~
de lo que se creia)

ijo %% | -na anormal, inusual, poco
comdn, raro

ijo® 2L E] mas de

ika 5l [ika] calamar

ika® LT [ika]l menos de

ikaga® T\ 7»72%] como

ikanaru '\ 7>72 %] ningln tipo de ~

ikari %%V J [ikda[di] enojo (enfado,
coraje)

ike® [#fi] estanque, alberca

ikebana 4:177E] Ikebana (arreglo
floral)

iken® [EZ 5. [ike[d] opinién

iki [E] respiro

ikikaeru ==k %] 1 resucitar

ikiru® 4% 2% 1 vivir || existir

ikkagetsu — A [ik.kdge[lu] 1
mes

ikkasho —7>f) [ik.ka(do] un lugar

ikkini [—%lZ] de 1 solo ~

IKORU [ =—/1] (equal) -na igual,
equivalente

iku® 17< | [ikd] ir (pero frm-te es
72 7) (~"\77< —irhacia~) (~
IZ77< —ir para~)

ikura® "< & cuénto (o cuantos)

ikuratemo® "< 5 T% | como sea

ikutsu® < ->] ;cuantos? || clg
ccuantos afnos tienes?

ikutsuka V< -27%>] -no varios

ima (/Ef#] [imd] salon

ima® (4 [ima] ahora

imadani [>k72(Z) [imadani] y hasta
el dia de hoy, (e incluso ahora
mismo,)

imasugu 4B <) inmediatamente,
ahora mismo, ya mismo

IMEXI [ A —<7) (image) imagen lit

imi® [E8) [imi] (~ D&EH -
significado de ~)

imoto® %k hum hermana menor

-in® -5 sfj miembro

inai® LI dentro

inaka® ({4 campo, area rural

inazuma [f#ZE) [indzuma]
relampago (luz de reldampago)

INCHI 1 > 5] pulgada

INDOYO [ > R{¥] océano indico

INFOMESHON [ > 7 4 A —3/3 )]
(information) informacion

INFURE [/ > 7 L] (abr de inflation)
inflacion

INFURUENZA [ > 7 /L= %] gripe,
influenza

INKI [ > %] (ink) tinta

INKU 1 > 7 ] (ink) tinta

inoru® #75%] 1 rezar (hacer
oracion)

inseki [fEf | meteorito

INTABYU [ > % B =2—] (interview)
entrevista

INTACHENJI [ A > X —F =)
(interchange) intercambio,
permuta

INTAFON [ A > 5% — 7 4 ]
(intercom) interfono

intai [5[i&] retiro, jubilacion

INTANASHONARU [ 1 > & —F 3 =3F
JV | (international) -na
internacional

INTANETTO [ > % —F v ||
(internet) [ilJtanet.to] internet

INTERI [ 1 > 7 VU | (abr de
intelligentsia) un intelectual

inu 12X [ind] perro

ippai® [—#~] lleno

ippantekini [—#%#9iZ
comunmente

ippen —J7] un pedazo

ippo —2#*] [ip.po] un paso

ippoippo [—#:—73] paso a paso

irasshaimase® "5 > LWV EH
exp jbuenos dias! ;le puedo ayudar
en algo? (en tiendas,
restaurantes...)

irassharu® "5 - L% %] hon
estar || venir || ir

ireru® 'A#15 | 1 meter {~IZAN
% - meter a ~} || echar

iriguchi® AV 7 - A1] entrada

-iro [-fa] sfj el color ~

iro® 4] [ir6] color

iroiro ({44 | [i[J4.i06] -na de
varios, variado

iroiro® [{4f4) (na) varios, de varios

iru '\»% | estar o haber (una
persona o animal) (~2"(1% -
haber ~)

iru® 5% | estar | existir

iru® 2% [i04] O necesitar {~ A"
E% - necesitar ~}

irui [ uso

iseki [3&®HfF] ruinas

isha® [[£3 | [iLJ4] doctor, médico

ishi® % [ilJi] piedra

ishidan "4 B | piedra saltarina (que
lanzada brinca sobre el agua)

isho [EJT] s disefio

isogashi® [{I_L > -i ocupado

isogu® [2< | 1 darse prisa |l urgir

isseini [—7 (2] al mismo tiempo,
simultaneamente

isshokenmei® [—/4%%#y) adv con
todas las fuerzas, haciendo el
mejor esfuerzo

isshoni® [—#(Z] [id.06ni] juntos

isshu [—F#) tipo, clase

isu® [¥51- [isu] silla (asiento)

ita [f) [ita] tablero

itadaki 18] [itadaki] cima, cumbre,
(~ ?DJB) cima de ~

itadakimasu® "\\\7=72& £9°] exp
ja comer!, jprovecho! (antes de
comer)

itadaku® [T6< | I recibir

itai® [JE\ ] av doler {EABVWTT
— me duele la cabeza} || -i dolido

itami %7 s dolor

itamu [£2r) I herir

ITARIA [ % U 7| Italia

itasu® 9] hum hacer

itawari (7Y | cuidado, atencion

ito [E[X] [ito] intencidn sci ||
objetivo

ito® 5% hilo

itosuru V-9 % I pretender,
tener intencion

itoteki [E X% -na intencional, a
proposito

itsu® [V > cuéando

itsudemo V> C% ] sinimportar
cuando, siempre

itsuka® [+ H | quinto dia del mes

itsumo® 1\ > %, | siempre sci

itsumonoyoni '\ >t D X 517
como siempre, como de costumbre

itsutsu® [ F->] cinco

ittarikitarisuru 17->7- V370 3
%] Il andar yendo y viniendo

ittemairimasu® 7> T£0 £97)
exp jvoy y vuelvo!, jregreso!

itterasshai® fT>TH oLV

exp
ittsui [—x%F) par
iu® 'S5 1 decir

iwa 5] [iwad] piedra
iwai [fivy) [iwai] celebracion



iwate

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

kagami

iwate (5 F) [iwate] prp Iwate

iwau [#9 | I celebrar

iya® [4f] av detestar || -na
detestable

IYARINGU (1 ¥ U > 7| pendiente
(pinza)

izen [LLfij] previamente, (hace
tiempo,)

izumi [J%] [izdmi] fuente

ja® [ Cx &) exp jbueno!

jagaimo [ U <733 patata

jaku ) maldad

jama® | impedimento,
obstaculo

jamasuru® {4 % 1T molestar,
impedir, obstaculizar

JAMU® [ % A (jam) mermelada,
conserva

janai U <72\ ] no ser

JANARISUTO [ % —F U Z ||
(journalist) periodista, cronista,
reportero

JANBO [+ > 7R | (jumbo) avion
jumbo || -na tamafio extragrande

JANPA [V > 73— (jumper)
chaqueta, americana, chamarra

JANPU [T > 7| (jump) salto
(brinco)

JANRU [ 2% /L] (genre) género

JAzU [+ X (jazz) yaz, jazz

JETTO = > [ (jet) avion a
reaccion

ji® 5] letra (caracter tipografico)

ji® [F¥] hora

jibiki® 55| diccionario

jibun® [H7%3) -no propio (de uno
mismo)

jibunjishin B4y H & -no propio

jichi [H{A [OiOi] soberania,
autonomia

jidai® [F5{%) s era, época {~ DB
- la era de ~} |l periodo (histérico)

jidosha® [H#EhH | automdvil

jidotekini B &Iz
autométicamente

jiga THF el yo (el uno mismo, el

€go)
jigoku (%K) el infierno

jijitsu [F5%) hecho

jijitsujo 9552 1) de hecho, en
realidad

jikaku [F % autoconciencia
(conciencia de si mismo)

jikan® [FEfi]] hora (unidad de
tiempo de 60 minutos) |l el tiempo

jiki 85 temporada

jikken [Z28%| s experimento

jikko 3217 s ejecucion sci,
realizacién

jiko® | [Oiko] accidente
(percance)

jikoshokai [ H C#277 )
autopresentacion

jimaku (%] subtitulo (en
peliculas)

jiman TH1&) s orgullo sci

jimen [HifE | tierra

jimuin FE% 8] oficinista

jimusho® F¥7T] oficina

-jin® - A sfj -és (sufijo para
adjetivo gentilicio)

jinbutsu [ A#)) personaje (de libro,
pelicula, etc) Il -no de persona

jinja® l#fitt] jp templo sintoista

jinkaku [ A#%] personaje

jinko® [ A 1] poblacion

jinmei [ A4 | nombre de persona

jinsei [ A4 vida (de una persona)

jinseikan [ AZE#]] cosmovision
personal (filosofia propia de la
vida)

jinshu [ Af#] raza

JiNzu [ — 2 X (jeans) pantalén
vaquero (jeans)

JIPAN [V—/X /| (abr jeans pants)
pantalén vaquero (jeans)

JIPUSHI [ 73— (gypsy) s gitano

jisan %8 = A/] abuelo || anicano
(adulto mayor)

jishaku #&4 ) iman

jishin [H{%) confianza en uno
mismo

jishin® [Hi7E | [OiOiO] terremoto

jisho® [#:E | [Oi0o] diccionario

jitaku H %] la casa propia

jiten® [E#L ) diccionario

jitensha® [Hi#ZH | bicicleta

jitsuwa (3255 historia real,
verdadera historia

jiya® HE ] s libertad || -na libre

jizen 73 caridad

-jo 1% pasion por ~

JoBU [ = 7| empleo (trabajo)

jobu® (7] -na saludable, fuerte

jodan [7T#% ] broma

jogai 34} exterior

jogai [R5} ] excepcion

joho [f&#i s informacion sci

johokogaku [{E# 1.7 ingenieria
informatica

joken [Z:f4:] condicion (requisito)

joki [7&%) vapor

jokyosuru [ 50795 ir ala capital
(ir a Tokio)

jonai 5N interior

josei® (%% una mujer

joshi [ =] superior, jefe

joshi [#:+-| [60i] mujer, chica,
muchacha

joshiki [%73%) sentido comun

joshiryo %1% residencia
femenina

jotai NIkfE | estado, condicidn,
'status'

jou ¢+ ] reina

joyu [%zf&) actriz

jozu® [ [-F] habil

ju® [+ diez

jubun® 43| [Odbuld] suficiente,
bastante || -na lleno || av bastar,
ser suficiente

jubunni 17312 suficientemente
bien (bastante bien)

judo® [ZiE ] jp judo

jugyo® [#Z2£ ) [[Jugjo] leccion
(clase)

juho I&ifid) pistola

jumon W32 hechizo

junbi® [#fifi] los preparativos (la
preparacién)

junbisuru (i3 % II prepararse

junin {1 A] residente

junjo T inocencia, candidez,
pureza de corazon, -na inocente,
ingenuo, candido, iluso

junjo TJIE¥] orden

junsui [#f¥:) -na puro, no
adulterado

juoku & mil millones (1 000 000
000)

jushin %215 recepcion (emisora de
radio)

jusho® [{Ef] direccion (postal)

Josu [ = — A (juice) jugo (zumo)

jutai 3% atasco

juwaki 525528 auricular (del
teléfono)

juyo [E %) grave, importante

ka 7> (convierte a un enunciado
afirmativo en una pregunta) {£ B
B TEL =- Tiraste todo, £
TEL LD > ;Tiraste todo?)

KA % —] (car) carro, automovil,
coche

ka ] mosquito

-ka® -3 sfj -ista, -dor, -ico (que
se dedica a~) {&% XK - sofador}

KABA [77/3—] (cover) cubierta,
portada

kaban® %3] maleta, bolso

kabe® [EZ] [kabé] pared

kabin® [{Ejfi] florero

KABU [7—7"| (curve) curva, arco

kaburu® T#%% | T ponerse (un
sombrero, etc) || llevar puesto (un
sombrero, etc.)

kabutomushi 5 H ] escarabajo

kachi [1fifii] valor, precio sci

KADO 7% — K] (card, curd) carta
(tarjeta) |l (lit grumo; cuajada)

kado® [ [kado] esquina

kaeri® )Y | regreso, vuelta

kaeru ] srana

kaeru® [Z % %] cambiar

kaeru® 7% I volver, regresar a
casa

kaesu® [ix3°] I devolver

kagaku [{t*] s quimica

kagaku® [#%%) [kagaku] ciencia

kagami® %] [kagami] espejo



kage

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

kare

kage 5] [kage] sombra

-kagetsu® -4 A ] sfj ~ meses

kagi® [t [kagi] llave

kagiru [R%] 1 restringir
(prohibir, limitar)

kago (%] canasta, canasto, cesta

-kai® -3 sfj club, reunién

-kai® [-[a]] sfj vez

-kai® [ sfj piso (nivel del
edificio) (contador para pisos de
un edificio)

kaidan %7k [kadidad] relato de
fantasmas, cuento de miedo

kaidan® TREE:| [kaida(d] escalera

kaifuku [[E]178] s recuperacion

kaifukusuru [[EIfE9 % 1T
recuperarse

kaigai [¥#4}] del exterior,
extranjero

kaigan® [fi/=] costa

kaigara Hi#%] coraza

kaigi® %% congreso, encuentro,
convencion

kaihi [[=]3#] evasion

kaijo® <35 lugar de encuentro

kaiketsu [fi#7&{%] s solucién

kaikyu &%) clase

kaimono® &=\ ] las compras (lit
cosas compradas)

kain 5] socio, miembro

kairyosuru &R %] I mejorar
vt

kaisha® 4t [kdi(la] compariia
(empresa comercial, sociedad
mercantil)

kaishain %5 empleado (en una
empresa comercial)

kaisuiPANTSU [fE7/Kk 3> | traje de
bafio (de hombre), es bafiador, (lit
calzon para agua de mar)

kaiteki i comodo

kaiten (/5| apertura

kaitengi [[F]#:f#] giroscopio

kaitosareru [f#H 5] I
descongelar

kaiwa® 455 [kaiwa] conversacion

kaiyaku [fi#£)] s cancelacion

kaizensuru 39 % | I mejorar
vt

kaizoku [l [kdizoku] pirata

kaji® k5 incendio, fuego

kakaru® [#7,°% ] 1 tardarse,
tomarse, llevarse (de tiempo),
durar (~E2 D HFL % —se
tardo ~ afios)

kakato [ talon (del pie)

kakenukeru BZiF#(7 %5 II correr
libremente

kakera [xiJ & | s fragmento,
pedazo

kakeru (87 %] 1I correr, trotar

kakeru® i %] 1 vestir || llamar
[l colgar |l ponerse (los anteojos,
etc)

kaki 4145 [kaki] ostra

kakitori [#F XV | dictado

kakko® [#&#4f| forma

kakkol T#¥&#f\ VY| -na atractivo

kako T3] [kako] el pasado Il -no
anterior (ya ocurrido)

kakomi P4 ] delimitacion, cerco

kakomikiji [PHZ~325 ) columna de
periddico

kakomu [H#p] I rodear

kaku- 4%~ prfcada ~

kaku E< ) T dibujar
kaku® < | [kaku] I escribir (una
carta, etc)

kakugo %1% determinacion,
resignacion, (~suru) estar listo
kakuho [fffx] arreglo, garantia,
(~suru) arreglar, garantizar
kakujitsu (##3Z] -na ciertamente
evidente
kakumei "*:jy] revolucion sci
kakureru (2415 | 1I vi esconderse
kakuseizai % EE#]] s estimulante
kakusha (%1t todas las empresas
(lit todas las empresas)
kakushin #37] innovacion,
reforma, novedad
kakusu (47 I ocultar
KAKUTERU 777 7 /1] (cocktail)
coctel (trago)

kamau® [## |
interés

kame (%] [kame] tortuga

kamen [{j¢fi] s mascara

KAMERA® 7 £ 7 | [kdme[la]
(camera) camara fotogréafica

KAMERAMAN [ 71 X T < /|
(cameraman) camarégrafo,
fotografo

kami [+ dios

kami %] [kami] cabello, pelo

kami® [t [kami] papel

kamikaze )& jp kamikaze
(ataque suicida de honor) (lit
viento divino)

kamisori [#]J]] navaja

kamoshirenai />4 &iL7ev )
probablemente

kamu® (e I morder, masticar

KAMUBAKKU [ 77 5/8 v 77 |
(comeback) retorno, recuperacion

kan (%] tubo

kanai® 5] hum esposa

kanarazu® (.9 sin falta,
inevitablemente

kanari [7J#1] adv gk bastante, muy

kanashi® [FE L] -i triste

kane <] dinero

kane (%] [kané] campana

kanemochi (<75 | adinerado,
rico (persona con dinero)

KANESHON [ 71 —>x—3 = ] clavel

kangae 5z | sidea, pensamiento,
reflexién

kangaekata % % /7] modo de
pensar (cémo suele opinar alguien)

kangaeru® (%% % 1I pensar,
reflexionar

KANGARU [ 77 77 /L—] canguro

kangofu® [FEi%i] enfermera

KANIBARU [ —= 3/l carnaval

kanji U [kaldOi] sensacion

kanji® 7] jp kanji (ideograma
chino del idioma japonés)

kankaku (@5 | sensacion, sentido,
sensibilidad

kankei® TBi{%] relacion, vinculo

I importar, tener

kanketsu [f#i#] s brevedad,
concision || -na breve, conciso,
sucinto

kankiri [15t) Y | abrelatas

kankoku [#%[E] prp Corea

KANNINGU 77> = 7| (cunning)
astucia, trampa

kano [F[HE] posible

kanojo® [f##z] ella || novia

kanri &2 [kadOi] manejo de ~
(administracion de ~)

kanseisuru 52735 1
completar

kanshoku [f#£ ] merienda

kanso [/i#%4E ] impresion, parecer

kansuru g9 % I relacionado
con (~ /B d 3 - relacionado con

kantan® (B -na sencillo (facil y
simple)

kanyo (% %] tolerancia

kanyogoku G54 expresion
idiomatica, frase hecha, modismo

kanyoku &%) uso idiomatico

kanzen (5242) [ka(ze] -na
perfecto sci || completo || s
perfeccion || integridad

kao® | [kad] cara

kaori %V | perfume, fragancia,
aroma

KAPETTO [ 71—~ I (carpet)
alfombra, carpeta

KAPPU [ 77 > 7] (cup) taza, vaso

KAPUSERU [ 77 7"t/ 1| cépsula

kara... [7/>5...] esque como ~...

kara 725 [kald4] prt desde (vid
cnt £7) lde {(FHHLSNE—%
fEV) £9 - de la leche se hace la
mantequilla}

KARA (7% 7 —| (collar, color, colour)
color, collar

kara- [Z2-] prf vacio

karada® [{&] cuerpo

karai® [=£\>] salado || picante

karate [Z¢F ) karate

KARE (77 L —] (curry) curry

kare® 4% [kare] él, novio



karenda

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

kikoeru

KARENDA® [ L > #—] (calendar)
agenda || calendario

karera 1745 [ka(e[a] ellos

karera® 4% | prn ellos

karerano 5™ su

kariru® {9 % | pedir prestado |
alquilar

KARORI 7 = Y —] (calorie) caloria

karui® [V ligero

karuku [#%< | (-ku) delicadamente,
levemente (vid cnt 4% <)

KARUTE /L7 | (del francés carte)
registro médico, historial médico

kasa® [4x] [kasa] paraguas

kasegu <] 1 ganar dinero,
obtener ganancia econémica {~ &
- de ~}

kasei [kx2] marte (el planeta)

kasenwohiku [ T#%5[< ) 1
subrayar

KASETTO [t ] (cassette)
casete, cinta

kashi [#5i] [kaldi] la letra de una
cancion

kashi (%1 vid 8L

kashikomarimashita® EF v L
721 exp ciertamente, sefior

-kashira? -2>L 5 ? ] fem me
pregunto si ~

kashu (T s cantante

kasu® 59 1 prestar

kata %] tipo

-kata [-J7] [-kata] sfj modo de ~,
forma de ~

kata (/5] [kata] hombro

kata® (7] persona

katachi® ] [katadi] forma

katachizukuru #{E% ] formar

katai [7#\ ] -i duro (al tacto)

katakana® [ /i {it4: ] katakana (uno
de los dos silabarios japoneses,
utilizado para palabras de origen
occidental)

katamari 772 % Y | masa

katana ]| espada

kataru [55% ] I contar, relatar

katazukeru® [/ f}+i} %] ordenar,
arreglar, poner en orden

KATEGORI [ 777 =) —| (category)
categoria, clase, tipo

katei [1##2] proceso

KATEN® [ —7 | (curtain, carton)
cortina, caja de cartén

katsu® (5> 1 ganar

katsuyaku (&} [kaClujaku]
actividad

KATTA [ v % —| (cutter) navaja (lit
cortador)

KATTO 77 ] (cut) corte, recorte,
cortar

kau® 'H 5] 1 comprar

kawa [fl]] slado

kawa [)Il] [kawad] rio

kawa %] [kawa] piel Il cuero

kawa® [)I[-{i[] rio

kawai® [#[3V ] gk bonito

kawaita #\ 72| seco

kawaku® [#2< | 1 secarse

kawari® {11 | lugar

kawaru® %% 1 cambiar

kayo® [ | I frecuentar (un
lugar)

kayobi® [k H | martes

kazan [:k|li| volcan

kazaru® [ffi5 | I adornar, decorar

kaze® [z [kazé] viento

kaze® @8] s gripe, mx gripa

kazegafuku (&3 < | soplar el
viento

kazoeru #tx % | II contar
(ndmeros en sucesion)

kazoku® [Zj#%] familia

kazu %] namero

-kazu -#%4) sfj canidad de ~,
ndmero de ~

ke® &) pelo

kedo i} £ apesar de que...
(aunque...)

kega® [%F] herida, lesion, dafio

kegasuru %37 % estar herido,
tener dafio

-kei -] sfj -no de descendencia ~
(del linaje ~)

keiei [# ] s manejo

keiji [JflZ] s detective policiaco

keikaku® TFt | s disefio, plan

keikan® E | policia, oficial de
policia

keiken® [tk | s experiencia sci

keiro [#%}%] ruta

keisanki [5+%#%] s calculadora

keisatsu® %% s policia

keisatsusho %%3% | s comisaria

keishiki /Z=.] s forma

keitaidenwa (#4775 teléfono
portéatil, mx celular, es teléfono
movil

keizai® ({27 s economia

KEKI [~ —3] (cake) pastel

kekka [#5R] resultado

kekko® Tf&## | [kék.ko] -na que esta
bien asi como esta || prf mucho ~

kekkon® [#5#5] matrimonio,
casamiento

kekkonshiki 745z boda,
ceremonia de matrimonio

kekkonsuru® [543 % I casarse

-ken -2 boleto

ken 4] espada

-ken® [-#f| sfj casas (contador para
casas o tiendas)

kenbutsu® [ 7.4 recurrido
turistico

kenchiku (%4t arquitectura

kenka® [5MHE | rifa, disputa

kenketsu [fkifL| donacién de sangre

kenkoku T#[E ] [kéOkoku]
fundacion de una nacion

kenkyu® [HJf5t] investigacion
(estudio intenso sobre un tema)

kensa [f#4] inspeccion
(examinacion, chequeo) |l sfj
examinacion de ~

kensaku #:%% ] [ké[saku] s
consulta (resultado de una
basqueda hecha en un diccionario
0 computadora, o la blsqueda en
si)

kensakusuru %7 %] I
consultar (buscar en un diccionario
o computadora)

kenshi K¢ colmillo

kenzen [{#4:] -na saludable, sano,
lozano

keredo® 74L& (cnj) aunque

keredomo® [iFi1 &% ] aunque

kesa® 45| esta mafiana

keshicomu 74 L =2 ] goma de
borrar

keshiki® 5] vista (paisaje,
escenario)

keshosuru [{b¥t9"% | maquillarse

kesshite® &L TJ adv nunca

KESU [/ — ] (case) caso, caja

kesu® ({49 I borrar || apagar

KI [%—] tecla

ki [Z=] estacion del afio

ki® %] animo, espiritu (fuerza
espiritual)

ki® k] arbol

kibishi® [jg L\ ] severo, estricto,
(-sa) austeridad

kibo 72 esperanza

kibun® (%43 humor, estado de
animo

kieru® [{§x % | II desaparecer
(apagarse)

kigaeru 35% 2 5] 1 cambiarse la
ropa

kigo 525 simbolo

kigu [#:E.] instrumento

kigyo [{=%] empresa

kihonteki L4 -na basico sci
(fundamental)

kihontekini [JLAMIZ] exp
basicamente,

kiji [F9 [kiOi] articulo (nota
periodistica)

kijutsu [#7%f] magia |l -no méagico

kikai ##%) [kikai] maquina

kikai® <3| s oportunidad sci || sfj
oportunidad de ~

kikan [2%F | 6rgano

kikan [Z=F1| publicacion trimestral

kikan (] periodo

kiken® [fz%| -na peligroso |l s
peligro, riesgo

kikin [#lf#] s hambruna

kikkake X 577 oportunidad || lo
que da inicio a ~

kikoeru® [ Z % %] oirse



kikokusuru

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

kona

kikokusuru [J#[E 3% | volver al
pais

kiku F]<J T ser efectivo

kiku® <) T escuchar |
preguntar {~ IZfE < - preguntar a

kimaru® JRE % 1 decidir

kimasu >k 7] venir (vid < &)

kimeru® % % | 1 decidir

kimi® % [kimi] clg ta Il -no tu ~
(tuyo)

kimochi® [%ff5H | sentimiento,
sensacion

kimono® [354#)] kimono

kin T4:] oro

kinen [5Z/& ] [kiné[d] memoria

kin'iro [4:f4] dorado

kinjo® T3TFT) [kiCdOo] vecindario,
barrio, los alrededores

kino® [ H ] [kino] ayer

kinu® [if] seda

kinyobi® [4:8EH ] viernes

kinzoku & J&] metal

kioku [Fi{&] [ki.0ku]memoria
(recuerdos)

kippu® 455 billete, 'ticket’

kirai® [#f\>] av odiar |l -i odiado

kirau 45 ] T disgustar

kirei [#iFE] -na bonito, lindo ||
limpio, ordenado

kirei® [#7#] -na gk bonito || limpio

kirikae )V % x| [kiOikae]
alternacion (pasar de uno al otro,
de uno al otro) || intercambio

kirikizu Tt1Y {55) corte

KIRO® [ 2] (Kkilo) kilo, kilometro,
kilogramo

kiroi® (& amarillo

kiroku [FC#k] registro

kiru® 19]%] I cortar

kiru® (55 % | llevar puesto, ponerse
(parte superior)

kisetsu® [Z=fji) [kisé[u] estacion
(del afio) |l temporada, (~teki) de
temporada

kisha [5C# | reportero

kisha® [}<# ] tren de vapor

kishi /%] orilla

kiso [FLf#] -no bésico

kisoku® [#iH]] regla

kissaten® 255 cafeteria, salon
de té

kisa %% namero impar

kita k7= vid <%

kita® k) [kitd] norte

kitai X&) gas

kitanai® ({5 -i sucio

kitsune (4| zorro

kitte® Tt sello (postal)

kitto® X - & [kit.td] sin duda
alguna, con toda seguridad,
seguramente, ciertamente

kizu 5] [kiz(] herida

kizutsuku 5> < | [kizdOuku]
herirse (lastimarse)

kizutsuku [{5f+< | T ser herido

ko [#] incienso

ko® = 5 | de este modo, de esta
manera, asi

ko® ] nifio

-ko® [ (contador para huevos,
etc)

koban® %% | puesto de policia

kobushi %] s pufio

kocchi® 'Z - % clg por aqui

kocha [#L%%] té negro

KOCHI [==—F ] (coach) sofa
reclinable

kochira® =% & esta persona |l
por aqui, por este lado

kochirakoso® =t 5 2% exp
igualmente (al ser presentado)

kocho #%3E] s exageracion sci

kocho® % F:] director de la
escuela

kodai (1% [kddai] la antiguedad

KODO [=2— || (code, cord, chord)
cédigo, cuerda, acorde

kodo® T3] auditorio

kodoku [ ] s soledad {B & O
3% - Cien afos de soledad} || -na
solitario

kodomo® [ffi| nifio

kodomotachi [t it
[kodomotaldi] los nifios

kodosuru 17#)9" %] actuar

koe® 7] svoz

koen [:%i# ] discurso

koen® [/A[] parque publico

koensuru %427 % II apoyar

kofuku [:E#%] s felicidad || -na feliz

kogai® %44 los suburbios

kogan 53] s testiculo

kogecha = (45 té negro

kogeki % s ataque, ofensiva

kogi® [5#%% | leccion, clase,
conferencia

kogitte [/\U1=F] s cheque

kogyo® T3 industria

KOHI [=—t —] [kohi] (coffee) s
café (para beber)

koho [f#ffi] candidatura

koho % J7] [kohd] reverso, parte
trasera (vid A7.%)

kohono 1%/ ™| posterior

koi [#fE) favor

koi [7%] amor, pasion

koisuru 759 % | I enamorarse

kojiki ['Z# ] mendigo

kojin T{# A -no personal

kojo® T35 fabrica

koka (%)% | s efecto

kokka [[E5Z] estado (nacion, pais)

KOKKU = 7 | (cock) cocinero,
gallo

koko® =12 s escuela de
educacion media superior (antes
de la universidad, instituto,
preparatoria)

koko® = Z | [kokd] aqui

kokoku [/i7%5 | [kokoki] anuncio
publicitario

kokokugaku /X% publicidad
(disciplina)

kokonoka® [JLH | noveno dia del
mes

kokonotsu® JL.->] nueve

kokoro® [.(»] corazdn (nlcleo
espiritual humano) || alma || mente

kokoromi {7 ] intento

kokoromiru 5% % | 1I intentar,
probar

kokorozukai .02V
[kok6é[ozukai] solucitud (peticion)

kokosei® &%/ estudiante de
bachillerato, mx estudiante de
preparatoria

kokuban [HE4| pizarrén (pizarra)

kokudo [[E+:] territorio nacional

kokuei [EE | prf manejado por el
gobierno, propiedad del Estado

kokugo [[#7%] idioma nacional

kokuhaku %] s confesion {{RE
M % A - Confesiones de una
mascara}

kokuhakusuru [EFH3 5] 1T
confesar (reconocer)

kokumin [[EX | nacion

kokuo [[#F | [koku.0] s rey

kokuren [[E# | la ONU (o UN, las
Naciones Unidas)

kokusai-@ [[EBE-] prf internacional

kokusaiteki [EFEH] -na
internacional

kokushisuru [ffifi§4~% | I abusar
(lit hacer uso cruel)

kokuya [E4 ] propiedad del estado

kokyu [IFU | s respiracion

kokyuisuru 042 | respirar

komakai® [/ ] -i pequefio,
diminuto || detallado {#/* L\ 8~
- instrucciones detalladas}

koman [ 512 -na arrogante

komaru® [[K% | enfurecerse,
preocuparse

KOMASHARU [ 1~ —3/ ¥y )L |
(commercial) comercial (de tv, de
radio)

kome® (k] arroz crudo

komekami %4 sien

KOMENTO [ = A > || (comment)
comentario, aspostilla

komoku [IHH | item, articulo

komu® [iAZe| T llenarse

komuin® A% E | servidor publico

KOMYUNIKESHON [T I ==/ —1/37
| (communication)
comunicacién

kon- [4—] prfeste ~ {$# — esta
noche}

KONA [ =——] (corner) esquina,
angulo, rincén



konban

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

konban® [4-fff| esta noche, mx hoy
en la noche

konbanha® (4Bt exp jbuenas
tardes!

KONBINI [ = E'=] (abr de
convenience store) mini
supermercado de autoservicio

kondate (k37 mena

kondo [i[F]] confusion sci

kondo® 4% [kéddo] -no de esta
ocasién

kondoha 4 (3] esta ocasion
(esta vez)

kondosuru [E[R9 %] I confundir
SCI

kongetsu® (4 H | este mes

kongomono [JE&%)) mezcla

kon'iro [#ff% ] color indigo

konkai (4 [r]] estavez

KONKURITO =27 U — ||
(concrete) cemento, concreto

KONKURU =227 — 1| (del francés
concours) concurso, certamen,
competencia

konna® [Z A7 un ~ de este tipo
(un ~ como éste)

konnan [[R#| problema,
dificultad, apuro

konnichiha® 4 Hix]) exp jholal,
jbuenos dias!

kono® [Z ™| este (C D~ —este ~

konoaida® = ®f#]] altimamente,
recientemente

konogoro® [ Z @ | dltimamente,
recintemente

konomu [4fZe] I preferir

KONPAKUTODISUKU [ =2 /%7 R ¢
A 7] (compact disc) disco
compacto

KONPASU [ =12/ Z | (compass)
brajula

KONPYUTA [ B o —&—]
(computer) computadora (esp
ordenador)

KONSATO® =2 #— k| (concert)
concierto

KONSENTO [ = > k| (concentric,
consent) enchufe eléctrico,
conséntrico, consentimiento

konshu® [4f | esta semana

KONTAKUTO (=2 % 7 ] (contact)
contacto, lentillas, lentes de
contacto

KONTESUTO [ =17 X | (contest)
concurso, certamen, competencia

KONTORASUTO =22 F T A ||
(contrast) contraste

KONTORORU [ =1k z—/L| (control)
control

konya® (4% esta noche

KOPI [ =2 °—] (copy) fotocopia,
facsimil, copia

KOPPU® [ = 7| (cup) vaso, copa

KORASU [ ==— x| (chorus) coro ||
estribillo

kore® 1) esto {chid}

korei (&) -no anciano, mayor (de
edad)

korekara® [ Z 417> de ahora en
adelante

korekarade [ Z 175 de] ahoraen
adelante ya ~ (a partir de ahora ya

KOREKUSHON [z L7 /3 /)
(collection, correction) coleccion,
compilacion, correccion

korenitsuite [ Z 2>\ al
respecto de este particular, (sobre
esto, acerca de esto,)

kori [JKJ s hielo

koro [tH] [kéOo] gk vez, ocasion

korogaru (#5735 | I dar vuelta

korogatteiru 458> T\ % 1
estar regado

KOROKKE =1 ™ /| croqueta

KORONBIA [ 7 | Colombia

korosu 7] 1 matar, asesinar

KORUKUNUKi [=1/L 7§ % |
sacacorchos

koryu [33it] s intercambio sci |l ~
de alternancia

kosai [42f%] compaiiia

kosaten (%78 cruce

kosei {4 exp yo en lo personal,
(mi opinién personal es que) |l
individualidad personal

kosei [/\1FE] -na justo

koseiteki [/ -na individual
(personal)

kosen [St#t) s rayo de luz

kosho %Z#] negociacion

kosho [#fi#ft] pimienta

kosho® T#f#| descompostura, fallo

koso [#48] concepto (idea, plan)

KOSU [ =— %] (course) curso

kosui [Z7K] colonia (aroma)

kotae® %5 % | respuesta,
contestacion

kotaeru® £ x % | 1I responder,
contestar

kotei 277 emperador

kotetsu [§fi#%] acero

koto® = & | el ~ (sustantiviza
verbos, equivale al infinitivo
espafiol) {fEh & lFHEEFAL W -
morir es horrible}

KOTO® [=x— ] (coat, court) abrigo
I campo deportivo

kotoba® 5% s palabra || idioma,
lengua

kotobatsukai [S3EE |
palabreria, locuacidad

kotori® /N5 pajarito

kotoshi® (454 este afio || -no de
este afio

kotowaza (7% proverbio, dicho

kotsui® [7zi# | trafico (vialidad
automotriz)

kotsujiko [7Z2i@ 9 k| accidente
automovilistico

KOUMORI == 7Y | murciélago

kowai® [ffiv>] va tener miedo || -i
atemorizante (que da miedo)

kowareru® #3415 II romperse

kowasu® 5| T romper

koya [/]\Z] cabaia

koyomi (%] [kojomi] calendario (no
agenda)

koza [3#)% | curso (de estudio)

kozan [#1li] mina (de minerales)

kurai
kozutsumi /v paquete
(postal)
ki (£ 5 ] I mascvlg comer

ku® [J1] nueve

kubaru fid 5] 1 repartir, distribuir

kubi® ] [kubi] cuello

kubun T[X43| s segmento

kuchi® D) [kui] boca

kuchibiru /%] labios

kudamono® 8%, fruta

kudaranai [ 5720 -iinGtil
(tonto de existir)

kudarizaka [T Y 3] cuesta abajo

kudasai® [~ x| por favor || (para
pedir un objeto en un restaurante)

kudasaru® ['F X% irr hon dar,
entregar

Kuizu [ 7 1 X (quiz) cuestionario,
prueba

kukan [ZZf#]] espacio

kuki® 225 aire (del ambiente)

kuko® (72§ aeropuerto

kuma [f&] [kima] s oso

kumi [ [kumi] s grupo, equipo

kumiai #1%] s unién, asociacién

kumiawaseru [fHA5HOHE 5 |
combinar, mezclar, asociar, unir

kumikomu [fH73AZe| T incluir,
insertar, incorporar

kumitateru #7432 T% | armar,
construir, ensamblar

kumo T#kk] s arafia

kumo® 22 [kimo] nube

kumoru® %% | 1 nublarse

kumu [#%r] 1 juntar, ensamblar ||
cruzar

-kun® -3 sfj (para jovenes
varones)

kuni® [[#] [kuni] pais

kuniguni [[E % | paises

KUNNINGU [ 7 > =2 7| trampa en
examen, mx acordeon, es chuleta

KURA [ 7 —F—] (cooler) aire
acondicionado

kuraberu® [tb~% | 1 comparar

KURABU 7 7 7| (club, crab) club |
(lit cangrejo)

kurai® T#5\ ] obscuro (oscuro)



kurakku

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

makuramoto

KURAKKU [ Z > 7 | (crack) crack

KURASU® [ 7 7 %] (class) clase,
categoria

kurayami [ obscuridad,
oscuridad

KUREJITTOKADO (7 L'V f 1 — K]
tarjeta de crédito

KUREMU [ 7 L— 2] (claim) reclamo,
reclamacion

KUREN 7 L —~] (crane) gria

kureru® 2415 | I gk dar || hacer
el favor de || recibir (uno de
alguien) || -me

kureru® 5% ] 1 obscurecerse ||
acabarse

kurikaesu TV X9 1 repetir

KURIMU [ 7 U — 2| (cream) crema,
nata

KURININGU [ 7 J —=2 7|
(cleaning) lavanderia, tintoreria

KURISUMASU [ 7 U A< R |
(Christmas) Navidad, pascua

kuroi® 2| -i negro

KUROWASSAN 7 12 w4 |
croissant

kuru® k%] venir (~2" %3 -
venir ~)

kurubushi #] tobillo

kuruma® [Hi] carro, coche, auto

kusa® (& | pasto, césped

kusari [#4] cadena (de metal)

kaseki [Z5)f | asiento libre, asiendo
desocupado

kisha =] libre (lit carro vacio)

kushami < L % 7| estornudo

kushi [ [kuOi] peine

kiuso (2242 fantasia, ensuefio ||
imaginacion

kusuri® 3£ medicina

kutsu® Tt [kudu] zapato

kutsushita® [T [kuOu.Oita]
calcetas, calcetines

kuwaeru 12 %] 1 afiadir

kuwashi (£ L\ -i detallado

kuwawaru [ji#> % | adquirir
fuerzas

kuzureru [Aii1% | colapsar

KU #—T0 [ 7 4+— k| un cuarto

KYACCHI [ v 7] (catch) broche,
agarre

kyaku® %] invitado || cliente

KYANDE [ > 5 —] (candy) dulce

KYANPASU [ /X Z | (campus)
campus, ciudad universitaria

KYANPU [ ¥ > 77| (camp)
campamento

KYANPUSUru [ 79 %] I
acampar

KYAPUTEN [+ 77 /] (captain)
capitan

KYARAMERU [ v 7 A /1| caramelo

KYARIA [ U 7| (career) carrera
profesional, profesion

kyo® 4 HJ hoy

kyodai [EK] -na enorme

kyodai® [.z5] hum hermanos

kyoi [ maravilla

kyoiku® #%F ] educacion

kyokai® =] iglesia

kyokasho [Z#1% ] libro de texto

kyoku /5] vid TLE& &<

kyokyu [{iL#5 ] suministro

kyomi® THLEE] interés

kyonen® [£4E| el afio anterior, el
afio pasado || -no del afio anterior

kyosanshugi T3] el
comunismo sci

kyoshitsu® [#;=2| aula

kyosho =[] maestro

kyosho [#:E] mensaje, informe

kyoso® [#i4r] competencia

kyotsu 3&idi| -no comin

kya- [1H-] prfex-

kyu k] pelota

kya [#%]) sfj nivel sci, escala, grado {
~ M 2 &% — de nivel nimero dos}

kyt® %] -na urgente

kya® [JL] nueve

kyujitsu [{KH | dia de descanso

kyukei [{Ki#] descanso, pausa

kyuko® [T4T) tren expreso

kytimu 2% asunto urgente

kyani 2] de repente

kyuryo [#3%t sueldo

ma, fem [E£&, fem] podria
decirse que ~

ma [fi] intervalo, pausa Il espacio

mabara (5% ] -na escaso

mabataki [F/37- % | parpadeo

mabushi [fZ L] -i deslumbrante,
cegador, radiante

mabuta (%] parpado

MACCHI® [~ 7] (match) fosforo,
cerillo

machi® [#T] pueblo, ciudad

machiaishitsu #5553 sala de
espera

machiawaseru (5585 |
guedar con alguien, reunirse,
encontrarse

machibuseru [ 5{R¥ %] tender
una emboscada

machida HTH ] prp Machida

machidoshi [fFHiELVY va
esperar desde hace tiempo,
anhelar

machigaeru® f#iEx % 1
equivocarse, cometer una
equivocacion

machigai [fii#\ ] s equivocacion,
error

machigainai &V 7200
inconfundible, incuestionable,
indiscutible

machigau [f{i&# 5 | I equivocarse

machijikan #F 5] espera

mada® (%7 [mada] todavia || (con
vrb ngt) todavia no ~

made % TJ [madé] hasta

mado® %] [mado] ventana

madoguchi %1 [maddguldi]
ventanilla

MADORIDO [~ RV — | Madrid

madoromu [{iEZe] I sestear,
ensofar

mae® [ [mae] delante ( ~ D57 -
delante de ~) || -no delantero + +

MAFURA [~ 77— (muffler)
tapabocas, bufanda

magaru® (#7235 girar

maho (g5 la magia (o brujeria) ||
-no magico

MAI [~ ] (my) mio

mai- [f5-| prf cada ~ (% - cada
ano)

-mai® - (contador para hojas,
boletos, etc)

maiasa® [f#5]] cada mafiana, todas
las mafianas

maiban® [4#t] cada noche, todas
las noches

maigetsu® (43 H | cada mes todos
los meses

maigo £ s nifio perdido, nifio
extraviado

maikai [#[F]] cada vez

MAIKU [~ 7 | (mike) micr6fono ||
Mike (Miguel)

MAIKURO [~ 7 @] (micro) micro-,
micrémetro

MAINASU [~ ] (minus) menos,
signo de menos

mainen® ({54 cada afio, todos los
anos

mainichi® £ H ] diariamente
(todos los dias)

MAIRU (< /L] milla

mairu® &% [maildu] gk 1 irll
(conf) voy a ~ (equivalente al
verbo en futuro, voy a llorar =
lloraré)

maisha® (4] cada semana, todas
las semanas

maitoshi® [#54F] cada afio, todos
los afios

maitsuki® (45 H | cada mes todos
los meses

MAJIKKU [~ v 7 | rotulador

majime® Ei H| -na serio,
reservado || honesto

majo 7] s bruja

makaseru {T-t¥ %] I confiar a
otro

make &1} ] [maké] derrota

makeru® (£} %] [makéOu] I
perder (ser derrotado)

MAKETTO [~—7% > K| (market)
mercado

MAKU [~—72 | (mark) marca

makuramoto #7t] s cabecera (de
la cama)



mama

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

miruku

MAMA [~ | (mama) mama, madre

mama [ % £ sfj (marca que queda
como esta)

-mama® (- % | quedarse ~

MAMAREDO [~—~ L1 — K]
mermelada

mamoru 7% | 1 proteger, cuidar
|| obedecer, guardar (las reglas)

MAN <> ] (man) hombre

man® (7] diez mil 10 000

manabu %5 1 aprender

mane [={] imitacién

-manewosuru [-E{lZ93 5] I
hacer de cuenta que, imitar

manga® [{&[#] jp manga, comic, es
tebeo

maniau® fiZ& 9] 1 estara
tiempo, llegar a tiempo ( ~ (Z&Z
&5 - estar a tiempo para ~)

MANIKYUA [~ =% =7 | manicura

mannaka [EH] centro, medio

mannaka® EA 9] mitad

mannenhitsu® 4% pluma
estilografica

manTAN (i % > | lleno al tope

mapputatsuni [E-> ~ i) ala
mitad, en dos partes iguales

MARASON [~ 7 > /| (marathon)
carrera del maratén

marui [JL\>] -i redondo

marui® S - vy redondo

maruta K] tronco

maryoku 77 [maOjoku] fuerza
magica

masaka 3 X2>] jde ninguna
manera! jno puede ser!

masatsu [JE#| friega

-masen [-FH A [-maséd] frml
no |vrb|

-masendeshita -F&ATL7] [-
masé.dédita] frml (negativo
pasado)

-mashita -F L7z [-maOita] frml
(afirmativo pasado)

MASSAJI [~ v —7] (massage)
masaje

massakini [E - ’¢i2] [mas.sakini]
primeramente, antes que los
demas

masshiroi = - [F\>] blanco puro

massho #£i4] suprimido, borrado

massugu [ £ -9 <] -narecto

massugu® [E-5H <] recto,
derecho

MASUKOMI [~ X = 3| (abr de mass
communication) comunicacion de
masas

MASUKU [~ X7 | (mask) méascara

MASUTA [~ A% —| (master) master,
amo, duefio, jefe

mata® [ ¥ 72| otra vez (de nuevo,
por segunda vez)

mataha® (%] o

matarashi =587 L) flamante,
completamente nuevo; fresco

matomo [Ejfi] frente

matsu® [#f>| 1 esperar

matsuge [[E=E | pestafia

matsuri %Y | [maldri] festival

mattaku 4:< | bastante ~
(realmente ~, ciertamente ~,
completamente ~)

MATTO [~ > ] (mat) tapete

mawari® (&Y | los alrededores, el
perimetro, la circunferencia

mawaru® [[a1% ] I dar vuelta

mayo 9 | 1 perderse (yendo de
un lugar a otro) {IBIZXS -
perderse en la calle (no saber en
donde se esta)}

mayuge [J5E] ceja

mazeru [E¥ 5| mezclar

mazu® 7] gk [mazu] primero,
para empezar, primeramente

mazui® R gk de mal sabor

mazushi & L\ ] pobre

me® [H] ojo

medatsu [H37>) [medalu] I
destacar, sobresalir

MEDIA [ X5 ¢ 7 | (media) medio
electronico, medios de
comunicacion

megami [z [mégami] diosa

megane® [[E#i [mégane] gafas,
anteojos, mx lentes

meguro [H 1 | [meguo] Meguro

meguru &% | T ir por ahi

mei- [4-] prf famoso

meihaku THiH ] -na obvio, evidente

meijin 4 A | experto

meirei [#4] orden, mandamiento

meiro [ laberinto

meisei (47| fama

meishi 45 sustantivo (nombre
sustantivo)

meishin [3K{5] supersticion

MEKA [ A —71—] (maker) fabricante
(lit hacedor)

MEKISHIKO [ A%< =] México

MEKISHIKOshi [ A % > =7fi| Ciudad
de México

MEKISHIKOwWan [ % &% 2% | golfo
de México

MEMO [ X & ] (memo) memorandum,
recordatorio

men (] algodén

MENBA [ A > /3—] (member)
miembro, integrante

MENCHI [ X > 7| molido

menseki [[fff] area

MENYO [ X ==—| (menu) mend

MERODI [ 2 27 ¢ —] (melody)
melodia

meshi [i] s clg comida

meshiagaru® L E723% )
comer

MESSEJI [ X »t—7] (message)
mensaje sci || recado

META [ A —%—] (meter) metro,
medidor

METO [ A — | (mate) compariero,
pareja

METORU® [ A — K/ ] (metre, meter)
metro (unidad de medida) ||
medidor

meushi (4] vaca

mewosamasu [HZRHE$) 1
despertar (lit despertar los 0jos)

mezamashi (H# L | reloj
despertador

I hon

mezamashi [H % L] notable,
espléndido

mezameru [H#® % | despertar

mezurashi® 2 LV ] -iraro,
extrafo, curioso

michi® 5] [mildi] camino,
carretera

midasu L\ 9] encontrar

midori® [k [midodi] s verde |l -no
verde

midoriro [kf2] el color verde

mieru® 72 %] [miédu] 1T poder
verse

migaku® (%< | abrillantar

migi® 47 la derecha |l -no derecho

migite 7] s mano derecha

migoto %5 -na magnifico,
espléndico

mijikai® /5y ) [miOikai] -i corto
(de longitud) Il breve (de duracion)

mikaku [B£% ] gusto, sentido del
gusto

mikka® [=H | dia tres

mikomi [/LiAZ:] prospecto

mimi® 5] [mimi] oreja

-min [-[X] sfj ciudadano ~

mina® (%] todos

minako (35437 [Minako] prp
Minako

minami® [ el Sur

minasan® [ X A ] todos

minato® [#| [minato] puerto

minkanjin K fi A] persona no
gubernamental

minna® (£ todos

minpo [ canal comercial (vg
tv)

minshushugi 'REF%] la
democracia sci

minshuto 3% | partido
democrata

MINTO [ 3 > k| menta

mioboeru "% % 5| I reconocer

mirai [k futuro

MIRI [ X U | (milli-) milimetro, mili-

miru® 7% ] [milJu] O ver (mirar)

MIRUKU [ /L7 | (milk) leche



miryoku

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

nageru

miryoku [#£7)] encanto sci || -no
encantado (magico)

mise® ()5 [misé] tienda

miseru® [t %] I mostrar,
ensefiar

MISESU [ I -& %] (mistress) sefiora,
dofa

MISHIN [ 2 2] maquina de coser

miso® [kIE] jp miso (sopa
japonesa)

MISU [ I X | (Miss, miss, myth, MIS)
sefiorita || fallo (equivocacion) ||
(lit mito, MIS)

MISUPURINTO [ I AU > ||
(misprint) errata, error de
imprenta

mitsukaru® 757 % |
encontrado, ser visto

mitsukeru® 7217 % ] 1
descubrir, encontrar, toparse con

mitsumeru [ 72 %] mirar
fijamente

mittsu® =] tres

miyako (%) [mijako] capital

mizu® [7K) [mizd] agua

mizugi 7k bafiador para mujer ,
traje de bafio

mizami® [ lago

mo %] prt también

mo® (&5 | yallunomas{£>—E
- unavez mas, &> —A - una
persona mas}

moboroshi %]] ilusion || fantasma

mochiawaseru fH5H 5 |
[moOi.awaseu] 1 tener en
manos

mochikiri £ 5810 | tema muy
popular (asunto tratado por todos)

mochiron 773 por supuesto

mochiron® ¢, % %A | por supuesto
que (naturalmente, obviamente)

MODAN [E%4> | (modern) -na
moderno, contemporaneo

MODERU [E7 /1| (model) modelo

modoru® 5% | [modidu] 1
regresar, volver {~ Z /| NR% -
regresara~} {~H"5R% -
regresar de ~}

I ser

moeru Az %] 1 quemar

mofu (47| manta, cobija

mogura [+ topo (lit dragon de
tierra)

moji 3] letra (del alfabeto)

mojibake 3C°7{kiF ] mojibake
(enredo de letras y simbolos
confusos)

mokuteki EH# ) objeto

mokuyobi® ['KiZH | jueves

mokuzai [K#f] madera

momen® [ algodén

momo #k] s durazno

momoiro #kfi] rosa (color) (lit
color durazno)

-mon [~ problema,
interrogante, pregunta

mon ({2 blasén familiar, escudo de
armas

mon® 4] puerta, portal

monban 3% portero

mondai® T[] problema,
cuestion, asunto, mx bronca {1
7% L - sin problemas}

mondo (%] diélogo, (lit
preguntas y respuestas)

MONITA [E =% —| (monitor)
monitor, pantalla

mono® [#)] cosa, objeto

monogatari [k cuento, relato,
historia

monoki %) | almacén, trastero

MONORARU [“E / 7 /L | (monaural)
monoaural

MONORERU &/ L—/ L | (monorail)
monorriel

morau® &9 | T recibir

mori (2] [moi] bosque

MOROKKO [E ™ » =1 | Marruecos

moshi® 4 L] si

moshiageru® [Hi L EIF %] 1T decir

moshide # L] oferta

moshikashite 5 L7>LTJ gkes
entonces... (acaso sera...)

moshimoshi® T4, L& L) ;ald?
¢bueno? (al contestar el teléfono)

moshire H L A1) ofrecimiento,
propuesta

moshisonara [H L% 5725 de ser
asi, (si asi fuera, en ese caso,)

moso [z delirio

mosu® 9] I hum llamarse

mosugu® % 9 9°<| pronto

MOTA [E—%—] (motor) motor

MOTERU [E—7 /L] (motel) motel

moteru £ T% | II exp ser
apreciado, ser gustado por, ser
popular entre {~ IC&T% - ser
apreciado por los ~}

moto (5t [motd] origen {~ M T -
de origen ~}

motomeru kK% %] 1 buscar

motoni [5tiZ] bajo la supervision
de

motsu® [£f>] tener (a mano) Il
tomar, es coger

motteiku (£i-> CT47< ] 1 llevarse

motteiru [#F-> T\ %] [moét.teillu]
llevar consigo, tener consigo

mottekuru [i> Tk %] I traer
consigo, tener consigo

motto® [ - & | més

mottoi ¢ - & BV gk mejor (lit
mas bueno)

mottomo % - & % | por supuesto,
obviamente que

mottooku % > &% <] -no muchos
mas ~

mucha %] -na absurdo, sin
sentido

muchakucha #5757 gk -na
absurdo (sin sentido, poco
razonable)

mucha £ absorto, pasmado,
delirio

MODO A — K| (mood) atmosfera,
humor, estado de &nimo

muika® 7S H ] sexto dia del mes

mujaki M5 s inocencia (sin
malicia) Il -na inocente

mujin %A [muldid] sin personas
|l de autoservicio

mujitsu [#5Z) s inocencia (sin
culpa) Il -no inocente

mukaeru® 1z % | recoger
(personas)

mukanshin [f&E5.(»] apatico,
indiferente

mukashi® ] [mukali] hace
mucho tiempo, en los viejos
tiempos,

mukau (7729 | 1 dirigirse ( ~ /9
2'S - dirigirse a ~)

muko® (= 5 | de alla

mumi [ | [mami] insipido, sin
sabor

mune (] [muné] pecho

mura® k] villa (o pueblo)

murasakiro 45| morado

muri® MEH | [madi] -na imposible
[l irracional

muriyari [E#EJH | [murfjalli] a
pesar de alguno (aunque alguno no
quiera)

muryo (&gl gratis || -no gratuito

museifu [#EHJF] la anarquia (lit
sin gobierno)

musha [®# | [muaOa] guerrero

mushi® [H] insecto

mushia 5 | [mulJd] sin olor,
inodoro

musubu /%5 1 atar (amarrar)

musuko® [ E.-7] hum hijo

musume® 4] hum hija

muttsu® 52 seis

muzukashi® T#t L) -i dificil

myaku [Jk] [mjakd] pulso

myo %)) -na extrafio

myoji (4] apellido

MYUJIKKU [ X =— v 7 | (music)
musica

n A [O] es que (pues es que
como...)

nado® [72 L) etcétera

nadonado 7 &72 &) etcétera,
etcétera, etcétera

nagai® £\ ] -ilargo (de longitud)
[l largo (de duracion)

-nagara® [-72735 ] mientras ~

nagare [jiii1] flujo, corriente) ||
vigor

nagareboshi [jiiL2 ] estrella fugaz

nagasa & X s longitud

nageru® [#%\f%] tirar, lanzar



naguru

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

nishi

naguru [®% | golpear, pegar

nagusame (&% | s consuelo

nagusameru & % | 1 consolar,
confortar, dar alivio

nai® [7z\>] no haber

NAIFU® [ 7] (knife) cuchillo

NAIRON [ > ] (nylon) nailon

NAITA [ % —] (nighter) nocturno,
de noche

naiyo [N% | s contenido sci

naka® [+ [naka] adentro ( ~ D#
(= — adentro de ~)

nakami £ ] interior, contenido,
relleno

nakanaka® [727>727>] no
facilmente ~ || bastante

nakigoe 7/ X7 llanto

naku® 7<) 1 llorar

naku® [15< | T ladrar (un perro) |l
ronronear (un gato)

nakunaru® =<72%] T morir

nakunaru® < 72% | 1 acabarse
| desaparecerse, perderse para
siempre

nakusu %<4 T perder

nakusu® &< 97| T perder

namae® (4 fij) [namae] nombre

namaewotsukeru (£ /% D) % |
nombrar, poner un nombre

nami (%] ola

nan® [{i] qué (vid 72)

nanatsu® -] siete

NANBA [ > X—] (number) nimero

nanbanjin ## A s Nanbanjin, los
primeros europeos que llegaron a
Japon (lit barbaros del sur)

nanbyaku ({5 ] [nalbjaku]
cientos de

nando [{if | ;cuantas veces?, ;qué
tan seguido?

nandomo [{iE ¢, ] adv varias veces
(muchas veces)

nani® [{if] [nani] ;qué? (vid & A D)

nanika [{@7>| [nanika] algo Il (pfj)
algo ~... (alguna cosa ~...)

nanimo [{if %] nada

nanimono [{i% | [nanimono] quién
(qué clase de persona)

nanno [{if® ] [naldno] de qué cosa
(vid & 2)

nanode (72 ) vid DT

nanoka® (-t H ] séptimo dia del
mes

NANPAsuru (> 39% | ligar

NANSENSU -t A | (nonsense)
tonteria, estupidez |l -na absurdo,
disparatado, tonto

nantoiu [{if &9 | como se llama {
CHRMAEVWSTETT A, > ¢
Como se llama esta flor?}

nantonaku [{if & 72< | de alguna
manera, (de algin modo u otro,
sea como sea,)

nao 7% todavia mas

naoru® 5% I curarse

naoru® &% | 1 ser reparado, ser
corregido

naosu® [E7] 1 reparar (arreglar,
vg algo averiado) |l corregir

NAPUKIN [ > | (napkin)
servilleta

naraberu® [if~%] T alinear,
poner en fila

narabu® Tif .5
fila)

narau® [ 5] 1 aprender

nareru® [fE#1% | II acostumbrarse

naru %% | llegar a ser, convertirse
en

naru® (5% | 1 sonar (una
campanilla, etc)

naru® 72%] 1 volverse (Jadv ku|
Z# 3 - volverse ~)

narubeku 72 %< | tan ~ como
sea posible {5 X< E< - tan
pronto como sea posible}

narubeku® (% ~< ] tanto como
sea posible

naruhodo® (72 %% &) [naru.hodd]
exp efectivamente (ciertamente,
asi es, es cierto, asi parece)

nasaru® [ X% | hon hacer

nashi 721 | sin nada

natsu® (& | [nalld] verano

natsuyasumi® [E{KkZ] vacaciones
de verano

I alinear (poner en

naze® [{i]if%) gk porqué || cémo

nazeka? (7272 ) [naze.ka?]
(por qué?

nazeka (727> exp por algin
motivo (por causa de alguna
misteriosa razén)

ne 1] (prt fnl) ;verdad?

ne (R raiz

nebo #=35] dormir hasta tarde

nedan® [{&B:] precio, costo

NEGA [ 7| (negative) negativo

negai i\ ] deseo

negau (55 ] I desear (pedir ~)

NEITIBU [+ 7 1 7| (native) nativo
(nacido en dado pais)

NEKKURESU [ v 7 LA ] (necklace)
collar, gargantilla

neko [} [néko] gato

NEKUTAI® [ 7 % 1 | (necktie)
corbata

NEMU [—2 ] (name) nombre

nemui® [fKV | somnoliento

nemuru® (k% | 1 dormirse

nen® (4] 1I afio (4 % - cuatro
afios) (vid &£ L)

-nendai 4% sfj la década de los
~ (los ~tas)

nengajo &Ik s tarjeta de fin de
afo

nenkin [4:4:] pago anual, pension
(lit dinero del afio)

nenmatsu (43K fin de afio

nenrei 4 edad, afios de edad

nenryo [k} [né[rjo] combustible

neru [# 5] 1 planificar bien (una
estrategia, plan, etc)

neru® (&% | acostarse || dormir

nesshin® %Ll s entusiasmo,
fervor || -na ferviente, entusiasta

netamu [#iZr] 1 estar celoso,
tener envidia

netsu® [#\] [ne(du] fiebre,
calentura

nezumi [f{] raton, rata

ni® [ —| dos

niban 3% el segundo (el 2°)

-nichi® -H | sfj dia del mes

nichiboku H 5] jp Japon-México

nichijo H %) -no prf cotidiano,
comun, ordinario

nichiyobi® [ Hi#H | domingo

nigai® [\ ] amargo

nigata 758 [nigata] tpn Nigata

nigekomu [kiFiATr| refugiarse de
un escape en

nigeru® kif %) 1 escapar

nigiyaka® [fgX°7>] -na escandaloso
[ animado

nihon [HZ] [nihon] Japén

nihongo [ HAGE] [nihdn.go] idioma
japonés, lengua japonesa

nihonju [ H A en todo Japén, a
lo largo y ancho de Japén

nihonshiki [ H A estilo japonés

niju [ —+] veinte

nijuno " & ™| doble

nikkei [H:% | de descendencia
japonesa

nikki® B3 [nik.ki] diario,
bitadcora

niku® 7] [nikd] carne

-nikui® T#Ev ] dificil

nimotsu® 4] [nimou]
equipaje

-nin® - A ] sfj persona (contador
para personas)

ningen [ Aff] [nillged] el ser
humano (el homo sapiens, el
género humano)

ningentekina [ Af#]#Y] -na humano

ningyo® [ A2 muieca (juguete)

ninjin [ A% [nidOiO] zanahoria

ninniku %7 ajo

ninshin [4£§%] s embarazo
(gestacién materna)

ninshinshiteiru T4z L TV 5% |
estar embarazada

nintendo [{f:X% | Nintendo

nioi® & -4 ] s olor

nioigasuru® (G239 %] oler {&
ZEWHALET - huele raro}

nippon HA s Japdn

niru® [{£l% | parecerse

nisemono [{%44%] [nisémono] cosa
falsa, falsificacion

nishi® 75 oeste (punto cardinal)



nitanita

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

okoku

nitanita (2721272 risa estrepitosa

nitsuite (2> T al respecto de ~

niwa® (] [niwd] jardin

-niyoru -2 X %] por ~

-niyoruto [-|ZJ % & | segun dice ~,
segun afirma ~

ni %t shite 27> L CJ paracon ~,
con respecto de ~, hacia ~

no (@] prtde (~® —»de-~)

no [4E] (n) habilidad |l jp teatro noo

no %] campo sci, terreno || ambito,
esfera

-no %) vid ® &,

nobasu [ff1iX4) I estirar || vt
desarrollar, perfeccionar, mejorar

nobiru [fHUY% ] 10 vi desarrollarse,
progresar

noborizaka [ |V 3] cuesta arriba

noboru "% 1 alzar

noboru® (%% I subir || escalar

-nochini [-® 9 (2] durante ~

node (O T yaque (WA ZELELS &
ABSLEDT, ¥74KEICHIFE
- ya que me dieron muchas
manzanas, le di la mitad a un
amigo.)

nodo® ¥z gk s garganta

nodogakawaku [Mz7378< | tener
sed (lit estar seca la garganta)

nogakudo [#2%8%] jp teatro noo

NOIROZE [ / 1 m—1E | (del aleman
neurose) neurosis

Noizu [/ A X ruido

nojo %) granja

NOKKU [/ 7 | (knock) golpe,
porrazo, tun

nokogiri [#%] sierra

nokori 7Y | de los que quedan (de
los restantes)

nokoru® 7% ] 1 quedar restante
(quedar, restar)

nomi [#%] [nomi] s estafa, engafio

nomihodai kA& barra libre

nomimono® k%4 | [nomimono]
bebida

nomu® [fie|
tomar

I [nému] beber,

noni (M2 apesar de {HDAlF 4
0CERINBHIDICTETSA
ESLTWET, Esapersona estd
haciendo ejercicio a pesar de
tener una fiebre de 40°C.} || para
~{CDOBEZEEDZDIC, 4FELHY)
FE L /= > se tardaron cuatro afios
para hacer este puente}

nori [#1) [nodi] pegamento, es cola

norikaeru® gV #iz 5] 1
transbordar

norimono® 3V ¥ vehiculo

noru® % | [n60u] T subirse (a
un vehiculo), abordar

NORUWE [ / /L'y ——] Noruega

noryoku [§E77) [nd.rjoku]
capacidad (habilidad)

noseru [#{t %] I poner encima

NOTO® [/ — ] (notebook)
cuaderno, libro de ejercicios

nu %5 ] coser

nugu® [fii <) quitarse (ropa)

nuigurumi [#&\ al7 | peluche

nukedasu (7 Hi9") escaparse de

nukeru #4175 | 1 desprenderse |
escabullirse, escaparse

NUNCHAKU [ X >+ 7 | nunchaku
(arma de dos varas cortas unidas
por una cadena)

nureru® [FiL 5] 1 mojarse

nuru® %% 1 pintar || untar

nurui 2%\ tibio

nusumu® [Z7Ze] 1 robar

NYO [==—] (new) nuevo

NYUANSU [ == 7 > X | (nuance)
matiz

nyugakusuru® A4 % 1 entrar
a la universidad

nydin® [ APz hospitalizacion

nydinsuru® [ABt9 %) 1 ser
hospitalizado, entrar al hospital

nyuryokusuru A9 % ingresar,
introducir

NYOSU® [==—Z] (news) noticias

NyOsubangumi [ = = — Z3&#H |
[njls.baClgumi] noticiario

0- K- prfgrande ~

o [F] rey

0 [iE | 1 perseguir || cazar

0-@ 35— prf gk honorable ~ (prefijo
de respeto)

oame [XfH] diluvio

OBA A — 3] vid F—/\—

OBA® [A—/X— ] (over) s abrigo

oba® A} hum tia

obasan® KX A abuela

OBAsuru A4 —/3N—7"% ] 1l exceder,
exagerar

obento® }37Y4 ] o-bento,
almuerzo portatil, mx itacate

oboe (% x| memoria, experiencia ||
sentido

oboegaki % 2 #X ] snota

oboeru® [z % | II memorizar |
recordar

oboeteiru % 2T\ %] 1 recordar

OBUN 4 —7"> ] horno

ocha® 5% té verde (vid 5 #)

ochiru® (%5 % | 1I caerse {~H 5
5% - caerse de ~}

odaijini® [} K=(Z] exp cuidese

odanhodo [###r#E] paso de
peatones

odayaka [f2<°7%>] -na [odajaka]
tranquilo, en paz

odeko i3/ frente (de la cara)

odori® #iV | s baile, danza

odoroki [ X | sorpresa

odoroku® < ] 1 ser sorprendido

odoru® (%) I bailar

oekaki F#afi =] s pintor, artista
visual

OFISU 4~ ¢ *] (office) oficina

ogi (558 secreto oculto, misterio

ogoru %% 1 invitar (pagar por
otros)

ogosoka (7> -na severo, estricto

ohashi %] [0.haldi] palillos chinos

ohayogozaimasu® (513 L9 X\
% 9] [0hdjo.goza.imasu]

Oi 7\ ] cubierta

0i® %\ [0i] -i haber muchos |l av
abundar {~ #"%< - abundar ~}

oideninaru® B\ CiZ72%] I hon
estar

OIRU A1 /] (oil) aceite

oishi® £ L\ ] -i gk sabroso,
delicioso, de buen sabor, mx rico

oisogi [ KZE X | prisa

oiwai® 3¢\ ] celebracion

oji [f&] tio

oji [ £+ principe

0ji® [{H4 ] hum tio

ojisan [ =/ abuelo

ojisan® [BHAXI A - BRI A
abuelo

o0jo 7] princesa

ojosan® [ X A hon hija

oka ] scolina

okada [l [H] prp Okada

okaerinasai [FBJF D 73] exp
jbienvenido a casal

okaerinasai® (22 V723V exp
bienvenido a casa

okage® (337> gracias a

okagesamade® (I F X FE TJ exp
gracias a dios

okama ¥5%2] vig marica,
homosexual || travesti, transexual
(hombre disfrazado de mujer)

okami | lobo

okane® T334 [okane] dinero

okanemochi® [}4:F£f% | dinero

okasan® [i5:} X A/ hon madre

okashi® "% L] divertido ||
extrafio, raro

okashi® 3551 [okalli] dulce
(golosina) |l pastel (de dulce)

okashiya 155112 pasteleria

okawarisuru (50 35 11
repetir

OKE [4—/—] (OK) OK (de acuerdo,
estéa bien)

OKESUTORA [ —/ A | 7 |
(orchestra) orquesta

oki® [Kx\>y] -igrande

okiku KX < adv grandemente

okimono (&% adorno

okina® X7z gran, grande

okiru® (X %] [okiOu] II
levantarse de la cama
(despertarse)

okoku [F[E] reino || monarquia



okonau

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

ozei

okonau® 179 | realizar, llevar a
cabo

okoraseru & 5% % 1 ofender

okoru #2 = %] 1 suceder, ocurrir

okoru® %% %] 1 enfadarse,
enojarse

okosan® 71X A/ nifio

okosu (29" I despertar (a

alguien)

okosu® [if£ =9 I vt despertar,
levantar

okotta /& ~7-] (vca) enfadado,
enojado

oku %< | -no muchos, varios

oku® [{&] [6ku] cien millones

oku® (&< | 1 poner, colocar {#(d
FIICBVWTLSEEZ W, - Ponga
el paragiias ahi.}

okujo® (= || azotea

okurareta X517z va enviado

okureru %1% 1I retrasarse,
llegar tarde

okureru® [#i1% | 1I llegar tarde {
~ 21BN - llegar tarde a ~}

okurimono® (Y ¥)] regalo,
obsequio

okuru® %% | T enviar, mandar

okusan® [H.X /| hon esposa,
sefiora

okyu [F'=] palacio

omaetachi 57 prn ustedes

omakasede %78 T) como sea,
al azar

omataseshimashita® BF7-% L
¥ L72] exp disctlpeme por
haberlo hecho esperar

omatsuri® 33430 | festival, festejo

omedetogozaimasu® [F®HTE 9
ZEWE T exp jfelicidades!

omimai® (I R% ] preguntar por
la salud de alguien

omiyage® [i517£| [Omijage]
souvenir, recuerdo (regalo de
viaje)

omo (3] -na principal

omou® [ | pensar, creer {~& &
S - pensar que ~}

omocha® [FiE. | gk juguete

omoi E\ ] ssentimiento

omoi® &\ ] -i pesado

omoidasu® [E\H9 ] recordar

omoide [\ ] recuerdo ||
memoria

omoji X35 s maylscula

omosa [HE X s peso

omoshiroi® [EHV | gk -i
interesante, divertido

omoshirosa [fi[F &) -i interés,
diversion

omote® (%] frente, superficie

onaji® [[F U] [onalli] mismo lit (el
mismo igual)

onajiyo (R L & 95| -na similar

onaka® [ ] s estomago, panza

ondo [if/¥| temperatura

onegaishimasu BFEVEH L £
hon le ruego (le suplico)

onegaishimasu® [BFEVL £ 7
exp hon por favor, se lo pido

onen (¥4 [Oneld] -no pionero
modelo a seguir

onésan® [54ili < A/| s hon hermana
mayor

ongaku® (53| musica

oni %] ogro (o algin ente de gran
maldad) || demonio

onisan® 5 X A/ s hon hermano
mayor

onna® %] mujer

onnanohito 4™ A | mujer, sefiora

onnanoko® % ®¥-| muchacha,
chica, jovencita, sefiorita, nifia

ONRAIN (7> 71 ] (on-line) en
linea

onsetsu % i silaba

OPUN 4 —7">] (open) campo
abierto || -na abierto || (lit abrir)

ORANDA 47 > % | Holanda

orei® [J3%L] agradecimiento

ORENJI 4 L >3] (orange) naranja

ORENJIiro 74 L > U] naranja

oreru® [{riv% ] II romper, partir

ORIBU 4 U —7] aceituna

ORIENTESHON AV =27 —3 3 ]
(orientation) orientacién

ORINPIKKU [ U >t v 7 | (Olympic)
Olimpico

oriru ([ %5, TY %] 1II bajar,
bajarse, descender (vid cnt @ d)

oriru® [TV %] T bajar

oriru® &9 %] 1I bajarse

oritatamu [TV & 5] 1 plegar

oru® lJF%] gk hum I estar

ORUGAN [ /L 7> ] (organ) 6rgano

ORUTANATIBU A4 — /L& —FF 17|
(alternative) alternativa

osake® 157 [0.saké] sake

osameru {5 % | 1 gobernar

osanai %h\ ] -iinfantil || fig
inocente, tierno

osananajimi %72 U7+ s amigo de
la infancia

osara® [1) plato | platillo

osawagi [ KEZX | s tumulto,
alboroto

osetsuma® [ #%fH] recepcion

oshi (31| casi

oshiego [# % -] salumno

oshieru® #x % | I ensefiar,
instruir || avisar, informar

oshirase [}3%15 | anuncio:
(aviso:)

oshire® L A%1] closet, armario

oshiri '] cola ,culo, nalgas |
rabo

oshurengo RJI:E 5] la Unidn
Europea

0s0i® [\ | -i llegado tarde
(atrasado, tardio) || lento

osoraku 725 < | [os60aku] tal vez
(quiza)

osore [#i41] s miedo

osoreta #ii17-] va asustado

ossharu® - L %% ] hon decir

osu® [#94~] T presionar (un boton,
etc) | empujar

OSUTORIA A4 — A kU 7] Austria

OTAKU [ % 7 | enajenado,
obsesionado || aficionado fanatico
del anime y manga

otaku® (335 su casa de usted

otearai® [JFPEV | lavabo

oto® %] [otd] sonido || ruido

OTOBAI® [F— /31 | (auto-bike)
motocicleta

otogasuru %733 %] escucharse
un ruido

otogibanashi 5 & X% cuento de
hadas

otoko® %] hombre || -no varén

otokonohito 5™ A | hombre,
varon

otokonoko® % d-] muchacho,
nifio

OTOMACHIKKU [F— h~F v 7 |
(automatic) -na automatico

OTOMESHON A — h A —3 3 )
(automation) automatizacion
(mecanizacién)

otona® X A [otdna] adulto (que
ya no es nifio) (lit persona grande)

otosan® 42X AJ hon padre

otosu® 7% &9 | dejar caer
(caérsele) || hundir

ototo® (5] hermano menor

ototoi® —IEH | antier, anteayer

ototoshi® —HE4E ] el afio anterior
al anterior

otsuri [{#1£9Y | cambio (dinero)

otto [J:] marido, esposo

ou &5 I cubrir

owari [V | sfinal || fin (en
peliculas, libros, etc)

owari® o0 | sfin

owaru® [ % | I terminar
(finalizar, acabar, completar)

oya [#l] padre o madre

oya® %) exp jhuy!, joh!

oyaji #i4Z] mi padre

oyasuminasai® [IB{kA72 I\ exp
buenas noches, que descanse

oyatsu [35/\->| merienda

oyo [ prf~ aplicado sci {i&F
% - psicologia aplicada}

oyobi X%} [0jobi] gk y (junto con,
al igual que)

oyogu® [7k< | 1 nadar

oyosuru [J5H9 %] I aplicar,
poner en practica

0zei® [K#%| mucha gente



pachinko

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

renso

PACHINKO [/XF > =1 (pachinko)
pachinko, billar mecéanico

PAIPU [/31 77| (pipe, tube) tubo,
conducto, cafio

PAIROTTO (/%1 v ] (pilot)
piloto, aviador

PAJAMA (/37 < | (pajamas,
pyjamas) pijama (ropa de dormir)

PAN® [/ [pald] pan

PANFURETTO /X7 L v || folleto

PANKU /X7 | (punk) perforacion,
punk

PANTSU /%> 7| (pants) calzén
(ropa interior), es bragas,
calzoncillos, mx calzones

PANya [/ ]| panaderia

PAPA [/3/X] (papa) papa (padre)

PARI [NV | tpn Paris

PASENTO [/X— > k| (percent) por
ciento

PASOKON [/XY =2/ | ordenador
personal

PASU [/ 2] (path, pass) ruta,
trayectoria, contrasrefia

PASUPOTO [/XZ7"— || (passport)
pasaporte

PATAN (/X% —> ] (pattern) modelo,
patrén, norma, disefio

PATI® [/X—7 ¢ —] (party) fiesta

PATO [/X— || (part) parte, pieza

PATOKA /N | 77—] (patrol car)
patrulla, auto policia

PAWA (/X7 —] power

PEA [~X7 ] (pair, pear) par, pareja,
pera

PEJI® [X—7| (page) pagina

pekin [Jt5{) tpn Beijing, Pekin

pekingo T4t7{5% chino mandarin
(idioma)

pekopeko <=~ | tener mucha
hambre

PEN® [~ 7] (pen) pluma, boligrafo

PENCHI [~X> 7] (abr de pinchers)
tenazas

PENISU [~X=A | (penis) pene

PENKI [~ % (del holandés pek)
pintura

PERD [~L—] Per(

PIANO [E°7 /| (piano) piano

PIASU [E°7 A ] pendiente (agujero)

PICCHI [t > 5| (pitch)

PIKUNIKKU [t 7 = 7 | (picnic)
picnic, dia de campo

PIMAN [E°—-~ 1] pimiento

PIN [E°> ] (pin) broche (pin, alfiler)
Il (lit clavija)

PINKU [E° > 7 | (pink) rosa (color)

PISUTORU [ E X [/ (pistol) pistola,
revélver

POINTO 7" > ] (point) punto

POJISHON 7R3 = >7] (position)
posicion

POKETTO® 777~ ] (pocket)
bolsillo (bolsa del pantalon) || prf
de bolsillo (hecho pequefio para
que pueda llevarse en el bolsillo)

PONDO 7> K] libra

PONPU [N 7] (pump) bomba, popa

PORUNO [7K/L/ | (porno)
pornografia || porno

PORUTOGARU (%572 ] prp Portugal

POSUTA [7R A% —| (poster) [posta]
cartel, afiche, poster

POSUTO 7R A ] (post) buzdn de
correo (caja del correo, u oficina
postal) || post-

POTTO 7~ v k] (pot) cazuela

POzU [/R— X (pause, pose) pausa,
alto, pose, postura

PURAN "7 > ] (plan) plan

PURASU [ 77 2| (plus) plus, extra

PURASUCHIKKU [ 77 ZF > 7 | s
pléastico || -no de pléastico

PURATTOHOMU [7'J » FAR— A4
(platform) plataforma

PUREZENTO® 'L | (present)
regalo, obsequio

PURINTO [’V > | (print)
impresion

PURO (71| (abr de professional)
profesional

PUROGURAMINGU 7' /"7 I v 7 |
(programming) programacion

PUROGURAMU 7’11 /' |
(program) programa

PUROROGU 7't —7"| prélogo

PORU® [~7—/ L] (pool) piscina,
alberca

PUSSHU [~ > 3 = | (push) empujéon

-ra [-5] si~(Jvrbta]+5 -si~)

RABERU 7 ~L | (label) etiqueta

raigetsu® (¢ | el proximo mes, el
mes que viene

rainen® (34 el préximo afio, el
afio que viene

rainichisuru 3£ H9 %] IO venir a
Japén

raishu [3}HE) invasion

raishti® 3 | la proxima semana,
la semana que viene

RAISU [ 7 A Z] (rice)

RAITA [ 71 % —] (lighter, rider,
writer) encendedor (mechero de
bolsillo) |l lit (iluminador; jinete;
escritor)

RAJIKASE [ < 271 (abr radio-
cassette) radio-cassette

RAJIO® [ 4| (radio) radio

RAKETTO [ 77 >~ k] (racket)
raqueta, remo

rakka 7% T otofio

rakugo %755 historia comica

rakutansaseru 751 X# % |
deprimir (desalentar)

rakutenshugisha 3K 3353 |
[Oakuté.ugilla] optimista

RAMU [ A (lamb, rump, rum,
RAM) borrego, cordero, trasero,
ron, RAM

RAN [ > ] (run, LAN) orquidea,
corrida, LAN

ran (] [Oal] orquidea

RANCHI [ > 7| (launch, lunch)
almuerzo, lancha

RANPU [ 7 > 7| (lamp, ramp)
linterna, lampara, faro, luces,
rampa

ranyo [%LAH) abuso

ranyo [&LA5 %) I abusar

rasen [MZfE] espiral

RASSHUAWA [T v 3 =7 7 —] (rush
hour) hora pico

RATEN [ 77 | abr latinoamericano
[l latino (antiguo romano)

RATENGO [ 7 7 3] el idioma latin
(la lengua latina)

REBA L /X—] (lever, liver) palanca,
higado

REBERU [ L-~L-] (level) nivel (grado)

REDI L7 ¢ —] (lady) dama,
sefiorita, sefiora

REGYURA [ L % = J — | (regular)
regular, normal

rei [fil] ejemplo

rei® 3% cero

reibun 4|3 frase de ejemplo
(enunicado u oracion de ejemplo)

reigai [{5l4}] excepcion

reigi [#Lf&] cortesia, buena
educacion, buenos modos

REINKOTO [ L > =x— k| (raincoat)
traje impermeable

reisei /%] s calma (serenidad) | -
na calmado (sereno, tranquilo,
quieto)

reitoko [/ 7fJE | s congelador,
heladera

reizoko® [/4jEd] refrigerador,
frigorifico

REJA [ L 2+ —] (leisure) ocio,
tiempo libre

REJI [ L] caja registradora

rekishi® [ 51] la Historia

REKODO® L =1— | (record) disco
de musica (lit grabado) |l registro,
historial, récord

REKURIESHON L 7 J = —3 3 ]
(recreation) recreacion,
distraccion

REMON [ L-E> /] (lemon) limén

rencha [ grupo de gente

renga [J# K] ladrillo

rengo [#{4 ] union (alianza)

RENJI [ L2 3] (range) alcance,
ambito

renkyu [#{K] puente (festivo)

renraku® [E& | contacto, conexion

rensha® (i [OéO0d] la
practica (el ejercicio de lo
aprendido)

renso [;#AH]| asociacion de ideas,
relacion de conceptos, (~suru)



rentaka

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

sakubun

atar cabos, asociar ideas,
relacionar conceptos

RENTAKA [ L % 77— (rent-a-car)
renta de automovil

RENTOGEN L > /%" /] (roentgen)
rayos X, roentgen

RENZU [ 1> X (lens) lente, lupa

REPOTO [ L-7"— k| (report) reporte,
informe

RERU [ L-—/L| barandal

ressha [%l# ] tren

RESSUN 1> & ] (lesson) leccién

RESSUNwosuru (L v 2 %9 2% |
estudiar la leccion (lit hacer la
leccién)

RESU [L— A ] (race, lace) carrera
(competencia de velocidad) || (lit
cordon)

RESUTORAN® L A T /)
(restaurant) restaurante

RETASU [ L% A ] lechuga

retsu [%1] fila

RIBON [V 7R /| (ribbon) listdn,
cinta, mofo

Ripo [V — R (read, lead)
delantera, (-suru) leer

rihatsushi Bl s peluquero,
estilista

rihatsuten [#%Z)5 ] s peluqueria

riku [[EH) tierra

RIMA [V~ Lima

ringo [##%) [OiOgo] gk manzana

RINGU [V > 7| aro, anillo,
circunferencia

rinjin B A vecino

RIPOTO [V 7"— I (report) reporte,
informe

rippa® [V - ¥ -na espléndido,
excelente

rishi [#7| interés, lucro, beneficio

riso P4 ideal, idéneo, perfecto,
(~teki)

risu (25| ardilla (lit rata de
castafas)

RITTORU [V » k1] (litre, liter)
litro

riyo® [F|f] utilizacién, uso

riyi® 2] motivo, razon, porqué

RIZUMU [V X A (rhythm) ritmo

roba 5] burro, asno

ROBI [ &'— (lobby) vestibulo
(antesala, salén de entrada)

rohi [JR%| s derroche (despilfarro)

rohisuru R# 3 %] desperdiciar
(derrochar, despilfarrar)

roji [ callejon

roka (g ] pasillo

ROKETTO =/ K| (rocket) cohete,
proyectil

ROKKA [ v 71—] (locker) casillero,
armario

ROKKUsareru [z v 7 X315 ] (lock)
estar cerrado (con llave u otro
seguro)

roku® (73] seis

rokugatsu [N H | [Ookdgallu]
junio

ROMAji 7 —~5] alfabeto latino
(lit letras de Roma)

ROMANCHIKKU [~ F v 7 |
(romantic) -na romantico

ronten [/ punto en cuestion

ROPU 22— (rope) soga (cuerda)

RORASUKETO [0 —F — A /r— ||
patines

rosenzu [##R[X] itinerario

rosoku (/%] vela

RUBI /L E—] rubi

ruigigo JEFERE) sindnimo

ruro [Jiik] s vagancia

rurosha {3 | s persona némada

RORU [/L— L | (rule) regla

RUSSHUAWA (/L > =7 U—] hora
punta

rusu® [#5F] quedarse solo en la
casa

rusuban® 8<% | quedarse solo
cuidando la casa

ROzU [/L—X] (loose) -na flojo,
suelto, holgado

ryo %] residencia

-ryo [-#] la cantidad de ~ (la suma
total de ~)

ryoho® [ffjJ7] ambos lados

ryokan® [Jigf#| jp ryokan (pequefio
hotel japonés)

ryokin [El4:| cargo (tarifa, precio)

ryoko® [}ig1T] viaje

ryokosha T/i17# | [rjoko]a]
viajero

ryokosuru [Jiti79 % | viajar

-ryoku [-77] sfj habilidad para ~,
capacidad para ~

ryori® [£}PL| cocina (arte)

ryorisuru "B} 9% ] cocinar

ryoshin [E.[:] la consciencia sci

ryoshin® [l | ambos padres

rya [#E] dragon

rytgakusei® [#%4:| estudiante
en el extranjero

ryuseiu (2| lluvia de
meteoritos

sabaku 7| desierto

sabishi® [ LV>] -i solitario, solo

SABISU [#—LE" A | (service) servicio,
sin cargo, sistema de soporte

SABO [ 7R (sabot) sueco (zapato)

SACHI [#—F | (search) busqueda

SACHIENJIN [ —F =)
(search engine) motor de
busqueda

sae [ X % ] incluso

SAFURAN 77 > | azafran

sagaru® 'F723%] I colgar

sagasu® 7| I buscar

sageru® [ Fif% | II colgar

-sai [-7}] de buen genio creativo

sai- [f—] prfel més ~

sai (%] sfj afios de edad

-sai® [-j% | afos de edad

saibo [#fifu] célula

saibu [ detalle

saidai ;KX el mas grande

saidan (4388 altar

saifu® [fif4i] monedero

saigai % desastre (calamidad
terrible)

saigo 51| [sdigo] muerte (Gltimo
momento de vida, momento en
gue se muere)

saigo® [ff% | -no el Gltimo

saijo (i L el mejor Il el mas alto
(elevado) Il -no mejor

saikin® [fifr] [saiki(d]
recientemente

SAIKURU 1 71| (cycle) ciclo

saikyo [f7#) el mas fuerte

SAIN [ > ] (sign) firma, autégrafo
Il (lit sefial)

saini F£i2] al momento de

SAIREN 1 L 27| (siren) sirena,
alarma

saiseiriyosuru [FHAFHT 25 T
reciclar

saisho [f;/)*] lo menor

saisho® [ fJ]] al principio
(primero,)

saishokushugisha 3Z& 7% )
vegetariano (persona)

saitei [/{&] el peor, el mas bajo sci
(vident &('C5)

SAIZU [ A X (size) tamafio ||
magnitud

saka %] cuesta, pendiente

sakaba [i9¥;] sala de bar

sakan® (5% ] -na popular

sakana® [fi] s pescado

sakanaya [fi)= ] pescaderia

sake [ sake || bebida alcohdlica
en general

sakebigoe MU | grito

saki® (] punta

SAKKA [ 71 —] (soccer) fatbol
soccer

sakka [{EZ ] escritor

SAKKAjO [ 1 —15;] estadio de
futbol

sakkaku T$5% ] ilusion Optica,
alucinacion

sakki® [ = X | hace poco tiempo ||
-no de hace poco tiempo

sakkon [#E4 | [sak.kon] hoy en dia
(actualmente) |l -no actual (de hoy
en dia)

sakkyoku [{EHl| composicion
musical

saku® [1:< | florecer

sakubun® 3] redaccion (lit
texto hecho)



sakuhin

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

senmensuru

sakuhin T{Efh] obra (creacion o
trabajo de un artista, obra de
arte)

SAKURU [H—7 1| (circle) circulo

sakushika [1f5% ] letrista
(persona que escribe canciones)

-sama® [-f) sfj (sufijo de cortesia
para personas importantes)

samasu [5E3) 1 enfriar

samasu [ FE 3] 1 despertarse

sameru [T® % | 1T despertar

samui® [3&\>] -i hacer frio en el
ambiente

-san [-[lI] sfj montafa

-san® [-X A jp sfj sefior, sefiorita
(sufijo de cortesia)

san® [ =] tres

sanban [ =% tercero

SANDARU® [} %L | (sandal)
sandalia, chancla

SANDOICCHI® [ RA T |
(sandwich) emparedado

sangaku [[lI{&] montafias (montes)

SANGURASU >/ F % | gafas de
sol

sangyo (73] industria

sankakukei [ =f7%] triangulo

SANKYD [ % = — (thank you)
igracias!

sanmyaku [[LifJk] cordillera (cadena
montafnosa)

sanpo® [+ paseo

sanposuru [##A4*9 % 1 pasear

sanpuku [[L/}f| ladera de montafia
(falda de la montafia)

SANPURU [ > 7/ | (sample)
ejemplo, muestra

sanrin [[Li#k] bosque (lit
bosquecillo de la montafia)

sanso (%3] oxigeno

SANTAKUROSU > % 7 1 — 2 |
(Santa Claus) Santa Clos

santantaru (XA A%
miserable

sara [[Il| plato

SARADA [ 7 4| (salad) ensalada

saraigetsu® (33 H | el mes que
sigue al que viene

sarainen® [F 4] el afio que sigue
al que viene

saraishu® [F ki la semana que
sigue a la que viene

sarani [ = 52 aln mas ~ (masy
mas, todavia mas, mas de lo que
ya se ha hecho) {€ 5(C ~ »
todavia mas ~} || ademas, (asi
mismo también aparte de esto,)

sararaiki [V lavaplatos

SARARIMAN [ 7 U —~ ] (salary
man) trabajador, asalariado

sarau 39 ] gk I raptar,
secuestrar

saru (%5
partir

saru [%2] (d) mono, simio, chango

sashiageru® (7L L% 1T dar

sashizu 5K instrucciéon, mandato

sassato (X > X &)
inmediatamente, rapidamente

sasu {59 I apuntar, sefialar

sasu® (754 1 alzar, levantar

sasurai (Vi -no errante,
vagabundo

sate [ & TJ bueno...

sato® [#bhE) azucar

satsu (L] billete (papel moneda)

-satsu® [-fff| sfj (contador para
libros)

satsujin 5 A | asesino, sicario

SAUNDO [# 7> K| (sound) sonido

sawagu® (%< ] I hacer
escandalo, hacer bulla

sawaru® [fii% | T tocar

sayonara® [ = L 95725 exp adiés

sayonara® [/cfk72 5] adids

sazo M| seguro, ciertamente

sazukaru [#%7>%] ser premiado

sebiro® )] traje

SEBUsuru z—>79 % | (save) salvar
(en la computadora)

secchakuzai #7574 pegamento
adhesivo (cola de pegar)

sei [1E] s lo correcto (lo justo) Il -no
correcto (justo)

sei- [H1-] prf Santo ~ {E€%] - santa
espada } || Sagrado ~

I irse, marcharse,

-sei® (-] sfj hecho en ~

sei® [15 ] estatura, altura {EA2" &\
- ser alto}

seibo 22| Virgen (la madre de
Dios) (lit Santa Madre)

seibutsu 4% ser vivo

seicho (/| crecimiento
(aumento)

seichosuru &4 %] crecer sci

seieki ik semen

seifu EJFF] s gobierno (de un pais)

seigaku (73] canto

seigi [[F¥] [ségi] s justicia

seihin %4/} producto

seihokei [EJ7%] cuadrado

seiji® [Eh| [sedi] la politica

seijika [Bi#%2) [séOika] politico
(persona dedicada a la politica)

seijo [1E% | -na normalmente
correcto

seijun [J&#li pureza, inocencia,
candor

seikaku [%#%] personalidad

seikaku [1Eff]| -na exacto sci |l
correcto

seikatsu® [/£i%] vida de todos los
dias, vida habitual

seiketsu 75 limpieza, pulcritud,
pureza || -na limpio, pulcro, puro

seiketsunisuru [E#ICT 5] 1
limpiar

seiki % era, época | siglo

seiko (/Y] éxito

seikyiusuru [55:Kk7 %) I cobrar

seinengappi £ H H |
[séneldgap.pi] fecha de
nacimiento

seirei 223 el Espiritu Santo

seirisuru #¥9% | ordenar

seisaku B postura politica
(politica de gobierno)

seishi 4% vida y muerte (o vida o
muerte)

seishi [##1-] quietud, reposo

seishiki 15 oficialmente,
(formalmente,)

seishinbyoin [fE#555E] manicomio

seisho H23E) Biblia (lit sagrada
escritura)

seishonen &4 4] (sp) la juventud
(los jévenes)

seishun &%) juventud,
adolescente

seitaigaku [4:%&%] la Ecologia

seiteki [##1Y] -na estatico (quieto)

seito Y| [séto] lo justo

seito® [47E] alumno

seiun 22| nebulosa (cosmica)

seiyo® [7H7£] occidente

sekai® 5] mundo

seki® [ asiento

sekimen [7Rifi] sonrojo
(ruborizamiento)

sekken® (£ | jabon

SEKKUSU [z 7 Z | (sex) relacion
sexual, (~suru) tener sexo

SEKUSHI &7 2 —] (sexy) sexy
(sensual)

SEKUSHON &7 3 =3 > | (section)
seccion (segmento, dvision)

semai® v ] -i estrecho

SEMENTO [ A > k| (cement)
cemento

semeru % % | [semédu] atacar

semete [T adv por lo menos

sen® [#i] linea

sen® [ mil

senaka® [ [senaka] espalda

senakawomukeru % [[]1F % |
II dar la espalda

SENCHI &> ] (centi) centimetro,
centi-, -na sentimental

SENCHIMETORU (&> F A — kL]
(centimeter) centimetro

sencho (1] capitan de una
embarcacion

sengetsu® [%:H | el mes anterior
(el mes pasado)

sengo [ik{% | posguerra

senjitsu [J£H | adv el otro dia

senkyo [#%%] [sé[dkjo] eleccion
(elecciones politicas por partidos
politicos)

senmensuru VLT 5] lavarse la
cara



senmon

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

shinrin

senmon® (=[] especialidad

sennen [ T4 milenio

-senpai® [-4Jt7&| jp sfj (sufijo de
cortesia para un compafiero con
mas tiempo en la escuela o
trabajo)

senrei [{ifL] bautizo

senritsu [fiEff] melodia

senro [##i# | rail, via férrea

senryaku [H§H% | estrategia (tactica)

sensai [l [séOsai] s finura,
delicadeza || -na fino, refinado,
delicado, primoroso

sensei® [4:/f: | profesor

senshi [ soldado (guerrero)

senshu [T [séOshu] jugador,
participante, competidor

senshii® [ | la semana pasada

senso® [H:4+] la guerra

SENSU [z A (good sense) buen
gusto

sensu (51| abanico plegable

sensuikan [E/kf] submarino

SENTA [z % —| (center) centro,
instituto

sentai [§kfx) [séOtai] tropa
(batallon militar)

sentaku (%] eleccion, seleccion

sentaku® (7] lavado, (~suru)
lavar la ropa

sentakuki [7:#H) lavadora

sentakusuru [#E/E9 %] lavar (la
ropa)

SENTO [ ] céntimo

sento (%) batalla, combate

senzai 74]) detergente

seppuku HJJi§] [sep.pu.kd] seppuku
(suicidio ritual japonés de honor
hecho con un autodestripamiento
y una decapitacion por parte de
un amigo) (lit abdomen cortado)
(vid &5 & 4))

SERA [Z—7 — | (sailor) marinero

SEREMONI [ L& =—] (ceremony)
ceremonia, conmemoracion, ritual

SERU [E—/L] (sale) venta

sesshoku [f££ ] alimentacion

SETA® [ —% —| (sweater) suéter
(esp jersey)

setsu (i seccion

setsu [7it] teoria sci

setsubigo #2255 sufijo

setsumei® (7] [se[JUmE]
explicaciénsci

setsumeisuru G935 10
explicar sci

SETTO [ k| (set) set (coleccion)

settoku [7if5F) [set.tdku] persuasion

sewa® [1i3F | cuidado (de alguien,
etc) |l inconveniente

-sha® -t sfj comparfiia comercial
de ~, empresa de ~

shaberi T Y | [Oabédi] charla

shaberu % | T charlar

shacho® [tz presidente de una
compaiiia

shakai® [{t£:] sociedad sci

shakkin [{{4:] deuda

shakudo R escala

SHANPU [+ > 7" —] champl

SHAPEN [+ —-X>/] portaminas

sharin [#i] rueda

shashin® 5.5 | fotografia

SHATSU® [ % | (shirt) camiseta

SHATTA [ % v % —| (shutter)
persiana, cortinilla

SHAWA [ % 7 —] (shower)
regadera, ducha

SHERUTA [ /L% —] (shelter)
refugio

shi 3t la muerte

shi- [F.L-] prf privado (de propiedad
privada)

-shi [-5f) poesia (poema)

shi® V1] cuatro

shiai® X% partido, encuentro (de
algun deporte)

shibai ['Z /)% obra (de teatro)

shibaraku® % < | gk un momento

shibo [%E1-] s muerte || mortalidad
(pérdida de vidas humanas)

shibuya ¥4+ [Oibuja] prp
Shibuya

shichi® ] siete

shicho ] alcalde

shiden [Ti& ] tranvia

shigoto® [{f%| [Oigdto] trabajo
(empleo)

shigotowosuru %935 11
trabajar

shihai 3/ control

shiji [3Z¥7] apoyo

shikai 5] vista

shikaku (5] vision (sentido de la
vista)

shikaru® k%] regafiar, es refiir

shikashi® ['L7>L ] sin embargo,

shikata® [{1:J5) [Oikata] método

shikatanaku ({772 <) de mala
gana (sin modo)

shikei %] la pena de muerte (el
castigo capital)

shiken® (%% s examen

shiki 2] [Oiki] cuatro estaciones

-shiki® - sfj estilo {3 -
estilo occidental; 1= - estilo
japonés} || ceremonia

shikkari® L -722Y | firmemente

SHIKKU [ > 7 | (chic) -na elegante,
de moda

shiku 1#< |
suelo

shikumi [{f#17% ] mecanismo;
dispositivo

shima® 5] isla

shimaru® fA% 5% |
cerrado, cerrarse

shimashita L & L7z [dimadita]
frml (pasado afrimativo de 7®)

-shimau -L % 5] I acabar -ndo
(terminar -ndo) {Jvrb -te] LES
- acabar ~ndo}

shimei i) mision

shimei X4 ] [OJim&] nombre
completo

shimeru® [(#f» 5] 11 apretar ||
atar, amarrar

shimeru® A% % I (tr) cerrar

shimin (i) ciudadano

SHIN [ —> /] (scene) escena

shin (/¥ consonante

shin- %] prf nuevo ~

I estar tendido en el

I viestar

shinai 177]] shinai (espada de
bamb)

shin'ai [8l% ] -na querido

shinamono® [i#)] articulo

SHINARIO [ 7 U A (scenario)
escenario

shinazoroe [/:ii 2 | todo el
conjunto, la serie completa

shinbun® [3#[# ] periddico (diario)

shinbunsha® [#f#tl:] compaiia
periodistica

shinchiku [#7%Z] nueva
construccion, edificio nuevo

shincho &k estatura

shinda %£A72 ) va muerto

shinden (/&% templo sagrado

shin'en T abismo

shingaku %] la Teologia

shingo (1575 semaforo

shinjicho #7/8#]] tendencia de
pensamiento vanguardista

shinjin 7 A recién llegado, la
persona nueva, advenedizo

shinjiru {5 %] 1I creer sci (tener
fe en Dios, algien, etc)

shinjirumichi {5 U %1 creencia
(modo de creencia)

shinjitsu =3 larealidad, la
verdad

shinkansen [ Shinkansen (el
rapidisimo tren bala japonés)

shinkeishitsu ##E ] nervioso || el
nerviosismo

shinko {11 creencia, religion, fe

shinko [Hr#] crecimiento,
desarrollo, en vias de desarrollo

shinkon T35 recién casados

shinnyusei 7 A% ] estudiante de
primer afio, novato, principiante

shinobu 185 T recordar,
conmemorar

shinobu .5 T resistir, aguantar

shinpai® [.(id] preocupacion sci

shinpaisuru 0BT 5 )
preocuparse (angustiarse) sci

shinrigaku [.0:3#7%) [Oi0Oi.gaku]
s Psicologia

shinrin [##k] bosque



shinro

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

shukudai

shinro %] curso

shinsei [#52| santidad sagrada (y
divina)

shinsen #ifif] -na fresco

shinsetsu® [#if]] -na amable

shinshin [ nuevo (o joven)y
prometedor ~ (que ademas de ser
nuevo o joven es bueno)

shinshitsu == dormitorio

shinto & jp sintoismo

shinu® 3] 1 morir

shinwa (155 s mito, leyenda

shinzo Mg (n) corazon (muasculo
cardiaco)

shio® i sal

shippai® %) fallo

shippo /i) rabo (cola)

shiraberu® [3§~% | 1II buscar (en
el diccionario)

shiraga %% cabello gris; cabello
decolorado

shiraseru® [J154 %] avisar,
informar

shiriai %19 &) conocido

shiriau (%19 % 5 ] conocerse

SHIRIZU [V — X (series)
secuencia, sucesion

shiro 3% [OiOJ&] castillo

shiroi® 9\ ] -i blanco

SHIRU [ —/ 1| (seal) estampa
(pegatina)

shiru® %1% ] 1 conocer

shiruko [71#3] s jp shiruko, (sopa
de frijol dulce)

shiryoku 17 77] la vista (el poder
de visién)

shisha 3Z4t) [Oa] sucursal

shiso [fH18]| pensamiento (idea)

shisoku +E.| hon hijo

shison [1£%] descendencia,
estirpe, prole, linaje

shisugiru %X %] II hacer en
exceso, exceder

SHISUTEMU [ 27 A (system)
sistema, método

shita %] lengua

shita® [T debajo

shitagau 75 | I cumplir con las
reglas, obedecer las reglas, seguir
las reglas

shitagi® [T ropa interior

shitai [3E{&] cadaver

shitaku® /%] s preparacion

shitakuchibiru [ /& labio inferior

shiteru 'L T%] vid LTW3

shitetsu 7.8k [OitéOu] tren
privado

SHITO [ — k] (seat, sheet) hoja (o
lamina) || asiento (butaca)

SHITSU [T —>7] (sheet) sdbana (de
cama)

-shitsu® [-=] sfj sala de ~ {fiRE
- salon de investigacion}

shitsumon® MZ[] [Oidddmo]
pregunta, interrogante

shitsumonsuru &[4 2% M
preguntar

shitsumonwosareru "Z[% <h
%1 1 hacer una pregunta,
preguntar

shitsurei® [J:fL] descortesia

shitsureishimashita® JcfLL F L
7= ] exp disculpe mi descortesia

shitsureishimasu® 44l L 9
exp disculpe mi descortesia (vg al
entrar a un salon)

shitteiru %> T\ 5 [Oit.té.idu]
conocer

shiya [#i%] campo visual, punto de
vista, perspectiva

shiyakusho [Tif%7) ayuntamiento

shiyii [F.4 | propiedad privada

shizen [H#X| [izéd] naturaleza ||
-na natural (sin artificio) || -no
natural (de la naturaleza)

shizuka® T##7>] -na calmado
(tranquilo, sereno)

shizuku ¢ gota

shizumaru 5% 5] 1
tranquilizarse, calmarse

shizumu [7L#e) I hundirse ||
deprimirse || meterse (el sol, etc)

SHIzZUN [ — X | (season)
temporada, época

SHO [ = —] (show) espectéculo

sho [PF) cociente

shobai 7472 negocio

shoboshi [¥p/it:] bombero

shochi® [7%%1] concentimiento,
aceptacion

shodo ;i caligrafia

shogakko® (/)42 | escuela
elemental, mx escuela primaria

shogakusei [/)\#/ | estudiante de
primaria

shogatsu® [1FH | afio nuevo

shogo [1E4-] mediodia

shoji %7 puerta corrediza de
papel

shojiki [EE | la honestidad sci

shojo [#l%:] muchacha virgen,
chica casta

shojo /%) [O60o] s jovencita,
chica, muchacha (vidcnt L 4 5 &
)

shojo ek sintoma

shokai® [#7/r] presentacion

shoken ({5 certificado de
inversion

shokkaku [fili# | toque

shokki [£%5] cubiertos

SHOKKU [ = 7] (shock) impacto,
-na impactante

shokubutsu E#] s planta (ser
vivo del reino vegetal)

shokudo® &% | comedor

shokugo &% | después de comida

shokuji® [f:9] comida

shokuminchi [ colonia

shokuryohin® [££H5, |
comestibles, viveres

shokuseikatsu &4:7%] habitos
alimenticios sci (lo que se suele
comer)

shokyo [i5Z%] eliminacion,
extincion, desaparicion,

shokyosuru [{§%7 % | eliminar,
suprimir, extinguir, desaparecer

shokyu "#J#% [Clokja] nivel
elemental (lit nivel del principio)

shomeisho (LW [CDomeldo]
certificado (documento
acreditador)

shomeisuru FEH3 % certificar
(acreditar) || comprobar (verificar)

shomen [1E[H | prf principal (por
ser el de enfrente)

shonen /J4%] s muchacho, joven,
chico (vid cnt L & 5 L'#)

shonen'in ">4-[% ] reformatorio
(correccional)

shonin P4 A comerciante,
mercante

SHOPPU [ 3 7] (shop) tienda

shorai® k] adv en el futuro

shorui #%H] documento

shoryaku (4% [060jaku]
abreviacion

shoryakusareru 41 S5 |
abreviar

shosetsu® [/)\#i] novela literaria

shoshinsha (#].0:%# | principiante,
novato

shosu [/)v#] ndmero decimal

shotai® [{#7#] invitacion

shotaisuru [##3% | invitar (ala
casa de uno, etc.)

shoten &5 libreria

shoyu® %% jp shooyu, salsa de
soya

shoyubutsu 7% propiedad

shi ] semana

-shu -] sake || bebida alcohélica
en general

shucho 55k jefe

shudai =& tema

shufu =47 ama de casa sci

shugi =7 doctrina (sistema de
pensamiento) |l sfj -ismo (doctrina
de ~)

-shugisha -3:3# | -ista (seguidor
de la doctrina ~)

shujin® == A\ | esposo |l amo,
propietario

shukaku [\ cosecha

shilkkan® [E1H ] cpstumbre,
tradicion

shukan® [} semana

shukanshi [ T3] revista semanal

shukudai® 75/ deberes, tareas
escolares



shumatsu

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

sukiiru

shimatsu (%] fin de semana,
'weekend'

shumi® [k pasatiempo, hobby

shunkan [##f#] instante (momento
preciso muy breve), momento

shunkashito [FE K4
[OuOkaldGto] primavera-verano-
otofo-invierno

shuanya [ A ] ingresos

shuppatsu® ({3 ] partida, salida |
comienzo

SHORU [ = —/1 ] surrealismo || -na
surrealista

shurui [f#%1] clase

SHURUREARIZUMU ¥ = —/L L7 J X
2] surrealismo || -na surrealista

shuseki 35 [Ouséki] jefe

shusho & #H] el Primer Ministro

shuashisuru M[4E7 %] juntar

shusseki® [Hi)ii| asistencia,
presencia

shusshin [{1{5 | ser de (haber
venido de ~) (~ D4 E TF - ser
de ~)

shuto %5 capital

shutsugensuru H#H 7525 | I
aparecer

shutten [ referencia, fuente
de informacion

shuwa [F5%] lenguaje de signos

shuyaku %% protagonista

shuyo 3% | -na importante

s0® [ % 5 | [s0] asi

soba® [{il] al lado, cerca (K7D €&
EIZTABDLBABNET, - Al
lado de la puerta hay un teléfono)

sobi %5k | s equipamento

sobo® [} abuela (% DA - mi
abuela)

socchoku ZE | la franqueza sci

socchokuni & |Z] francamente,
(siendo sincero,)

sochira® [H ] por alla

sodan® [1H#% ] consejo

sodansuru® [tHik79 % I pedir
consejo

sodateru® FT%] criar

sodatsu [E->) 1 screcer (tener
crianza al ir crececiendo)

-sodesu [-% 5 T al parecer ~
(Jvrbclq] €5 T 9 - al parecer ~)

sodesuka % 5 T4 7]
[s0.desu.ka?] ;asi es? (;en serio?)

sodesune % 9 T 4a] asies,
¢verdad?

SOFA [ 7 7 —] (sofa) sillén, sofa

sofu® 42| abuelo

soFuto [V 7 I (soft, abbr
software) s software || -na suave,
delicado

sogyosha [A)2£55 ] fundador
(persona iniciadora)

soiu £ 9\ 9 | ese tipo de

sojisuru® [4ifRr3" % I hacer la
limpieza, hacer el aseo

SOKKUSU [ v 77 A | (socks) calcetin,
media

soko ()i fondo

soko® (% Z | ahi

sokokara % =75 [sokd kaldd]
desde ahi

sokudo [# ¥ | s velocidad

sokutei [HliE] s medida

somitaida % 5 772\ 72 exp asi
parece ser

sonna® [# A72] [soldna] asi de ese
tipo (asi de ese modo)

sono® [Z M| ese

sonochi =™ ] de estos ~,
(dentro de los ~ ya mencionados, )

sonoyo [Z=» kL 9] -natal

sora® [72] [s6da] cielo

sorairo [Z2f4| color celeste (lit
color del cielo)

sore® (%1 eso

soredake [Z#1721F] [sorédake]
solamente eso

sorede® [Z#1LC| entonces, por €so

soredeha® [Z}1Ti%] [soldédewa]
entonces,

sorehaikemasenne® [Z i3V T E
A4 exp eso esta mal...

sorehodo® [Zi1ix & [soldé.hodd]
a tal grado

sorekara® =175 ] entonces...

soremade [Zi1% T [sodé.madé]
hasta ese entonces

soreni® [T ademas,
(adicionalmente,)

sorezore [Z}1%}1] cada ~

soro [~ m ] (solo) solo, solo musical

sorosoro® 1% ya deberia ||
tranquilamente, con calma

sorotte i~ TJ todos juntos

sosaku #87%| busqueda,
investigacion

sOsEi1 [/ —t&—77] salchicha

soshiki [fHf#%) [s6Oiki] organizacion
| sistema

soshikikasareta [#Hffk{k =472 va
organizado

soshite® [ 5 LT y (para unir
oraciones)

soshitsu 2% s pérdida

sosoru [ %% %] incitar

sosu [V — | (source) procedencia,
fuente

sosu [#A%1] s conteo

soto® 14} fuera (afuera)

sotsugyo® [#<3£] graduacion

sotsugyosuru [#:¥7 % | graduarse
(~ZF# 93 - graduarse de ~)

s0z0 (184 s la imaginacion

sozosuru [#f%9% ] I adivinar
(prever, presentir) || imaginar

su [FE] vinagre

st® [ 9 | 1 fumar || aspirar

subarashi® FZE S LV -i gk
maravilloso, espléndido

subaru 5] Las Pléyades

subayai 7 /X<°\ ] rapido

subayasa 3 x| [subajasa]
rapidez

suberu® [§7% |
patinarse

subete 4T todo, todo eso

SUCHIMU [ A5 — L | (steam) vapor

SUCHUWADESU [ A F 2 U —F A |
(stewardess) azafata, aeromoza

sude 3%F| desarmado (con las
manos vacias)

sudeni [ TiZ] yall yano

I resbalarse,

suekko K- 7| hijo mas pequefio,
benjamin, xocoyote

SUETTO [ A= v || sudadera

sugaku® [#*#] matematicas

sugi® ¥ cedro

sugiru® lE X% 1 exceder, hacer
de mas

sugoi® [#\ ] genial, mx chido

sugoku F-Z< | muy

sugosu i 79| 1 pasar

sugu® [[H <] inmediatamente

suguni® [E <|Z] instantdneamente

SUICCHI [ A1 » 7] (switch)
interruptor, botén eléctrico

suido® [7KiE | suministro de agua

suiei® [/kyk] natacion

suifu 7Kk marinero

suimin TER] suefio

suisen [/K¥t] limpiar con agua,
enjuagar, fregar

suiso [7k3%| [suiso] hidrégeno

suisu [ A1 Z] suiza

suiyobi® [/ki#H | miércoles

suizokukan [7Kf%EfE ] [suizdk.ka(d]
acuario

suji '#5) cifra (namero digito)

SUKAFU [ 2 71— | (scarf) bufanda,
pafioleta

SUKATO® [ 27— k] (skirt) falda

SUKEJURU [ X% = —/L ] (schedule)
itinerario, agenda, horario)

SUKETO [ 24— || (skate) patinaje

SUKI [ 23— (skiing) esqui

suki® 41X | [suki] av gustar {~ 2"
& TT - me gusta ~} || -na gustado

sukkari® 5710 |
completamente

SUKOA [ A2 =27 ] resultado

sukoshi® /)L | [sukéOi] adv un
poco |l -no pocos

suku® [Z2< | estar vacio, vaciarse

sukunai® )72\ ] -i pocos, unos
pocos

SUKURIN [ 27 U —>/] (screen)
pantalla

SUKUORU [ 27 —/1| (school) escuela,
colegio



sukyandaru

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

tamaranai

SUKYANDARU [ A ¥ L &)L |
(scandal) escandalo

SUMATO [ A~— || (smart) -na
elegante, listo

sumi® [f#] s rincon

sumimasen® [FAEH A exp gk
disculpe

sumu® [#ie)
(acabar)

sumu® [{¥¢e| T vivir en (tener la
casa en) ( ~IC1£& - vivir en ~)

suna® (7)) arena

SUPA [ X —/X—] (super) super ~ ||
supermercado

SUPAISU [ A/ XA A | especia

SUPEIN [ A1 /| (Spain) Espafia

SUPEINGO [ A1 k| [supéillgo]
lengua espafiola (castellano)

SUPESU [ AX—Z | (space) espacio

SUPICHI [ A E°—F| (speech)
discurso, habla

suPIpo [ Z t'— K| (speed) velocidad

SUPIKA [ At —7%—| (speaker)
orador, hablante

SUPONSA [ A7~ #—] (sponsor)
patrocinador (vg de tv, etc)

SUPOTSU® [ A7R— ] (sport)
deporte

SUPOTSUKA [ A7R—>7 11— (sports
car) auto deportivo

supOTsusenshu [ AR —Vi&F
deportista (en competencia)

SUPU [ Z—77| (soup) sopa

SUPUN® [ 27—/ | (spoon) cuchara

SUPURINGU [ AU > 7| (spring)
resorte || primavera

SURAIDO [ 271 K] (slide)
diapositiva, transparencia

SURAKKUSU [ 27 w7 Z | (slacks)
pantalones aguados

suri® [#f8] carterista, mx ratero

SURIPPA® [ 2 /3] (slippers)
sandalias, pantuflas, zapatillas

suru® 4% I hacer

surudoi #iv ] -i afilado

suruto® (4% & | en seguida, por
consiguiente

sushi 7] [sshi] sushi

I terminar de hacer

sushi %) [stuOi] cifra (guarismo)

susumu (e 1 avanzar

SUTA [ A% —| (star) estrella

SUTAIRU [ X % A1 L] (style) moda,
estilo, manera

SUTAJIO [ A % T4 (studio) estudio

SUTANDO [Z % K| (stand)
tenderete, puesto

sutareru [FEi1 5] 1I irse perdiendo
el uso

SUTATO [ A% — ] (start) principio,
comienzo || lugar de salida || botén
de start

SUTEJI [ A7 —| (stage) etapa,
fase, escenario

suteki i [sutéki] -na
encantador, maravilloso,
espléndido

SUTEREO® [ 27 L7 | (stereo)
estéreo || aparato estereofénico

suteru® $5T% | II desechar, tirar
a la basura

SUTESHON [ A7 —3 3 ] estacion

SUTETASU [ 27— % A | status

suto 2 || (abr strike) huelga,
paro, golpe

SUTOBU® [ A K —7'| (stove)
calentador, calefactor, horno,
estufa

SUTOKKINGU [ A kv & 7|
(stocking) calcetin (media)

SUTOPPU [ A | v 7] (stop) parada,
alto, cese

SUTORAIKI [ A 7 A1 %] (strike)
huelga, paro, golpe

SUTORESU [ A | L X | (stress) estrés,
tension, fatiga, énfasis, hincapié

SUTORO [ A k& —] (straw) popote,
pajilla

SUTOROBO A 17| (strobo)
estroboscopio

sUTsU [x—>7| (suit) traje

SUTSUKESU® [ A — /r—Z |
(suitcase) maleta

suwaru® (% | 1 sentarse

SUWEDEN [ A7 = —F ] (sweden)
Suecia

suzushi® (L] [suzaOi] fresco

tabako (/%% s tabaco

TABAKO® [fHE%| (del portugués
tabaco) cigarro, es cigarrillo

tabehodai [&~/i{& ]| buffet libre

tabemono® &%) s comida

taberu® &% | [tabé[Ju] T
comer

tabi i< [tabi] viaje

tabibito /it \J [tabibito] viajero

tabun® %7y quiza, tal vez

-tachi® -] sfj -s (marca el plural
para palabras referentes a
personas) {Ff##=5 - los nifios} |
y SuS amigos

tachiba 3735 posicion

tachimukau 7. 5[A7>9 | estar en
oposicion (pelear en contra de ~)

tachinaoru 7 5B % | sanarse

tachisaru 75 %% ] 1 marcharse,
partir, irse

tada Mt [tada] simplemente,
sencillamente

tadaima® [7-72\ % | jya llegue!
(jya llegué a la casa!)

tadashi [{EL | [tddaldi] pero, aln
asi, sin embargo, de todos modos,

tadashi® TIEL V] -i derecho

tadayo %9 ) I flotar, andar en el
aire

taeshinobu [fit x 7.5

taifa® 5z tifon

taiheiyo [X°F-7%] océano pacifico

taihen® X% adv muy Il -na
terrible, horrible

taiki 7% esperar atentamente
(esperar en alerta, estar en
standby)

taikisuru (743 % ) I estar a la
espera, esperar atentamente

TAIMA [ % 1 ~—] (timer)
cronémetro, reloj

TAIMINGU [ % A X 7| (timing)
cronometraje

TAIMU [ % A A (time) tiempo

TAIMURI [ % A AV —] (timely) -na
oportuno, puntual

I soportar

tainsuru® [EFE3 %) I salir del
hospital, ser dado de alta en el
hospital

TAIPISUTO [ % E'Z k| (typist)
mecandgrafo

TAIPU® [ % 1 7] (type) tipo, género

TAIPURAITA [ 5% A 75 A4 5% —)
(typewriter) maquina de escribir ||
(lit mecandgrafo)

taira %5 -na llano (plano)

tairiku K[| continente

TAIRU [ % 1 L] (tile) ladrillo,
azulejo, losa, teja

tairyoku [{£7]) fuerza fisica (lit
fuerza del cuerpo)

taisan [iR#k) [taisa(d] dispersar
(romper union y separarse)

taiseiyo [ KVE7£] océano atlantico

taisetsu® kY]] [tdisedu] -na
importante || (-ni) cuidadosamente

taishi [ Kff] embajador

taishikan® [Kffifif| embajada

taisho %1% [tai[J6] el objetivo (la
meta de)

taishoku Ti&H] jubilacion

taitei® K] generalmente,
usualmente

TAITORU [ % -1 kL (title) titulo

TAIYA [ % 1 | (tire, tyre) llanta,
neumatico

taiyo [ K#£) océano

taiyo KW [taijo] sol

taizai [Vf7f] estancia

takai [\ [takai] caro |l elevado
(que esta en lo alto)

takarabako 5% cofre, caja de
seguridad

take 3] medida, talla

take 7] bambu

tako [fifj| [takd] pulpo

takusan® [7-< & A [takusad]
muchos, mx un montén {~ A"z <
& A®H B - haber muchos ~}

TAKUSHI® % 7 3 —| (taxi) taxi

tamago® (9} [tamago] huevo

tamanegi [ E#] cebolla

tamani® ({2 ocasionalmente

tamaranai #5720 | intolerable



tamashi

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

tohyode

tamashi (3] salma

tamatama [~ | casualmente, por
casualidad

tame® (72| ~®D 7% para~

tameiki (72 E.] [taméiki] suspiro

tameru ' %] 1 acumular

tameshi (XL | s prueba

tamesu 3] I intentar, probar

tamotsu {x>) I mantener
(guardar, preservar)

tana® Tlj] estanteria

tanabata [+ 4 tanabata (fiesta
del 7 de julio)

tanaka H 9| prp Tanaka

TANBARIN % >3V > | pandereta

tane f&] semilla

tango [Hi&| [ta(dgo] vocabulario ||
palabra

tan'i TH{i7] [td0i] una unidad (un
punto, un grado)

tani (%] svalle

tanjobi® [§it4:H | cumplearios

tanjun TEf] s sencillez,
simplicidad || -na sencillo (simple,
facil)

tanka %58k jp tanka (poema
japonés de 31 silabas)

tankya [k mision, empresa

tanomi &7 peticion, solicitud

tanomu® [#H7Ze] I pedir, solicitar

tanoshi® M 1L\ -i divertido

tanoshimi® 1L 7| [tandshimi]
gozo, alegria

tanpakushitsu % H'E | proteina

taoreru® #7112 1I vi
derrumbarse || caerse, desfallecer

TAORU [ % 71| (towel) toalla

taosu (9" I vencer, derrotar

TARENTO [ % L > ] (talent)
personalidad, talento, don

tariru® /&Y % 11 ser suficiente,
ser bastante

tashika® [f#7~] -na certero, seguro
Il ciertamente (con certeza)

tashikani (77> ciertamente

tasu® 29 I sumar

tasukedasu 87 Hi9)
brindar apoyo, ayudar

I auxiliar,

tasukete )17 TJ exp jayuda!

tatakai 3\ | [tatakai] combate,
pelea, lucha

tatakau [#% 5 | I golpear, pegar |
atacar || pelear, luchar, combatir

tataku 1< | I abofetear, mx
cachetear

tatami® &) jp tatami (colchoneta
para karate, judo, etc)

tatemono® 44| edificio

-tateru [-37.T% ] sfj mantenerse ~
(quedarse con o en la posicién que
se esté)

tateru® @& T% ] 1II construir
(edificar)

tateru® 7 C%] levantar

tatoeba® (5] % |¥] exp por ejemplo,

tatoi {4 aln cuando ~

tatsu® (7o) levantarse (ponerse
en pie)

tattahitotsuno (7= >7=U & 2D |
solo

TAWA [ % 7 —| (tower) [tdwa] torre

tazuneru® (=:11% ] 1 preguntar

tazuneru® (5% 11 visitar

te® ] mano

tearai [F¥EV ] s sanitario, mx
bafio, es servicio, water (lit lavado
de manos)

tebukuro® [F4¥) guante

TEBURU® [ —7 /L] (table) mesa

tegami® [Tk [tegami] carta (de
correo) (vid 2'<)

teido /%) grado || limite (grado
mas alto)

teikokushugi [77[E+£#]| s
imperialismo

teinei® [T% | -na cortés, educado

teishi {5 1] parada

teishoku &£ comida corrida,
menu del dia

teki [k [teki] enemigo

tekisetsu (Y]] -na apropiado

TEKISUTO® [ % % 1] (text) libro de
texto, texto

tekito® (3] -na apropiado,
adecuado

tekubi 5| mufieca (de la mano)
(lit cuello de las manos)

TEMA [7—=] (del aleman thema)
asunto, tema

ten® [, punto sci

tengoku [X[E] [té[dgoku] paraiso

ten'in® 155 | dependiente,
empleado de tienda

tenireru FIZ AN
(hacerse de)

TENISU [7 = (tennis) tenis

TENISUKOTO® [ =X =— k| (tennis
court) campo de tenis

tenji .57 braille (lit letra de
puntos)

tenkaisuru [&EFH3 % I expandir,
desarrollarse

tenkan [(ifiz#t| [téCdkald] cambio de
~ (conversion)

tenkeiteki [H#71)] -na tipico

tenkensuru 59 %] I verificar

tenki® K5 [téOki] tiempo
atmosférico (estado del clima)

tenkiyoho® XX T#] reporte
meteoroldgico

tenohira D U% | palma de la
mano

TENPO 7 /7K] (tempo) tiempo,
ritmo

tenrankai® [JE£% <] exposicion (de
arte)

tensai [ X¥| genio (sabio, persona
de gran inteligencia e inventiva)

tenshi X [té10i] angel

tenshinsuru #5539 % |
[téOOid.suldd] volverse ~
(convertirse en~) (~ LBz T3 -
volverse ~)

tenshu ()53 [té0O00u] tendero

TENTO [7 > || (tent) tienda, carpa

TEPU® [7—7"] (tape) cinta,
cassette, grabacion

TEPUREKODA® 77— L o — 4 — |
(tape recorder) grabadora,
tocacintas, radio

tera® [F] [te[da] templo

TERASU [7 7 A | terraza

II obtener

TEREBI® [7 L &) (abr television)
television, televisor, tv

TEREBIGEMU 7 L B/ — A
videojuego (video game)

TEREBIKyoku [ L t'J5j] estacion de
television

TEREKKUSU [7 L v 7 A | (telex)
télex (teletipo)

TESUTO® 7 X | (test) examen
(prueba)

tetsu £k hierro

tetsudau® F{x5] I ayudar

tetsugaku %] la Filosofia

tetsugakusha #%:% | fildsofo

tewofuru [ F%#5 | apretén de
manos (lit sacudida de manos)

tewokakeru F%7:F 5| I poner
la mano ( ~ (= F Z 7' {7% - poner
la mano en~)

TISSHUPEPA [7 ( v 3/ 2 ~X—/3—]
(tissue paper) papel tisa, pafiuelo
de papel

to (&) prtyll con (|personal & -
con |personal) Il al momento de ~,
cuando ~ {Z&A¥ % &, - cuando te
enamoras, }

to 9 J cuestionar, preguntar,
inculpar, interrogar

to %) torre

to® '+ diez

to® (/7] puerta

tobidasu 7EOH9) T salir
volando, salir corriendo

tobu® (7.5 I volar

tochakusuru (#7579 % 11 llegar

tochi [ :#h) suciedad

tochi® [&H | ala mitad || de paso,
de camino (lit dentro el camino)

tochude (&9 TJ) a medio camino,
a la mitad

todokeru® (g} %] 1I enviar,
llevar y entregar || notificar

tofu T /&) tofu

toha (%)) partido

tohoku 1t [tohoku] noreste

tohyo (2| [tohjo] votacion (voto)

tohyode %2 CJ mediante
votacion (por votos)



tohyosuru

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

tsurai

tohyosuru #254% | votar

toi [fHv ] interrogante

toi® [\ -i lejano

toiawase [flij\ &4t averiguacion
(indagatoria, interrogacion)

toiawaseru [\ &b 5] I
averiguar (indagar, interrogar)

TOIRE® [ 1 L] (toilet) sanitario,
mx bafio, es aseo, servicio, vater

toitsu #i— | estandarizacion
(unificacion)

toitsusuru [#t—3 %] I unificar
(estandarizar)

toitte [ &\ ~>TJ de todos modos,
aun asi

-toiu... [-&\ 95 ... un ... llamado
~ (un ... de nombre ~)

toiu &1 95 (fnl) llamado ~

-toiwareru [~ &t Ebid ] ser
llamado ~ (ser conocido como ~)

tojiru AT % 1T cerrar (un libro,
los 0jos)

toka® [+ H | décimo dia del mes

tokei® (55t reloj

-toki, [-& . | cuando ~,

toki (@25 ceramica

toki® [F] cuando

tokidoki® i~ | [toki.doki] a veces
(ocasionalmente, de vez en

cuando)
tokkya® [} tren expreso
especial

tokoro® T[] lugar

tokorode (77 C) a proposito, por
cierto

tokoroga - = A7% apesar de (no
obstante a)

tokoya® (k)= peluqueria, barberia

toku® [iE< | adv lejos

tokubetsu® %5}l -na especial sci

tokuni® [ adv especialmente,
particularmente

tokyo [ 5] [tokjo] Tokio

tomaru 'JHE 5 1 alojarse (en un
hotel, etc)

tomaru® L% 1 detenerse
(pararse, dejar de moverse) (vid
SHLVEFEBD)

TOMATO [ '~ ] tomate

tomeru (-5 %] 1 detener (parar
el movimiento)

tomeru® A% | 1 dar
alojamiento

tomodachi® /] [tomddalli]
amigo

TON [ h—>] (tone) tono, acento

tonai #8/N ] [tonai] area
metropolitana

tonan [# | sureste {REF7 27~
Sureste asiatico}

tonari® M [tonaldi] junto all -no
vecino (de al lado)

TONNERU [ | > /1| (tunnel) tanel

tonya (/2] tienda de mayoreo

ToPPu [ | 7| (top) arriba, cima

tora ()] tigre

TORABURU [ 7 71| (trouble)
apuro, problema

toraeru ffin 2 % 11 atrapar,
capturar || arrestar

TORAKKU [ 7 > 7 | (truck) camion,
camioneta

TORANJISUTA [ h T L U A X — |
(transistor) transistor

TORANKU [ 7 > 7 | [todaldku]
cajuela (maletero del coche)

TORANPU [ 7 > 7] (trump) cartas,
baraja, naipes

TORENINGU [ | L —=17"] (training)
entrenamiento

tori® (@Y | calle

tori® [ [to[di] pajaro

torihiki THt5() trato

torikaeru® Hiv #z2 %) 1
cambiar, intercambiar ||
reemplazar

torikumu Y #HZe) luchar,
derribar, acometer, combatir,
contender, afrontar, atacar,
agarrar

toriniku® [ carne de gallina,
mx pollo

torisugiru [# Vi X % pasar de
largo

toritsuku Y £ < | adherirse
(pegarse, colgarse) || obsesionarse

toru [£¢% ] coger (pasar)

toru® ;@5 | pasar (por un sitio)

toru® % | recoger (prender,
tomar)

toru® k%] 1 tomar una foto

tosaku {884 perversion anormal

toshi #577) [to0i] ciudad

toshi® M4E | afio (vid #A4)

toshokan® [[X#EfE] biblioteca

tossani [ME(Z] adv gk al acto, al
instante, al momento

tosu [iHJ ) 1 dejar pasar (a una
persona) || pasar sci

totemo® & T%J adv muy

toto® [ZI5H] después de todo, al
final, finalmente

totonoeru ¥z % | I ordenar

totsuzen 724X abruptamente || -no
repentino

TOUMOROKOSHI [ F 7E 1 =23/ | maiz

toyo 7] oriente

tozan %11 alpinismo (de
montafia)

tozen 44X [toze] naturalmente,
(por supuesto,)

to#ni [t L2 [to.tomd.ni]
junto con (conjuntamente)

tsubame (7] paloma, golondrina

tsubasa 3 ala

tsubureru ({5715 ] quedarse en
quiebra, bancarrota

tsuchi -] tierra

tsichi &%) [OuOi] noticia,
notificacion

tstigaku (i) el camino a la
escuela

tsugi® [V -no siguiente

tsugitsugini [k % |Z |
[Ougi.Ougi.ni] consecutivamente,
uno tras otro

tsugo® [## conveniencia,
circunstancias

tsui [->v>] sin quererlo,
involuntariamente

tsuitachi® [—H | undia

tsuite T ku >\ T < | seguir

tsujiru 1@ U %) 1 guiar

tsujo [#% ) coman, usual, habitual,
normal

tsukamaeru® M#fiE x5 1
capturar, atrapar

tsukamu [fHie] 1 agarrar, asir, es
coger

tsukareru® [J#1% | cansarse

tsukau® 5] I usar, utilizar

tsukeru ({17 % ] 1I pegar (con
pegamento)

tsukeru® [i&i7 % | 1 mojar,
empapar

tsukeru® 7% 1 encender (la
luz)

tsuki® A lunall mes +

tsukin &%) el camino al trabajo

tsukodome [i&1T1:%] carretera
bloqueada, camino cerrado

tsuku (< | 1 quedar con {~ D1
L7z - que queda con ~}

tsuku <) T vid 5 %Z2<

tsuku® [£5< | 1 gk encenderse (la
luz)

tsuku® 35< ) T llegar

tsukue® [#1] escritorio (0o mesa)

tsukuri [{EY | [Oukadi] cosa
hecha (preparada)

tsukuribanashi 1£Y %] historia
falsa, cuento falso, mx cuento
chino (lit platica elaborada)

tsukuru® £%] 1 hacer, elaborar,
preparar ( ~ Z/£% - hacer
un/el~)

tsuma® (3] esposa

tsumaranai® > % 572\ aburrido

tsumari [->% v | [Odmalli] eso
significa que (esto es, o sea,)

tsume /1\) uia

tsumetai® %72\ frio (un objeto)

tsumi (3£ [OJdmi] pecado |l crimen

tsumitsukuri [3E{EY | pecaminoso

tsumori® % Y | gk tener la
intencion de ~

tsumuru MfZ% | cerrar los ojos

tsuneni (2] siempre, en todo
momento

tsurai =%\ doloroso (afligidor por
lastima)



tsureru

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

ya-

tsureru® EiL5 | 1 llevar (a
alguien)

tsuru %5 [OJuOu] grulla

tsuru® [$5%5] 1 pescar

tsutaeru® 5% %] 1I contar,
comunicar || transmitir

tsutawaru [z %] T ser
transmitido || pasar, heredar

tsutomeru® #j%% | 11 trabajar
(para una companiia)

tsutsumu® [alEe] 1 envolver,
cubrir

tsuya (%) destello, resplandor

tsuyoi® I35V -i fuerte

tsuyoku [5%< | (-ku) fuertemente
(con fuerzas)

tsuzukeru® [#ilF %] 1T vt seguir,
continuar

tsuzuku® [#i< | continuar, seguir ||
durar

tsuzuru #%
en escrito

uchi® 4] dentro

uchi® %] casa (de uno)

uchii 14| espacio exterior,
cosmos

ude® (i) [udé] s brazo

udewa [fidi] [udéwa] s pulsera

ue #lLx ] s hambre sci, (también
fig)

ue® [ £ [ué] encima, sobre, (~®
£ —encimade ~)

ueru® (fix %] 1I plantar

UETA [V ——% —] camarero

UETORESU [ 7 =— | "X | camarera

ugoki [#Z | [ugdki] movimiento |
fig actividad

ugoku® ;<] I moverse

UISUKI [ 7 A A% — | (whisky) whisky

uji (/X [4Oi] nombre de familia

ukagau® (G515 1 visitar

ukaru 527~% | 1 aprobar (un
examen)

ukeireru 327 A#1% | aceptar
(decir que si)

ukeru® =27 %] II recibir, tomar
(orden, permiso, dafio, examen,
etc)

I redactar |l poner

uketori 32H¢] recibo

uketoru =271 % | recibir, obtener

uketsuke® 32} recepcion

uma 5] [uma] s caballo

umai [ EF\ ] gk -i hébil

umai® 15, ] habil para || muy bien
hecho

UMAN 7 —-<> ] (woman) mujer

umareru® [“=F#%] 1 nacer

umi® &) [ami] s mar

umu (“%e] I dar nacimiento |
producir

un [#] suerte (buena o mala
fortuna)

un® 5 A si, mmh

undo® [&#H)| movimiento

uni [#EAH] [Uni] s erizo de mar

unmei &y [Gnmé] el destino

untenshu® [&ifizF| chofer,
conductor

untensuru® [#Ei579 %5 | manejar

ura [5R]) scima

ura® 2] anverso, parte de atras

uranai 5\ ] [udanai] adivinacion
(prediccion del futuro)

ureshi® [ 571 L V> contento

uriba® (589 ;] mostrador (de
tienda)

urorosuru (K595 5953 % I
andar vagando

UORU 77—/ (wool) lana

uru 15% ] conseguir

uru® 56%] [uddd] I vender

urusai® [fE\ ] gk escandaloso,
ruidoso

usagi [ % [usdgi] conejo

ushi 4] [uldi] vaca (también toro)

ushinatta [%:-7-] perdido

ushinau %] perder

ushinau 5] I perder

ushiro® 1% %] detrés

uso® [E | [Uso] mentira

usotsuki Mg | mentiroso

usowotsuku WEZH-< | I mentir
(decir una mentira)

usui® [7#y>] delgado

uta 5% poesia (poema)

uta® 3k [utd] cancion (que se
canta) |l poesia (poema)

utagai %\ ] s duda, incertidumbre

utau® 5| I cantar

utsu® [T 1 pegar, golpear ||
mecanografiar, teclear

utsukoto [¥]->Z & golpe

utsukushi® 3£ 1L\ ] -i hermoso

utsuru % | T reflejarse

utsuru® ¥ % | T cambiar, mover

utsushi (5L ] s copia

utsusu® 59" T copiar |
fotografiar

utsuwa [27] s recipiente

uwagi® [ E% ] s abrigo, chaqueta

uwakuchibiru " L] labio superior

uwasa ("] chisme (rumor
venenoso)

uzumeru [H#® % | 1T llenar (un
hueco, etc.) || taparse |l enterrar ||
ocupar

wadai 53] tema sci (sobre qué
trata algo) |l asunto (tema
especifico)

waga- -] prf propio, de uno

WAIN [ 71 >/ | (wine) vino

WAISHATSU® [T o1 > %>/ | (white
shirt) camisa

waka [Fiik jpwaka (poema
japonés de 31 silabas)

wakabayashi 74k [waka.bajaldi]
prp Wakabayashi

wakai® [# ] -i joven

wakareru 737 172] va dividido,
separado

wakareru 737 1% ] [wakalde[du]
dividir, separar en partes

wakareru® [jli1% ] ser dividido

wakarinikui 537220 12< ] dificil
de entender

wakaru® [737°% ] [wakaru] 1
entender (comprender) || saber

wakasu® [#2>9"] 1 hervir

wake [1F ] razén (motivo)

wake® [5R] razén, motivo

wakemae [/43(FHi) porcion

waku® < | hervir

wakusei 7% | planeta

wan (%] s bahia, golfo

wani [f%] cocodrilo

WANPISU U > E— %] (one piece)
vestido de mujer de una sola pieza
(lit de una pieza)

WAPU [ 7 —7"| warp

WAPURO 7 —7"11 ] procesador de
texto

WARABI [V 7 t'—] walabi

warai %] risa

waraibanashi 22\ E%] chiste
(historia comica)

warau® %&£ | I reir

ware [F] prnyo Il mi mismo

wareru® [E[#1%5] 1 romperse

wareware (% | prn masc nosotros

wariai® [#|4 ] proporcion (indice
de, porcentaje) (& ('Z/& - alta
proporcion de) |l una proporcién de
~porcada~ (...k2, ~<s5('DZ
& — una proporcion aproximada
de ~ por cada...)

warui® | (no -i) malo sci
(maligno) |l perjudicial (dafiino)

washi ('O L ] prnyo

washiki [F17(] s estilo japonés

wasuremono® =4 cosa
olvidada

wasureru® i1 ] [wasuOeu]
II olvidar

watakushi® £.] prnyo

wataru® %] cruzar

watashi® [FL] prnyo

watashitashi [£.=] prn nosotros

watasu® [JE3° | I entregar

WATTO [V > k] (watt) vatio

waza 7] [waza] técnica especial
(de ataque, etc)

WEI [V =1 | (way) forma, camino

WETORESU [ 7 —=— | L & (waitress)
mesera, camarera

WINDOU [ 7 ¢ > R 7| (window)
ventana

WIRUSU [ 77 ¢ /L X (virus) virus

wo %] prt (marca el objeto
directo)

ya- -] salvaje, silvestre,
campestre



yaban

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

yuka

yaban [#775] -na salvaje, barbaro,
incivilizado

yabureru fiv% | I perder (un
juego), ser derrotado

yadoru (7% 1 alojar, dar asilo

yadoya 15/ [jaddja] posada

yagai [#4}%] al aire libre, en
exteriores, de campo

yahari® [<°(%V | también

yakamashi 15 L\ ruidoso

yakata [fE| mansion (casa de)

yakeru® [} %5 I quemar

yaku® < | T cocer (cocinar) |l
asar

yakudatsu (#1372 [jakddatsu] 1
ser util, servir

yakunitatsu® (%23
atil, servir

YAKURUTO (¥ 27 /L || Yakult

yakusoku® [#J5] s promesa |l s
cita, reunion, es quedada

yakusokusuru #3935 I
prometer (hacer una promesa)

yakusu §R3°] 1 traducir

yakuzaishi [#A]ffi | farmacia

yakyi [#7Ek] (baseball) el béisbol

yama® [(l1] [jamd] montaiia (o
monte)

yamai 5] enfermedad

yameru [E® %] 1 dejar

yameru® 2% | 1T dejar,
abandonar

yami [F] obscuridad

yamu® [iL¢e| detenerse, acabarse

yane 2] (n) techo, tejado

YANGU 7> 7] (young) joven,
Young

yaoya® [\ FH /] verduleria

yappari® [°-(X v ] tal como
pensé, pues también

yaru® X% | dar (algo a algo) +

yasai® [#3Z] verdura, hortaliza

yasashi® [{& L\ ] amable

yasashi® 5 L] -isencillo

yasei 74 ] -no silvestre (o salvaje)

yaseru® [+ %] II enflacar

yashiki 2% mansion

I ser

~

yashin #f.0,] ambicion, afan,
anhelo, aspiracion, propdsito

yasui® [F\] facil, sencillo

yasui® %2\ ] -i barato

yasumi® [{k7%] s descanso

yasumu® [{KZ¢] I descansar

yato ¥/ partido de oposicion

yatsu (%] [jatsu] vlg tal sujeto

yattekuru [<°> Tk % |
[yat.té.kudu] venir, acudir, llegar
a venir

yatto [°-> & | por fin, finalmente

yattsu® [/\->] ocho

yawarakai 500, #5000
blando (suave)

yawarakai® [Zz 57| suave

yo [ [jo] (prt fnl) j! (particula
gue denota exclamacion)

-yo X 9 al parecer

-yo® [-H] sfj que se usa en ~, de
uso para ~

yobareru (341 % | ser llamado,
ser convocado

yobidasu FEUMHF ) T [jobidasu]
I llamar (para solicitar la
presencia de)

yobiyoseru UV % | 1T llamar

yobu® [FE5 ) T llamar lit ||
llamarsele {~ £ ™A - se le llama

yochi 4h#] infancia, nifiez || -na
infantil

yochien [4HE[E ] escuela
preescolar, kindergarten, jardin
de nifios

yofukashisuru (&N L35 I
quedarse despierto hasta muy
tarde

yofuku® [V£fikk] [jofuku] ropa

yofukudansu 7R ) ropero

YOGA [ 7] yoga

yogen (7= prediccion || profecia

yogo [HFE] término || terminologia
(vocabulario especifico de alguna
disciplina)

yogorenonai [{5iLdD72\ ] s
inmaculado (lit que no tiene
suciedad)

yogoreru® [{531% ] II ensuciarse

YOGURUTO 3 — 7/ ]| yogur

yoi® & preparacion

yoi® R ] bien, bueno

yoigadekite [ E723 T T listo

yoji 4] infante, nifio

yoji® 5] s tareas, pendientes

yoka® [/\ H ] octavo dia del mes

yokka® [JUH | cuarto dia del mes

yoko® [£#] junto

yokoku (145 aviso

yoku, irasshaimashita® <, »
Ho LWE L7 exp que gusto
gue haya venido

yoku® [J < | [joku] bien (vid ('(7)

yokuasa #gf| adv la mafana
siguiente

yokubari [8kiEY | [jokd.badli]
avaro

yokunai [ L <720 ) vid LWLy

yokunaru K< 7% I vimejorar

yokushitsu (7%= ] cuarto de bafio

yokusuru 'R < 3% II vt mejorar

yokyu (#3K] demanda

yokyiisuru [Z:k5 % | I exigir

yomiuri [FE72] prp Yomiuri
(periddico japonés)

yomu® [&Ede| 1 leer

yon (U] cuatro

yonaka %+ | medianoche

yopparai #:->#,\ ] s borracho,
alcohdélico (persona)

yori (L V| mas{SHIEFRERAKVEE
AWVWTd 4, - Hoy hace mas calor
gue ayer.}

yorioki [J V) KX ] -na mayor (mas
grande)

yorokobi =1 alegria

yorokobu® (=5 1 estar
contento, estar feliz

YOROPPA = —1z v /x| (Europe)
Europa

yoroshi® XA L\ | bueno

yoru® %% | 1 visitar

yoru® [#] [j6[Ju] la noche

yosei %] exigencia,
reclamacién, peticion

yoseru %% | 1 juntar (BZ&FE
4 - juntar las cejas)

yoshi %] impreso

yoshiki 7] s estilo occidental

yoshiisuru® ¥4 % | prepararse
para la leccién

yoso T4 perspectiva,
expectativa, pronéstico, (~suru)
esperar que, prever, anticipar,
predecir

yoso [Z3#] elemento

yosu [£k7-| situacion, estado,
condicidn, aspecto

yotei® [ 7] plan, planes

yotte (i~ va borracho, ebrio

yorTo [3 > k] (yacht) yate

yottsu® [U->] cuatro

yowai® 55\ ] [jowai] -i débil

yowameru [55® % | 1I debilitar

yoyaku® %] reserva

yu [#521 1 peinar

yu@ [ agua caliente |l jp agua
termal

yube [#~) tarde, (vid ##&)

yube® [BE7L] anoche

yubi® (5] dedo

yubin [E{# | correo

yubinkyoku® [H{# 5] oficina de
correos

yubiwa® [}5#) anillo

yudachi 47| aguacero, chubasco,
lluvia repentina de la tarde

yidachi 437 %] chaparron

yudai %K) -na gran

YUDAYA %% | Judea (Israel) || prf
judio

YUDAYAjJin =% ¥ A\ ] s judio
(persona)

yugata® [4 75| tarde

yugure [441] crepusculo,
atardecer

yuhan® 4] cena

yuhi 14 H | en la puesta de sol, en
el crepusculo

yuigon &= Gltima voluntad,
testamento

yuajin [ A amigo

yuka (/K] piso



yukan

IEspecificacion de caracter no valida

IEspecificacion de caracter no valida

zutto

yiikan 4 ¥l] periddico de la tarde

yuki 54 [juki] s valor, valentia

yuki® %5 [juki] nieve

yukkuri® (9 -< b J lento

yuko [A#f] amistad

yuku® 7<) T ir

yume® [#] [jumé] suefio sci
(ilusion) {Z2DOH - en mis suefios}
| suefio (lo visto al dormir)

yimei® 54 -na famoso

yumeijin 54, A\ celebridad
(persona famosa)

yumewomiru %% .% | sofiar a ~
(ver a alguien en los suefios)

YOMOA [=—<7 | (humor) humor

YUNIFOMU = =7 3 —2X] (uniform)
uniforme

YUNIKU [===—7 | (unique) -na
Unico

yino [H#E] -na capaz

yureru® [#£i1% ] 11 sacudir

yurusu [§73° | dejar, permitir,
autorizar

yurusu (/%7 I perdonar

yusha 535 valiente

yishoku "4 & cena

yushutsusuru® Tiiifti9-% ] exportar

yusuru [££3%] 1 sacudir, agitar

yutaka 7> -na abundante

yiuwaku (#52%] tentacién
(seduccidn)

yuyake 4 %5ElF ]| ocaso (puesta de
sol)

yuzai 43¢ culpa, culpabilidad

zaiko [7£J#] las reservas (lo
almacenado, el stock)

zairyo [#1¥l) ingrediente

zankoku (75 -na cruel || s
crueldad

zannen® (/&% lastima A= T9 R
! > jEs una lastima!}

zasshi® [3E] revista

zatsuji 5 [zaOu.Oi] tareas
(variadas)

zehi® [j&3F] ciertamente, sin falta

zeikan [%if) [zéikall] aduana

zem1 £ 3 | (seminar) seminario,
conferencia

zen- [4-] todo, completo

zen [# bondad, virtud

zenbu [Fi{#0) frente

zenbu® [} todo (sin Z si esta
en lugar del objeto directo)

zen'i 3% [z&[.i] buena voluntad

zen'in (425 | todos los miembros,
unanimemente, todos

zenkai 2% recuperacion por
completo

zenkoku 4[E] [zéOkoku]
nacionalmente, en todo el pais

zenmetsu 4] aniquilacion,
exterminio

zenpan (%] generalidad,
universalidad, globaliad

zenpanteki 42 SREH) -na general,
universal, global

zenpo Fﬁﬁjﬂ [zémpd] frente (parte
de enfrente) (vid &%) Il -no
delantero

zenryoku [4:7]] con todas las
fuerzas

zensei 4] maxima prosperidad

zenshin 425 | de cuerpo entero,
todo el cuerpo

zenshu 424£] obras completas (vg
de algun autor)

zentai 1K) enteramente,
integramente || -no entero (todo
completo)

zenzen® [427X] (con vrb ngt) en
absoluto, para nada {£ ML &
BATUL . - noestudid nada en
absoluto} || absolutamente,
completamente

zeri 2 Y —] (jelly) gelatina

ZERO® [¥ 1] (zero) cero

zoka [#§/11) aumento

zokin [} bayeta

zonbun 7#4y] [z60.buOd] cuanto
uno quiera

ZUBON® [ X7R > | (del francés jupon)
pantalones, calzoncillos, calzén

zuhyo %3] esquema (diagrama
gréafico)

zuhyowotsukuru (XE%#1E5H | 1
trazar

zuibun® [fif/y] demasiado ||
extremadamente

zukan X# | libro de imagenes

zukei (X2 figura, imagen,
ilustracion

-zutsu® [—9">] por{—AJ32 -
persona por persona, uno a uno} ||
por cada

zutto® "> & | todo el tiempo,
siempre, por siempre {EX TW5
..¥' 2 & - te recordaré... por
siempre} || por mucho



